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Koszonetnyilvanitas

Halaval tartozom témavezetdémnek, Rajk Juditnak odaadd segitségéért, javaslataiért,
meglatasaiért, tiirelméért. Koszondm Szabd Ferenc Janos faradhatatlan munkdjat, amivel
a romancoknak nemcsak elméleti feldolgozasat segitette, de kamarapartnerként abban
is kozremiikodott, hogy eléadasuk gyakorlati élménnyé valhasson. Koszonettel tartozom
Halmai Katalinnak, Pogadny Imoldnak és Gulyas Dénesnek, hogy folyamatos tamogatasukkal,
jo tanacsaikkal, és lehetdségek biztositdsaval hozzdjarultak ahhoz, hogy kiforrottabb
el6adomuvésszé valhassak. Kosz6nom sziileim, Keser(i Zsuzsanna és Tatai Laszlo minden
segitségét, tamogatasat. Koszonettel tartozom férjemnek, Mihajlov Vlagyimirnek, aki
a halézati tudoményos fejezet Otletét adta, és a tudomanyag megismeréséhez nagyban
hozzajarult, és akihez mindig fordulhattam nyelvi kérdésekben, az & nagysziileinek,
Galina Mihajlovanak és Vlagyimir Mihajlovnak, akik tobb fontos forrassal is szolgéltak,
¢s testvéremnek, Tatai Martonnak, aki lehetévé tette, hogy a hdlozatelemzd programot

hasznalhassam.
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Bevezetés

Az orosz romantika zenei vildga zenei tanulményaim kezdetétdl fogva vonzott. Orosz
romancok és operadridk mindig szerepeltek a repertodromon, a Zeneakadémidn pedig
Alter Katalin tanarné orosz dalirodalom o6rain egyértelmiivé valt, hogy hangi és eldadoi
képességeim kiteljesednek ebben a zenében. Kutatdémunkdmhoz kedvet csindlt és
végig példaként szolgalt Papp Marta Muszorgszkij dalai cimii konyvének elolvasasa.'
Rahmanyinov életér6l és munkairdl kevés magyar nyelvli forrds van, és még kevesebb
olyan, ami kifejezetten a romancaival foglalkozik. Természetesen jelen dolgozatom — melyet
elsésorban eldadomiivészként jegyzek — nem kiséreli megkozeliteni Papp Marta konyvének
alapossagat, de ez a mii meghatarozta, és irdnyitotta a témavalasztasomat. Olyannyira,
hogy doktori iskolai tanulményaim kezdetén konzulensnek is Papp Martét szerettem volna
felkérni, azonban varatlan haldla megakadalyozta a k6z6s munkat.

Rahmanyinovromancaikoziil, énekes elddomiivészkéntelsésorban azokraadarabokra
forditottam a figyelmemet, amik hangi adottsagaim alapjan beemelhetdk repertoaromba.
Kutatasom soran kirajzolddott, hogy ezeket a miiveket sok esetben a kor ismert énekesndinek
ajanlotta a szerzo, ezért végiil dolgozatom témajaul a Rahmanyinov életében fontos szerepet
betdltd noéi alakoknak ajanlott romancokat valasztottam, és a zenei elemzéseket a kutatas
alatt 6sszegyijtott informaciok alapjan kiegészitettem egy a halozati tudomany alapvetéseire
¢épiilo fejezettel. Ebben az utolsd, a mivek sziiletésére és eldadasaik tarsadalmi hatterére
koncentralo fejezetben az ajanlott személyekkel és kapcsolatrendszeriikkel foglalkozom. Ez
talan egy eldadomiivészeti DLA dolgozatban szokatlan, de mind témavezetom, Rajk Judit,
mind pedig Fazekas Gergely zenetorténész kollégdm biztatott, hogy érdemes az ajanlasokat
ennek az Uj tudomdnynak a tiikrében és elvei alapjan is vizsgalni és rendszerezni.

A kivalasztott roméncokat ajanlasaik szerint két nagy csoportra osztottam, az ajanlott
személyek Rahmanyinovhoz fliz6d6 kapcsolata szerint. Az elsé csoportban a zeneszerzd
korai szerelmeinek és feleségének, a masodikban eléado- és alkotomiivészeknek ajanlott
romancaival foglalkozom.

A haldzati tudomany nem szakteriiletem, de olyan tudomanyag, ami napjainkban
hatalmas népszeriiségnek orvend, és széles korben elérhetd rola informacié, valamint
halozati tudomény felhasznaldsaval irta, 6 segitett a jelen dolgozatban talalhaté halozat
Osszeallitasaban, valamint feliigyelte az elemzések elkészitését is. E tudomany alapvetéseiben
val6 eligazodasomban nagy segitségemre volt Barabasi Albert-Laszl6 A halozatok tudomanya
cimi konyve is.?

Ezzel a nem kizarolag zenei témaju fejezettel magukat az ajanlasokat vildgitom meg

1j nézOpontbol, elhelyezve és rendszerezve Oket a szerzd életrajzaban.

1 Papp Marta: Muszorgszkij dalai. (Budapest: Zenemiikiadd, 2015.)
2 Barabasi Albert-Laszlo: 4 halozatok tudomanya. (Budapest: Libri, 2016.)
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Tatai Nora: Rahmanyinov roméancai az ajanlasok tiikrében

A Rahmanyinov-kutatéas 1ényegében két nyelven, oroszul és angolul érhetd el, hiszen
a szerzd életét e két nyelvi kornyezetben, Oroszorszagban és az Egyesiilt Allamokban
toltotte. Az angol forrdsokban leggyakrabban felhasznalt monografidt Sergei Bretensson
¢s Jay Leyda allitotta dssze, ebbdl részletesen és behatdan megismerheté a Rahmanyinov
¢letrajza.’ Barrie Martyn Osszefoglalé munkaja bemutatja Rahmanyinovot, mint szerzot,
zongoramiivészt és karmestert, és részletességgel foglalkozik 6sszes miiveivel.* Richard
D. Sylvester 2014-ben megjelent kdnyvében minden egyes romancot targyal, bemutatja
keletkezésiik koriilményeit. Zenei elemzéseiben kevésbé részletes, de kozol minden kiejtést,
forditast, €s behatdan foglalkozik a bel6liik késziilt felvételekkel is.

Az orosz szakirodalomban hasonl6 6sszefoglalo jellegli mii Brjanceva konyve, mely
az életrajz megismertetésével parhuzamosan targyalja Rahmanyinov kompozicioit.® A fent
emlitett miivek gyakran idéznek a szerzd életének bemutatdsdhoz a Zarui Apetyan altal
Osszedllitott hdrom- és kétkdtetes kiadvanyokbol, az Irodalmi életmiibél (Lityeraturnoje
Naszlegyije)’,ami Rahmanyinov leveleit és megjelent irasait, valamint a vele késziilt interjukat
tartalmazza, és a Visszaemlékezésekbol (Voszpominanyija o Rahmanyinove). Ez utdbbi a
csaladtagok, a kollegak, a baratok valtozo terjedelmil irdsainak antologiaja.® Dolgozatom
legfontosabb forrasainak mondhatok ezek a kotetek, amik segitettek megérteni Rahmanyinov
viszonyat az ajanlott személyekhez (és igy az ajanldsokhoz), és feltérképezni mindezen
személyek egymashoz fliz0d6 kapcsolatrendszerét. A levélrészleteket, visszaemlékezésbol
vett idézeteket orosz eredetib6l magam forditottam.

A romancok kottait illetéen a Pavel Lamm szerkesztette 1957-es kiadast urtext verziot

tekintettem mérvadonak, a kottapéldakat is ebbdl a valtozatbol kdzoltem.

w

Sergey Bertensson — Jay Leyda: Sergei Rachmaninoff. A Lifetime in Music. (New York: New York University

Press, 1956.)

4 Barrie Martyn: Rachmaninoff: Composer, Pianist, Conductor. (New York: Ashgate Publishing, 1990.)

5 Richard D. Sylvester: Rachmaninoff’s Complete Songs. A Companion with Texts and Translations.
(Bloomington: Indiana University Press, 2014.)

6 Vera Nyikolajevna Brjanceva: Sz. V. Rahmanyinov. (Moszkva: Izdatyelsztvo ,,Szovjetszkij kompozitor”,
1976.)

7 Zarui Apetovni Apetyan (szerk): Szergej Rahmanyinov. Lityeraturnoje naszlegyije. I-111. kotet. (Moszkva:
Vszeszojuznoje [zdatyelsztvo, 1978-1980.)
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1. A romanc miifaja Rahmanyinov életmiivében

Szergej Rahmanyinov szdmara az orosz romanc az egyik elsé meghatarozo zenei élmény
volt.! Jomodu csaladba sziiletett, édesanyja kedvtelésbol gyakran zongorazott otthon, tdle
kapta els6 zongoraleckéit. Névérei svajci neveldndje elmesélésébdl ismert az a torténet, hogy
a kis Szergej titokban megkérte 6t, hadd kisérje zongoran az énekét. A neveldnd legnagyobb
meglepetésére a kisfiu hibatlanul eljatszotta a kiséretet. A csalad, miutdn a nevelénd szavat
megszegve beszamolt nekik az esetrdl, ugy dontdtt, hogy a Szentpétervari Konzervatoriumban
végzett Anna Ornatszkajat kéri fel a kisfiu tanitasara.” Rahmanyinov névére, Jelena is tehetséges
zenész volt, énekesnek tanult. El6fordult, hogy 6ccse kisérte zongoran, Csajkovszkij romancait
kiilondsen nagy élvezettel jatszottak egyiitt.* Csajkovszkij romancainak stilusa Rahmanyinovra
késébb, zeneszerz6i munkassaga kezdetén is jelentds hatassal volt.*

Mas eurdpai népek miidalaihoz (Lied, art song, chanson, canzone) hasonloan
az orosz dal és romanc miifajanak gyokereit is a népi hagyomanybol eredeztetik.’ A 18.
szazad végére Oroszorszagban, a varosokban és az arisztokracia vidéki birtokain, elterjedt
az ugynevezett knyizsnaja pesznya, ami legpontosabban leirt dalnak fordithatd. A zeneileg
képzett milkedveldk tarsasagi haszndlatra szant kiadvanyokban gyjtotték a népszerli
dallamokat—vilagi és egyhazi énekeket, késébb miizenét is —, amiket egy vagy két sz6lamban,
egyszerl basszus kisérettel kozoltek.® Az egyik legfontosabb forras Nyikolaj Lvov és Ivan
Pracs 1790-es kotete, az Orosz népdalok kottas gyiijteménye.” Ebben a tudomanyos igénnyel
Osszeallitott munkaban egyszolamu, a gy(ijték altal megharmonizalt dallamok talalhatoak.® A
népdalgylijtemény népszeriisége sok kovetdre talalt, az 1800-as évek kdzepére szamos olyan
publikacié jelent meg, aminek ez a munka volt az alapja. Az Gjabb kotetekben a népdalok
mellett miidalok is eléfordultak, amiket rosszijszkaja pesznyanak, russzkaja pesznyanak,
azaz orosz dalnak, vagy késobb, a 19. szdzadtdl orosz romancnak neveztek.’ Az orosz népdal,
miidal és a romanc miifaji elkiiloniilésében fontos szerepet jatszott a tudoméanyos igényl
népdalgyiijtés, aminek a legfontosabb példaja Balakirev 1866-ban megjelent gyiijteménye. '
Ennek is koszonhetd, hogy az orosz romanc elnevezés Glinka, Csajkovszkij, Rimszkij-
Korszakov miivészetében mar nem keveredik a népi eredetii orosz dallal, hanem jelentésében

megszilardult mint ,,érzékeny-érzelmes stilust orosz hangszerkiséretes szolodal.”!!

Bertensson — Leyda/Sergei Rachmaninoff, 3.

Lh.

Im., 6.

Sylvester/Rachmaninoft’s Complete Songs, 7.

Papp Marta: ,,Orosz népdal — dal — roménc.” Magyar Zene 44/1 (2006. februar) 5-30.1.
Im., 6-7.

Ny. A. Lvov — 1. Pracs: Szobranyie narodnih russzkih peszen sz ih goloszami. (Moszkva: Goszudarsztvennij
Muzikalnij Izdatyelsztvo, 1790.)

8 Papp Marta: ,,Orosz népdal — dal — romanc.” Magyar Zene 44/1 (2006. februar) 5-30. 10-11.
9 Im., 14.

10 Papp Marta: ,,0Orosz népdal — dal — roménc.” Magyar Zene 44/1 (2006. februar) 5-30. 20.

11 ILm., 15.
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Tatai Nora: Rahmanyinov roméncai az ajanlasok tiikrében

Rahmanyinov 6sszesen 85 miivet komponalt ebben a miifajban, amibdl 71-et felvett
opuszai kozé, és meg is jelentetett.”” Elsé romancait még a moszkvai konzervatoriumi
tanulmanyai idején irta, 1890 és 1893 kozott. A legjobbnak itélt hatot op. 4 jegyzékszdm
alatt jelentette meg, operdjaval, az Aljeko-val és két csello darabbal (op. 2) egy idében, 1893-
ban."* A miivek kiadasat konzervatdriumi zongoratanara, Nyikolaj Zverev tdmogatta. Zverev
értesiilt rola, hogy Gutheil — a neves kiaddvallalat tulajdonosa — érdeklddik a nagy sikert,
vizsgadarabként késziilt Aljeko irant, ezért megszervezte, hogy Csajkovszkij meghallgassa
Rahmanyinov operdjat, és tanacsot adjon a fiatal szerzének a kiadassal kapcsolatban.'
Rahmanyinov két uj partfogora talalt: Gutheil lett a kiaddja szinte minden darabjanak, amit
1917 elétt komponalt, Csajkovszkij pedig tervbe vette, hogy az Aljekot a Bolsoj Szinhdzban
adjak eld, sajat operajaval, a Jolantaval egyiitt."

Talan az elébbiek miatt sem véletlen, hogy Rahmanyinov korai romancain — ahogy
az Aljekon is — erésen érzddik Csajkovszkij hatdsa. A verseket olyan koltoktdl valasztotta,
akiknek a kolteményeit Csajkovszkij is gyakran megzenésitette. A zongoraszolam a hat
dalbol all6 op. 4 romdancainak tobbségében nem Kkifejezetten invenciozus, leginkabb
az énekszolam dallaménak harmoniai aldtdmasztasat szolgélja, és kifejezetten gyakori
a Csajkovszkij romancaira is jellemzé haromnyolcados csoportokbdl vagy trioldkbol
¢épitkezd akkordikus kiséret. Az op. 4 no. 4 népzenei ihletésli, mely a szerzére egyaltalan
nem jellemzd, és igy a 1893-ban keletkezett Poljubila ja na pecsal szvoju — Beleszerettem,
banatomra kezdetli romanccal egyiitt egyediilall6 Rahmanyinov vokalis életmiivében.
Rahmanyinov késébbi romancaiban a zongoraszolam mar egyenrangu, 6nallo karakteri —
s6t, hangulatfestd szerepe miatt néhol eldtérbe is keriil az énekhanggal szemben.'® Ezeknek
a nagyobb formatumu, kiforrott romancoknak szinte megelélegezése is ez a negyedik dal,
a Nye poj kraszavica (Ne énekelj, szép lany), ami a sorozat maig is talan leggyakrabban
jatszott darabja.'” A szoveg — Puskin verse — a szép graz lany énekére el6hivott fajdalmas
emlékek megélésérdl szol. A zongoraszolam ehhez mintegy jelenetbeli szerepldként tarsul,
bevezetdje keleties, hullamzoan drado dallaméval a griz lany énekét festi le. Ez a motivum
kés6bb az énekszolammal egyszerre, 6nallo dallamként is megjelenik, a felidézett emlékek
és érzelmek témajaként. '* A zongora- és énekszolam parbeszéde mas, kés6bbi opuszokban
is gyakori.

Az op. 4 sorozat masik kiemelked6en népszerli darabja, a V molcsanyi nocsi tajnoj

(A titokzatos éji csendben) Vera Szkalonnak ajanlva, a szerzé személyes érzelmeibe enged

12 Robert E. Jr. Cunningham: Sergei Rachmaninoff. A Bio-Bibliography. (Westport CT: Greenwood Press,
2001.) 21-50.

13 I.m., 21-22.

14 A. Gutheil kiadd, Moszkva, Karl Alekszandrovics Gutheil

15 Bertensson — Leyda/Sergei Rachmaninoff, 46, 53.

16 Sherri Weiler: ,,From Russia with Love, Part 3.” Journal of Singing; 71/3 (2015. januar/februar): 365-369.
367.

17 I.m., 41.

18 Richard Taruskin: ,,"Entoiling the Falconet’: Russian Musical Orientalism in Context.” Cambridge Opera
Journal 4/3 (1992. november): 253-280. 259-261.



A romanc miifaja Rahmanyinov ¢életmiivében

betekinteni.'”” A Rahmanyinov €s Szkalon csaladok 1890 nyaran latogatast tettek Ivanovkan,
Alekszander Szatyin birtokan (akinek felesége, Varvara Szatyina Rahmanyinov édesapjanak
volt a testvére); a latogatas alatt a két fiatal — Vera és Szergej — gyengéd érzelmeket taplaltak
egymas irant.”* Tényleges kapcsolat nem bontakozott ki, de a dal keserédes hangulata, az
elmult szerelem emlékét felidézo sorai, kiilondsen az ajanlassal egyiitt, arr6l arulkodnak,
hogy Rahmanyinov szamdra meghatirozo élmény volt a taldlkozéas. Egy interjuban igy

nyilatkozik a szerzdi inspiracioirol:

Igen nehéz megallapitani, mi inspiral a komponaldsban. Rengeteg tényez6 miikodik
egyiitt a kreativ munka soran. A szerelem kétségkiviil az inspiracié kiapadhatatlan

forrasa. A szerelem gy inspiral, mint semmi mas. '

Az ajanlds Rahmanyinov roméncaiban késObb is meghatirozd szerepet jatszik,
kutatdsaimban ¢és a jelen dolgozatban elsésorban ezekkel a miivekkel és az ajanlasok
»felkinalta” kapcsolatrendszerek elemzésével foglalkozom, melyek a dalok keletkezésének
koriilményeire és zenei esztétikdjara is hatottak. Rahmanyinov szamos roméncot ajanlott
csaladtagjainak, baratainak, partfogéinak, vagy a csalad kozeli baratainak.? A Korai
romancokndl kiilondsen jellemzd, hogy az ajanlasok zome kedves, kozeli ismerdsoknek szol,
példaul a harom Szkalon névérnek, akikkel nyarait egytitt toltotte, elsd zongoratanaranak,
vagy kiadoja, Karl Gutheil feleségének. Az 1896-ig komponalt romancoknak (op. 4, 8 és
14) csak elenyész0 hanyadat dedikalta énekeseknek, eldadoknak, az ezutan keletkezett
miiveknek viszont a donté tobbségét.”

1897-ben — az 1. szimfonia bukdsa miatt — jelentds valtozds kovetkezett be
Rahmanyinov életében. A sikertelenség mélységesen letorte a fiatal szerzét, olyannyira,
hogy a kdvetkez6 harom évben nem is komponalt j miivet.>* Eddig az alkalmi koncertezés
¢s a zongoraleckékeért kapott pénzek csak kiegészitd jovedelemnek szamitottak a kiadott
miiveibdl befolyt bevételek mellett, most azonban kizarélag ezekre a forrasokra tudott
tamaszkodni, igy anyagilag nehéz helyzetbe keriilt.”> Ezért 6rommel fogadta el Szavva
Mamontov felkérését, hogy 1j tarsulatanal karmesterként dolgozzon. Sogorndjének, Szofja

Szatyindnak igy szdmolt be errdl az idészakrol:

Igazan elkeseredett kiizdelem volt ez két-harom évig, amikor egy kiilonleges ajanlat
talalt meg egy kifejezetten varatlan forrasbol. Egy dusgazdag moszkvai, aki a vagyonat

vasuti magnasként szerezte, gy dontott, privat operatarsulatot szervez. Ez volt Szavva

19 Sylvester/Rachmaninoff’s Complete Songs, 37.

20 Bertensson — Leyda/Sergei Rachmaninoff, 25-26.

21 Basanta Koomar Roy: ,,Rachmaninoff is Reminiscent.” The Musical Observer 26/5 (1927. méjus): 16.

22 VOR?2, 448-535.

23 Bertensson — Leyda/Sergei Rachmaninoff, 405-416.

24 Robert E. Jr. Cunningham: Sergei Rachmaninoff. A Bio-Bibliography. (Westport CT: Greenwood Press,
2001). 27.

25 Bertensson — Leyda/Sergei Rachmaninoft, 76.



Tatai Nora: Rahmanyinov roméncai az ajanlasok tiikrében

Mamontov. O ajanlotta fel nekem a masodkarmesteri allast az 01 tarsulatanal, amit én
természetesen rogton elfogadtam. [...] Mamontov elmondta, hogy szerzddtetett egy
végteleniil tehetséges fiatal énekest, akivel minden bizonnyal én is szivesen fogok
egylitt dolgozni. A fiatal énekes dicsérete nem bizonyult tilzonak, mert a neve Fjodor
Saljapin volt.?

Az opera-karmesteri munka 0j perspektivakat nyitott meg Rahmanyinov elétt. Igaz,
hogy diplomamunkajanak operat irt — igy nem volt szamara idegen az énekhangra valo
komponalas —, de az Aljeko megirasa sordn még nem volt semmilyen szinhzi tapasztalata. A
Mamontov-féle tarsulatnal behatoan, €s 01j nézOpontbol ismerte meg az énekesekkel valo kozos
munkat. Az itt elt6ltott id6 alatt szoros baratsagot kotott a vele egyidds fiatal basszussal, Fjodor
Saljapinnal.”” 1898 nyaran, a szinhazi évad sziinetében a tarsulat egyik tagjanak nyaraldjaban
Saljapinnal egyiitt késziiltek a Borisz Godunov kdvetkezd évadbeli eldadasara. Rahmanyinov
azt tanacsolta Saljapinnak, hogy az egész operat tanulja meg, a ndi- és férfiszerepeket is, és
emellett zeneelméletre tanitotta; a karakter megformalasan is sokat dolgoztak egyiitt.®

Operai munkajuk Rahmanyinovot arra is 0sztonodzte, hogy dalokat, romancokat
komponaljon Saljapin hangjara ¢és alkatara. A neki irott romancok karakterét az &
eléadasmodjahoz igazitotta, meritett azokbol az élményekbdl, amikor Saljapint a szinpadon
dirigalta. Kiemelt jelentéséget tulajdonitott a Saljapinnak dedikalt romancok koziil a
Szugyba (Sors) cimll, Beethoven V. szimfonidja utdn alcimii miinek. Ez a leghosszabb miive
e miifajban, ,,drdmai monolog, ami megkdveteli mind a vokalis mind a szinészi képességek
legmagasabb fokat”.*

Az Alekszej Apuhtyin azonos cimii balladdjara irt dalban még a cimadoé vers alcimét is
atvette Rahmanyinov, rderdsitve arra is, hogy Beethoven szimfoni4ja nyitd zenei figurdja a sors
kopogasat szimbolizalja.** Ez a beethoveni négy hangbdl a1l mott6 a versben megszemélyesitett
»S0rs” motivumava valik a romancban. A zenei anyagban a sors visszatérd kopogasai kozt
epizodként jelenik meg a szegény ember, a mulatozd gazdagok és az ifji szerelmes képe.
Ezek a kiilonbozé karakter(i részek teret nyitnak az eléadd énekes szinpadi képességeinek
kibontakoztatasara. Bar Rahmanyinov 1902-ben, az op. 21 romancai kozott adta ki a Szugybat,
tobb okbol is feltételezhetd, hogy kiilonallé eléadasi darabnak szanta. Erre utal az is, hogy a
tobbi romanctdl kiilon, kordbban komponalta, valamint az is, hogy a romanc fontos, az
¢letmiiben kiemelt jelentdségét az eldadasi koriilményei is alatamasztjak.>’ Rahmanyinov az
1898/99-es szinhazi évadban nem vallalta tovabb karmesteri allasat a magan opera-tarsulatnal >

Ujra komponalni szeretett volna, de a rengeteg szinhazi munka megakadalyozta abban, hogy

26 Bertensson — Leyda/Sergei Rachmaninoft, 76.

27 L.m., 79.

28 Jelena Andrejevna Groseva (szerk): Fjodor Ivanovics Saljapin. (Moszkva: Iszkusztvo, 1960.) 131-132.
29 Martyn/Rachmaninoff, 122.

30 VORI, 337.

31 Lh.

32 VORI, 299.
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elmélyiiljon sajat darabjai megirasdban. A Mamontov-féle szinhdztol elszakadt ugyan, de
Saljapinnal valé kozos munkdjatol nem. Tovabbra is koncerteztek egyiitt, és Rahmanyinov segitett
Saljapinnak felkésziilni j szerepeire is.** A két miivész 1900 januarjaban meghivast kapott Lev
Tolsztojtol, hogy latogassak meg moszkvai rezidenciajan.** A meghivas magaban foglalt egy
felkérést is, erre a kiilonleges alkalomra Rahmanyinov Szugyba ciml romancat valasztottak.*
Azonban az el6adés nem talalt ért6 fiilekre. Rahmanyinovot, aki istenitette Tolsztojt, elkeseritette
a szenvtelen, negativ fogadtatas. Kedélybetegsége tovabb sulyosbodott, ezért rokonai, a Szatyin
csalad ajanlasara elkezdett Dr. Nyikolaj Dahlhoz terapiara jarni. Ennek a valsagos iddszaknak
a végén sziiletett meg a II. zongoraversenye, amit gyogyulasaért halabol a doktornak ajanlott.*
A Szugyba utan Rahmanyinov még négy romancot ajanlott Saljapinnak, mind a
négyet az op. 34-es sorozatbol.’” Ezek a romancok is a Szugybdahoz hasonl6 stilusjegyeket
mutatnak, énekszolamuk tobbnyire recitativo-szerli, csak elvétve hallhatdé benniik a
Rahmanyinov romancaira egyébként oly jellemz6 aradd dallamossag. Ezek a megzenésitett
versek a koltd tarsadalomban betoltott szerepével és feladataval foglalkoznak. A Saljapinnak

ajanlott romancokat az 1. tablazat tartalmazza.

jegyzékszam miicim keletkezés koltd

op. 21 no. 1 Szugyba (Sors) 1900 Alekszej Apuhtyin

V duse u kazsdovo iz nasz . .
op. 34 no. 2 (Mindannyiunk lelkében) 1912 Apollon Korinfszkij

Voszkresenyie Lazarja

op. 34 no. 6 (Lézar feltimadasa) 1912 Alekszej Homjakov
op. 34 no. 9 Ti znal jevo (Ismerted 6t) 1912 Fjodor Tyutcsev
op. 34 no. 11 Obrocsnyik (Urbéres) 1912 Afanaszij Fet

1. tablazat. Saljapinnak ajanlott romancok.

A sorozat masik 6t darabjat Szobinovnak, a Bolsoj Szinhaz tenorjanak ajanlotta,
kett6t pedig két szoprannak, Felia Litvinnek, akinek tavoli rokona volt, és Antonyina
Nyezsdanovanak, akivel szinhazi évei alatt dolgozott egyiitt.*® Ezek a romancok a Saljapinnak
irottaknal dallamosabbak, liraiabbak, és zongoraszélamuk kiilondsen kidolgozott. Féleg a
Burja (Vihar), Arion és Disszonansz (Disszonancia) cimli romancok kovetelnek meg magas
foku technikai felkésziiltséget a zongoramiivésztdl. Ezekben a roméancokban a zongoraszélam
igényessége Rahmanyinov sz616 zongoramiiveihez hasonlo.

33 VORI, 367.

34 Bertensson — Leyda/Sergei Rachmaninoff, 88.

35 Alfred Swan — Katherine Swan: ,,Rachmaninoff: Personal Reminiscences — Part II”” The Musical Quarterly
30/2 (1944. aprilis): 185.

36 Bertensson — Leyda/Sergei Rachmaninoff, 89-90.

37 Sylvester/Rachmaninoff’s Complete Songs, 208.

38 Sylvester/Rachmaninoff’s Complete Songs, 218, 228.
39 Victor Belaiev — S. W. Pring: ,,Sergei Rakhmaninov”. The Musical Quarterly 13/3 (1927, jalius): 359-376. 373.
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Tatai Nora: Rahmanyinov roméncai az ajanlasok tiikrében

Az 1905-ben kiadott tizendt romancbol all6 op. 26-0s sorozat ajanlasa eltér a korabbi
tendenciatol: a teljes opuszt a Kerzin hazasparnak ajanlotta a szerz6.* A zeneileg igen miivelt
¢s tehetds Marija és Arkagyij Kerzin alapitotta a moszkvai Orosz Zenebaratok Tarsasagat
(Kruzsok Ljubityelej Russzkoj Muziki v Moszkve). Ez a miikedveld tarsasag kezdetben polgari
szalonokban szervezett koncerteket, késébb, a kozonség érdeklddésének ndvekedésével
pedig mar a legprominensebb koncerthelyszineken, olyan zeneszerzok miiveit felvonultatva,
mint Rimszkij-Korszakov, Glazunov, Kjui, Tanyejev €s Rahmanyinov.*' A Kerzin hazaspar
koncertsorozata 1896-ban kezdddott, Rahmanyinovval pedig 1903-ban ismerkedtek
meg személyesen, mikor Marija Szemjonova Kerzina meginvitalta a fiatal szerzot egy
koncertjiikre.* Rahmanyinov ekkor mar hallhatott ezekrdl a sikeres koncertekrdl, hiszen a
fellépd miivészek kozt volt példaul baratja, Szobinov, és mas énekes kollégai is a Mamontov-
féle magantarsulatbol.® Kevés zongoratanitvanyanak egyike, Jelena Zsukovszkaja —
régi csaladi baratok is voltak, fiatal korukban sokat nyaraltak is egylitt — a Moszkvai
Konzervatdérium hallgatdjaként osztalytarsaival duetteket is eldadott az Orosz Zenebaratok
Térsasaganak koncertjein. Nem kizart, hogy ez kozrejatszik abban, hogy Rahmanyinov
egyetlen romanc-duettje is ebben a sorozatban szerepel.* 1905-re Rahmanyinov a koncertek
renszeres fellépdje lett, az 1904/5-0s szezonban példaul Rahmanyinov segitségével és
szervezésével bevezették, hogy két bérletet hirdetnek meg, amibdl az egyik szimfonikus
koncertek sorozata. A szimfonikus bérletnek is nagy sikere lett, annak ellenére, hogy
elinditasakor sokan nem josoltak ennek a sorozatnak nagy jovét.* A kovetkezd szezonban
Rahmanyinov nem tudott részt venni a koncerteken, ezért miiveit, a roméancokat ajanlotta
eléadasra.*® Nem elhanyagolhat6 az a tény sem, hogy amellett, hogy Rahmanyinov kozeli
baratsagot szott a Kerzin hdzasparral, a tarsasdg koncertjein valo részvétele kiegészitd
jovedelemként anyagi biztonsagot is nyujtott szamara.*’

Az op. 34 14 mivébdl minddssze hdrom ajanlas nem énekesnek sz6l6. Az elsd
romancot (Muza) Marietta Shaginyan koltonek dedikalta Rahmanyinov — akinek kapcsolatat
a szerzdvel a dolgozat egy késobbi fejezetében targyalom részletesen — a Nye mozset bity!
(Az nem lehet) cimii romancot a hires szinésznd, Vera Komisszarzsevszkaja, a Muzika
(Zene) cimiit pedig Csajkovszkij emlékének ajanlotta.

1906-ban irott levelében igy irt az op. 26 romancairdl: ,,ugy dontdttem, az egész
augusztust jelentéktelen dolgokra aldozom fel, és dolgozom rajtuk, fliggetleniil attol,

mennyire értékesek”.*® Mas leveleiben is hivatkozott a romancok irasara, Gigy is, mint gyors

40 VORI, 38.

41 Lyle Neft: ,Kerzina, Mariya Semyonovna.” In: Stanely Sadie (szerk.): The New Grove Dictionary of Music
and Musicians. Second edition. 13.kdtet. (London: Macmillan Publisher Limited, 2001.) 502.

42 VOR?2, 350.

43 L.m., 349-350.

44 1L.m., 347.

45 L.m., 351.

46 L.m., 352.

47 LN1, 374.

48 IL.m., 397-398.
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pénzkereseti forrasra, 1902-ben példdul — azon a tavaszon, amikor megndsiilt — Natalja
Szkalonnak arrdl irt, hogy még komponaélnia kell legalabb 12 romancot (op. 21), hogy
naszutra mehessenek feleségével.* Ezek a forrasok értelmezhetdk ugy, hogy romancait
nem tartotta tul nagy becsben, de ugy is, hogy romancot viszonylag gyorsan, és kiillondsebb
nehézségek nélkiil tudott komponalni megélhetési forrasként is.

Rahmanyinov életében és zeneszerzdi tevékenységében fontos szerepet toltott be
a csaladi birtok, Ivanovka. A Moszkvatol délkeleti iranyban mintegy Otszaz kilométerre, a
Tambovi korzetben fekvo birtokot Rahmanyinov 1890 és 1917 koz6tt minden évben tobbszor is
meglatogatta, 1911-t6l pedig mar mint tulajdonosa foglalkozott a rendben tartasaval.® Szamos
jelentette azt a kdrnyezetbeli megnyugvast, ami a komoly munkéhoz elengedhetetlen — nekem,
legalabbis.”! Ehhez a birtokhoz kothetd, mert részben vagy egészében itt komponalta az 1. és I1.
Rimini cimii operait, A harangokat, zongoraversenyeit, zongoramiiveit ¢s mintegy 49 romancot.>

Ez a visszavonulds, az elcsendesedés koran igényévé valt. Mar a legelsd zeneszerzodi
tevékenység Rahmanyinov életében a vilagtol valé elvonulas élményéhez kotddik. 1886-ban,
amikor Rahmanyinov Moszkvaban Nyikolaj Zverev zongoratanitvanya volt, a mester elvitte
harom ,,bentlakdsos” ndvendékét a milliomos Tokmakov krimi birtokdra, egy nyari intenziv
zeneelmeéleti €s zongora kurzusra. Az egyik tanitvany, Preszman visszaemlékezésébdl dertil
ki, hogy ezalatt a nyari vakacio alatt kezdett el el6szér komponalni Rahmanyinov.*® A vidéki
magany élményét 1917 — Oroszorszagbol valo elkoltdzése, tehat Ivanovka elvesztése — utdn
is megprobalta jrateremteni. 1931-ben Svajcban a Luzerni-td partjan vésarolt egy villat,
amit Senarnak nevezett el (betiiszo sajat és felesége nevébol). igy ir Senarbol: ,,...és sokat
dolgozom. Csend van, nem zavar senki.”*

Miutan Rahmanyinov 1917-ben végleg elhagyta Oroszorszagot, alkotoi tevékenysége
gyokeresen megvaltozott, energidinak nagy részét felemésztette a folyamatos koncertezés.>
Az emigracio mijjegyzéke minddssze hat kompozicioval boviilt. 1931-t61, a Senar-villaban
Ujra megteremtddott szamara a komponalashoz sziikséges millid, a hatbdol négy miivét ebben
az idészakban irta (Variacio egy Corelli témara — 1931, Rapszodia egy Paganini témara —
1934, I11. szimfonia — 1936, Harom szimfonikus tanc — 1940).%

Romancot Rahmanyinov az emigracio utan nem irt tobbet, vokalis miifajban egyetlen

miive a zenekarra €s korusra komponalt op. 41-es Hdarom orosz népdal (1926).”” Valészini,

49 LNI1, 314-315.

50 Sylvester/Rachmaninoff’s Complete Songs, 183.

51 Bertensson — Leyda/Sergei Rachmaninoff, 25.

52 VORI, 480-485.

53 VORI, 168.

54 LN2, 310.

55 Stephen Walsh: ,,Sergei Rachmaninoff 1873-1943”. Tempo 105 (1973. junius): 12-21. 13.

56 Lh.

57 Robert E. Jr. Cunningham: Sergei Rachmaninoff. A Bio-Bibliography. (Westport CT: Greenwood Press,
2001) 37-40.



Tatai Nora: Rahmanyinov romancai az ajanlasok tiikrében

hogy megterheld koncertkorutjai mellett kizardlag nagyobb 1élegzetli kompoziciokra
tudott id6t szakitani, és az is elképzelhetd, hogy orosz foldtél tavol a romanc irasa
elképzelhetetlennek, feleslegesnek tiint.

Magat a romanc sz6t Rahmanyinov zeneszerzdi palyéja kezdetén nem kizardlag a
zongoras-énekes kamarazene megjelolésére haszndlta. A 2. tablazatban felsorolom azokat a
miiveket, amelyeknek cimében megtalalhat6 a romanc sz6. Ezek dontd tobbségben zongora-
vagy kamaradarabok, az egyetlen vokalis mii koztiik az Aljeko cimii opera 12. betétszdma, a

Romanc Molodovo Cigana (A fiatal cigdny roménca).

Jeeyz k- mii cime keletkezés ajanlas
szam
- Romanc hegediire ¢s zongorara 18857 -
- Négy zongoradarab, 1. tétel 1887 -
- L. vonosnégyes (befejezetlen) 1. tétel 1889? -
- Romanc csellora és zongorara 1890 Vera Dmitrijevna
Szkalon
- Két darab zongorara, hat kézre, 2. tétel 1891 -
- Aljeko, 12.Romanc Molodovo Cigana 1892 -
op. 6 Két darab hegedl?re ¢s zongorara, 1. 1893 Julij Eduardovics
tétel Konyusz
- Romanc, zongora négykezes 18947 -
op. 10 Szalon darabok zongorara 6. tétel 1894 Pavel Avgusztovies
Pabszt
op. 11 Hat négykezes zongoradarab 5. tétel 1894 -
Alekszandr
op. 17 II. szvit két zongorara 3. tétel 1901 Boriszovics
Goldenvejzer

2. tablazat. Romanc cimii mtivek listaja.*®

Ezen kiviil két eredetileg ének-zongorara irott romancat atdolgozta sz616 zongorara, ezzel
kiemelt szerepet tulajdonitva nekik: az op. 21 no. 5-6t (Szireny — Orgona) 1914 koriil, és
az op. 38 no. 3-mat (Margaritki — Szazszorszépek) 1924-ben. A Margaritki ajanldsa Nyina
Kosicnek szol, a Szirenyé pedig A. Ny. Sztrekalovanak, akirdl részletesebben az utolso

fejezetben irok.

58 Robert E. Jr. Cunningham: Sergei Rachmaninoff. A Bio-Bibliography. (Westport CT: Greenwood Press,
2001) 21-48.



2. Ajanlasok — Szerelmeknek

Ebben a fejezetben azokkal a roméncokkal foglalkozom, amiket Rahmanyinov élete
kiilonboz6 szakaszaiban szerelmeinek dedikalt. A fejezet elsd részeként két olyan fiatalkori
miivet vizsgalok, melyeket platoi fellangolasok inspiraltak, a méasodik részben pedig két
olyan roméncot, amit Natalja Szatyindnak ajanlott, az egyiket a hazassaguk eldtt, a masikat

pedig hdzassagkotésiik évében.

2.1. Be nem teljesiilt szerelmek

Rahmanyinov O nyet, molju, nye uhogyi (O ne, kony6rgom, ne menj el) — op. 4 no. 1 — cimii
romancat Anna Alexandrovna Lodizsenszkajanak ajanlotta. Ljudmila Dmitrijevna Szkalon
visszaemlékezésében igy ir: ,,Majdnem minden este Szerjozsa meglatogatta ismerdseit,
Lodizsenszkijéket. Anna Alekszandrovna Lodizsenszkaja szenvedélyes platoi szerelme
volt.”! Irina Saljapina (Fjodor Saljapin lanya) pedig azt emliti meg visszaemlékezésében,
hogy Rahmanyinov Lodizsenszkajat ,,radnaja”, vagyis ,.kedvesem” becenéven szolitotta,
ami a bensdséges viszonyra utal.? Ennek lehet bizonyitéka az is, hogy két miivét is a holgynek
ajanlotta: az O nyet, molju nye uhogyi cimii romancot és elsé zongoraversenyét.

A roméanc moszkvai bemutatojat 1893. marcius 18-an Leonyid Georgievics Jakovlev
énekelte, akit Csajkovszkij ajanldsa utan 1887-ben a Szentpétervari Marinszkij Szinhaz
szerzOdtetett.* A bemutat6 olyan sikeres volt, hogy meg kellett ismételni a darabot.* Ennek
ellenére Rahmanyinov Ljudmila Szkalonnak cimzett levelében arrdl szamol be, hogy nem
igazan tetszik neki, ahogy Jakovlev énekli a romancat, mert véleménye szerint az énekmaodja
tul ,,szalonos”.” Eredetileg jo baratjaval, Mihail Szlonovval késziilt eléadni a darabot, amit
mar egy korabbi — januar 27-1 — koncerten Harkovban jatszottak.® Szlonov és Rahmanyinov
még a moszkvai konzervatdriumi éveik alatt kotottek szoros baratsagot, Rahmanyinov az
op.8-as sorozat masodik romancat neki ajanlotta. Am a januari koncert idépontjihoz kozeli
levelezésbdl az deriil ki, hogy komolyan Osszevesztek, valoszinilileg ezért nem Szlonov
énekelt a moszkvai koncerten.’

A zongoraszélam recitativoba hajlé bevezetdje utan a romanc legnagyobb részében
elészor masfél litem erejéig rovid dallamot jatszik a ,,Kak mnye nuzsna tvoja ljubov”
(,,mennyire sziikségem van a szerelmedre”) szoveg utdn, majd az utdjatékban kétszer is

felidézi a refrénszeriien visszatéro dallamfordulatot, amivel az énekszolam indul. Ezek az

1 VORI, 259.
VOR2, 194.
F.A. Brokgauz — L.A. Efron (szerk): Enciklopegyicseszkij Szlovar. V 86 tomah sz illusztracijami i
dopolnyityelnimi materialami. 82. kotet (Szentpétervar: Szemenovszkaja Tyipolitografija, 1904.) 39.
LN1, 520.
Im., 215.
I.m., 528.
Lm., 209-214.
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énekszolamot imitalo dallamok mindkét esetben raénekelhetdek a szovegre, amit ismételnek,

ezzel mintegy felidézve az énekszolam mondanivaldjat (1a,b kottapélda).
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Ez az ének és a zongoraszélam kozotti valtogatott dallamismétlés nem idegen a korabeli
romancoktol, példaul Csajkovszkij 1884-ben komponalt op. 57 no. 1-es romancaban
talalhat6 hasonlo (2a,b kottapélda).
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Ajanlasok — szerelmeknek

Retorikai fordulatnak is értelmezhetd, hogy a ,nye uhogyi” (ne menj el) szoveg
dallama azonos az els6 és utolsd6 megjelenésekor, és az utolsd6 megjelenést egy oktavval
feljebb, fff utasitassal kiemelte a szerz6 (3a,b kottapélda).

Con Allegro rit
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3a kottapélda, Rahmanyinov, op. 4 no. 1, 1-4. iitem
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3b kottapélda, Rahmanyinov, op. 4 no. 1, 31-34. iitem

A bevezetd ,,kvazi recitativo” dallama a romanc végére beépiil a zenei folyamatba.
Ez a fajta hangsulyozott motivumismétlés — ami az orosz romancoknak és a XIX.

szazadi dal miifajanak is sajatja — erds érzelmi ragaszkodast is kifejez, mindig ugyanaz a
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kiindulasi pont: a frazisok elején jbol €s ujbol megjelend dallam (4a,b kottapélda).

-
: — 55 4b kottapélda
/——? " F"H ] P. )
E 11 :g—:_ Rahmanyinov,
[ |

A zongoranak ezek a dallami fordulatai el6legezik a Rahmanyinov vokalis
kamaramiiveinek zongoraszolamaiban olyan gyakran eléforduld 6nallé dallamot, ami a
kovetkez0 targyalt romancban mar tisztdbban érzékelheto.

Az op. 4 no. 3 (V molcsanyji nocsi tajnoj — A titokzatos ¢€ji csendben) ajanlasa
Vera Dmitrijevna Szkalonnak szol, akivel Rahmanyinov 1890 nyardn ismerkedett meg
Ivanovkan. Vera Szkalon 1890-bdl fennmaradt naplobejegyzéseibdl kiolvashato, hogy
Rahmanyinov sajatos becenevet adott neki: Pszihopatuska.® Viszonzasul Vera a szerzot
Muzsikus-Pszihopatanak hivta.” Kettejiik kapcsolata az egyiitt t6ltott nyarat kovetOen,
Rahmanyinov Moszkvéba valo visszautazdsa utdn megszakadt. Vera id0sebb testvéreinek
cimzett leveleibdl kidertil, hogy Rahmanyinovnak — minden valdsziniiség szerint Vera sziilei
— megtiltottak, hogy levelezzenek.!

Az op. 4 no. 3-as romanc (V molcsanyji...) — ami maig az egyik leggyakrabban
jatszott Rahmanyinov roménc — két valtozata is fennmaradt, az elsd, amit szinte egy iltd
helyében irt meg, és a néhany évvel késébb atdolgozott, amit az opusz kiadasahoz készitett.!!
Ez a Rahmanyinovi életmiiben is ritka, a romancoknal pedig egyediilallo jelenség. Noha a
szerz6 gyakran atirta, javitotta miveit, altalaban megsemmisitette a korabbi verziokat.'

Afanazij Fet verse, ami valoban egy rovid sohajjal egybefiizott felkialtas, jol
illusztralja, mit érezhet egy fiatal elsé szerelmi csalodasa utan.'> Konnyen elképzelhetd,
hogy a tizenhét éves komponista olyan taldlonak érezte a verset, hogy ,,megallas nélkiil”

megzenésitse.

8 VOR2, 378.

9 Im., 379.

10 LNI1, 152.

11 Vera Nyikolajevna Brjanceva: Sz. V. Rahmanyinov. (Moszkva: ,,Szovjetszkij kompozitor”, 1976.) 68.
12 Martyn/Rachmaninoff, 71.

13 Sylvester/Rachmaninoff’s Complete Songs, 35.
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5. kottapélda, Rahmanyinov, op. 4 no. 3, 1-6. iitem

A romanc négy litem zongora bevezetdvel indul, pianissimo utasitassal, egy litemnyi
D-dur triolas akkordfelbontéssal. A masodik litemben a zongora felsé sz6lamaban, hosszu,
gisz-h-esz-fisz-bé-cisz bontasban lépeget lefelé, amit a negyedik iitemben az énekszolam
belépésekor Rahmanyinov egy — romancaira jellemz0 — ti-szeptimes zarlati fordulattal vezet
vissza D-durba. Ez a négy iitem, a bevezetd szokatlan és vératlan fordulatai, a harmoénia és
diszharmonia hirtelen valtasa is jol érzékelteti az erds, ambivalens érzelmeket (5. kottapélda).

Az énekes belépése utdn masfél iitemmel ismét megjelenik a zongora sz6lamaban egy
a kottaban is jeldlt dallammotivum, egy kiemelt belsé szolam, ami hangsulyosabb az el6z6
romancban jelenlevonél, de legtobbszor kimertil az énekszdlam frazisainak imitalasaban. A
belsd szolam ilyen fajta hasznalata jellemz6 kompozicids elem volt ebben a korban.

A 20. szazadi zongorajatékban, igy Rahmanyinov jatékaban is kifejezetten jellemzd
volt a belsd szolamok keresése, féleg a virtu6z darabokban: atiratokban, parafrazisokban.
Liszt dal- és operadtirataiban gyakran el6fordult kiemelt belsd szolam, vagy két kontrasztalo
dallam egyiittes megjelenése.'* Rahmanyinov szinte biztosan ismerte ezt a repertoart, hiszen
unokatestvére, Alexandr Ziloti, aki figyelemmel kisérte tanulményait Zverevnél, Liszt
14 Charles Badami: Liszt and His Treatment of Song and Opera Transcriptions after German and Italian

Composers: A Study of Selected Transcriptions Based on Works of Schubert, Rossini, Wagner and Verdi.
DLA disszertacid, Northwestern University, 2009. (Kézirat) 18. 45-46.
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Tatai Nora: Rahmanyinov roméncai az ajanlasok tiikrében

tanitvanya volt."> Ezért talan nem meglepd, hogy mar a korai romancokban is kisérletezett
ezzel a technikaval.

Egy masik jellemz0 és fontos interpretacios elem volt Rahmanyinov miivészetében
a kulminacids pont megtaladldsa. Marietta Saginyan visszaemlékezésében beszamol egy
koncertrdl, ami utdan — a szlinni nem akar¢ tapsvihar ellenére — Rahmanyinov diihds és

elégedetlen volt, mert ugy érezte, nem sikeriilt az eldadas maradéktalanul:

»Aztan elmondta nekem, hogy szdmara minden eléadott darab a kulminaciés pont
koré épiil. Ugy kell kimérni a hangok Osszességét, a hangoknak mélységet és
erét olyan tisztasaggal és fokozatossaggal kell adni, hogy ez a csucspont, aminek
megvalositasa a zenész szamara mintegy a legtermészetesebb egyszertiséggel kell,
hogy latszolag elérkezzen — bar ez voltaképpen a legmagasabb miivészet, hogy ez a
pont tigy hangozzék és ragyogjon, mint ahogy a finisnél a szalag elpattan, vagy ahogy
a megiitott liveg megreped. Ez a kulminacié a miitdl fiiggden lehet annak a végén, a
kozepén, lehet hangos vagy halk, de az el6adonak abszolut kalkulaltsaggal, abszolut
pontossaggal kell megkozelitenie, mert ha elszalasztja, az egész épitmény porba
omlik, a darab lanyha és zavaros lesz, és nem azt fogja kozvetiteni a hallgatonak,

amit kozvetitenie kellene.”'°

Késobb ugyanitt hozzateszi Rahmanyinov, hogy Sjalapin is hasonléan gondolkodott a
kulminacids pont jelenségérdl: ,,egyszer egy koncerje utan, mikor a kdzonség tombolt az
elragadtatastol, 6 a kulisszak mogott a hajat tépte, mert elszalasztotta a pontot™.!” Ezt az
el6adoi hozzéaallast Rahmanyinov még akkor is fontosnak tartotta, mikor fiatal névendékekkel
foglalkozott. 1902-ben a Szent Jekatyerina rend tanintézményében volt zenei tanfeliigyelo,
a zongorandvendékek vizsgait latogatta.'® Az egyik diak visszaemlékezésében leirja, hogy
Rahmanyinov Gjrajatszatta vele az egyik darabot, mert elmulasztotta benne megjeleniteni a
kulminaciés pontot.'’

Ha ennek az elvnek probaljuk megfeleltetni az elemzett dalt, akkor ebben a romancban
latszolag az énekszolam legmagasabb, hossza, fortissimo fisz hangja a tymu (csend) szora a
kulminécids pont, de ha jobban megvizsgaljuk, akkor ez a ,,ragyogas” valdjaban egy titemmel
késobb torténik meg, amikor a zongora visszatér a kezdeti formuldjdhoz, és az énekszolam

tartott d-je elkezdi az ,,imenyem” (névvel) szot (6. kottapélda).

15 Harold C. Schonberg: The Great Pianists. (New York: Simon & Schuster, 1987.) 392.
16 VOR2, 172.

17 Lh.

18 VORI, 427.

19 Lh.
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6. kottapélda, Rahmanyinov, op. 4 no. 3, 26-31. iitem

A romanc kodaval zarul, ami folyamatosan halkul mf-tdl ppp-ig, a zongoraszolam
legutols6 emelkedd frazisa atmegy a legmagasabb regiszterbe, mintha azt a hangzast
imitalnd, amikor a zenekarban nem jatszanak a basszus sz6lamok, gyakran varazslatos vagy
alombéli eseményekre utalva.

Bar a két romanc ajanlasa ndknek szol, érdekes, hogy Rahmanyinov mindkett6t
mélyebb férfihangra komponalta. Kiilonb6z6 forrasok utalnak ra, hogy Rahmanyinovnak
mély hangja volt. Ezt futdlag emliti a Bertensson — Leyda életrajz®, az Apetyan altal
Osszegyljtott visszaemlékezések elsd kotetében pedig Jelena Zsukovszkaja szamol be arrél,
hogy négyesben a capella énekeltek korusmiiveket — koztiik a frissen komponalt Pantyelej,
celityel-t (Pantyelej, a gyogyitd) —, amikben Rahmanyinov volt a basszus szolam.?! Ez
megerdsitheti azt a feltételezést, hogy a korai szerelmeknek ajanlott romancoknak vallomas
jellegiik volt, ebbe a sorba tartozik még két opusz szam nélkiili ének-zongoras dala is,

melyben Rahmanyinov egy-egy személyes levelét zenésitette meg, szintén mély hangra.??

20 Bertensson — Leyda/Sergei Rachmaninoft, 69.

21 VOR2,313

22 Az 1947-es Lamm féle 0sszkiadasban megjelent két romanc cime: lkalosz li tyebje, Natasa? (Csuklottal-e,
Natasa?) és Piszmo K. S. Sztanyiszlavszkomu ot Sz. Rahmanyinova (Levél K. Sz. Sztanyiszlavszkinak Sz.
Rahmanyinovtol)
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Tatai Nora: Rahmanyinov roméncai az ajanlasok tiikrében

2.2. Nataljanak ajanlott romancok
2.2.1. Hazassag elott

Az op.4 sorozat masik leggyakrabban eldadott romanca, a Nye poj, kraszavica (Ne
énekelj, szép lany) féluton van a jelenet és a dal kdzott, operas kiallasként is jellemezhetd.
A romanc ajanlasa annak a Natalja Szatyinanak szdl, aki majd tiz évvel késébb, 1902-ben a
szerz0 felesége lett.”

Rahmanyinov 1893-ban, amikor ezt a miivet irta, még nem vezényelt operat, &m
konzervatoriumi vizsgadarabja — az Aljeko — probain mar bepillantast nyerhetett a szinhazi
munkaba. A bemutaté évében komponalt Nye poj, kraszavica-ban az operai jelleg feltiing.
Az énekszolam két alkalommal is kvazi recitativoval indit 0j frazist, a melodikusabb részek
gyakran a zongoraszdlam sajatjai, mig az énekes inkabb deklamalo hangvételt kovet.

A deklamalo hangvétel miatt — mely a késébb rahmanyinovi romancoknak is
sajatja — érdemes a mil rovid elemzése eldtt egy kis kitérdt tenni, és az 19. szazadi orosz
zene szoveghez vald viszonyardl szolni. Az orosz zenében a 19. szdzad végén megjelent
a tarsmiivészetekbdl ismert realizmus kifejezés, amit Cezar Kjui a vokalis miifajokkal
kapcsolatban igy értelmezett: ,,A vokalis zenének teljes dsszhangban kell lennie a szavak
értelmével.”.>* Ez korantsem volt j gondolat, mégis 0j er6vel mozgatta meg az orosz

Alegkiemelkeddbb példai a realizmus operai torekvésének Dargomizsszkij Kamennij
goszty (Kévendég) cimill operdja, amit 1871-ben Kjui fejezett be a szerzd halala utan, és
Rimszkij-Korszakov hangszerelt, valamint Rimszkij-Korszakov sajat operaja, Mozart
i Salieri (Mozart és Salieri, 1897).2 Bar volt fesziiltség az Otdk szentpétervari tabora és
Rahmanyinov mestere, Arenszkij és az ¢ mestere, Csajkovszkij altat képviselt moszkvai
vonulat kozott, szinte elképzelhetetlen, hogy Rahmanyinov ne ismerte volna a Kévendéget
mar konzervatoriumi tanulmanyai soran.

A Mozart és Salierit biztosan részletesen ismerte, hiszen 1898-ban & segitett
Saljapinnak felkésziilni a szerepre.”” Nem véletlen az sem, hogy nem sokkal ezutan, 1903-
ban kezdett el Szkupoj ricar (A fukar lovag) cimli operdjan dolgozni, aminek librettoja
Puskin azonos cimi kélteménye.” A verses drama Puskin Malenkije tragedii (Kis tragédiak)

cimii kotetében jelent meg a Kévendéggel és a Mozart és Salierivel egyiitt.” Dargomizsszkij

23 Bertensson — Leyda/Sergei Rachmaninoft, §9.

24 Richard Taruskin: ,,Realism as Preached and Practiced: The Russian Opera Dialogue.” The Musical
Quarterly 56/3 (1970. julius): 431-454. 431.

25 Edward Garden: ,,Five, the.” In: Stanely Sadie (szerk.): The New Grove Dictionary of Music and Musicians.
Second edition. 8. kdtet. (London: Macmillan Publisher Limited, 2001.) 913.

26 L.m., 439.

27 Jelena Andrejevna Groseva (szerk): Fjodor Ivanovics Saljapin. (Moszkva: Iszkusztvo, 1960.) 135.

28 Martyn/Rachmaninoff, 152.

29 Martin Cooper — Richard Taruskin: “Pushkin, Alexander Sergeyevich (opera).” In: Stanely Sadie (szerk.):
The New Grove Dictionary of Music and Musicians. Second edition. 20. kotet. (London: Macmillan
Publisher Limited, 2001.) 632-633.
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egyetlen valtoztatas vagy huzas nélkiil komponalta meg Puskin szovegét®’, de Rimszkij-
Korszakov és Rahmanyinov is csak apro valtoztatasokat eszkdzolt.’! Mindez azt mutatja,
rendkiviil fontos volt a zeneszerzOk szdmara Puskin szovege, mind tartalmi, mind pedig
poetikai-esztétikai szempontbdl. Az orosz realizmus operajanak sajatossaga az énekszolam
deklamal6 jellege, ami az arioso irdnydba mozdul el olykor-olykor, amire gyakran a
melodikus recitativo kifejezést hasznaljak.*

Ez az operas jelleg a Nye poj kraszavica énekszolamatol sem idegen. A roméncot
a zongora nyolc litemes bevezetdje inditja, amiben egy ismétlédd basszus menet felett

megjelenik a dallam és egy kromatikus ereszked6 skala (7. kottapélda).

Allegretto

’ = @é@_ =
o —= e
I N R s

7. kottapélda, Rahmanyinov, op. 4 no. 4, 1-8. iitem

A jobb kéz dallama keleties melodia, az ereszkedd skala pedig 6sszekotd elemként a romanc

tobb részében is megjelenik majd. Mindkét elem eléfordul a romanc soran a zongora- és az

30 Richard Taruskin: ,,Realism as Preached and Practiced: The Russian Opera Dialogue.” The Musical
Quarterly 56/3 (1970. julius): 431-454. 443.

31 Arnold McMillin: ,,Versification.” In: Stanely Sadie (szerk.): The New Grove Dictionary of Opera. 4. kitet.
(London: Macmillan Press Limited, 1992.) 970-972.

32 Richard Taruskin: ,,Realism as Preached and Practiced: The Russian Opera Dialogue.” The Musical
Quarterly 56/3 (1970. julius): 431-454. 444.
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Tatai Nora: Rahmanyinov roméncai az ajanlasok tiikrében

énekszolamban is. Brajnceva is megjegyzi, hogy a zongoraszoélam nem a 19. szazad végi
orosz romancra jellemzd triolas kiséret, hanem inkabb operazenekari hangzashoz hasonlit.*

A bevezetd nyolc iitem utan az énekes harom iitem recitativoval 1ép be, ami alatt a
zongora sf tort akkordokat jatszik, ami értelmezhetd a barokk hagyomény kovetésének, vagy
inkabb népi hangszeres kiséret felidézéseként (8. kottapélda).

ten
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8. kottapélda, Rahmanyinov, op. 4 no. 4, 9-12. {item

Innentdl kezdve énekszolam és zongora komplementer jatékba kezd. Az énekes megszolitja
a zongoraban eljatszott keleties melddia altal abrazolt lanyt, kéri, hogy ne énekeljen, mert a
dal felidéz benne egy régi életet.

Ahogy az énekszolam elkezd az emlékrdl mesélni, atveszi a zongora keleties
dallamat, és melodikussa valik. A zongora az atvezetd anyagot hozza, ami az ereszkedd
skala valtozatanak tekinthetd, dm itt szenvedélyes, atkotott hangokkal eltolt ritmusu, és két

oktavot 6lel fel a hangterjedelme. Ezutan az énekes tovabb mesél az emlékei részleteirdl,

------

33 Vera Nyikolajevna Brjanceva: Sz. V. Rahmanyinov. (Moszkva: Izdatyelsztvo ,,Szovjetszkij kompozitor”,
1976.) 141.
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9. kottapélda, Rahmanyinov, op. 4 no. 4, 13-21. iitem

A frazis érzelmi tetdpontja az énekszolamban megemlitett tavoli kedves, a kraszavica
megjelenése. Ezutan a zongora Ujra az atvezetd anyagot jatssza, meno mosso, mintha az
utolso heves érzelmi kitorés elétt megpihenne kissé. Az énekszélam itt ismét deklamal, a
zongoraban pedig az atvezetd anyag egzaltalt, slirlibben komponalt véltozata jelenik meg.
tlinik (10. kottapélda).

Ezt a fesziiltséget a recitativo visszahozasaval oldja fel, a zongoraban is ismét tort akkord
hallhato.

Az atvezetd anyag utan az énekszolam els6 belépésének pontos ismétlése kovetkezik,
ami egy bevett retorikai fordulat. Itt tulajdonképpen vége is lehetne a romancnak, &m ekkor
kovetkezik a valddi csucspont: ,,emlékeztet egy masik életre, egy tavoli tajra” szdvegre

az elsd részhez képest szolamot cserél az ének és a zongora. A zongora jatssza a keleties
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10. kottapélda, Rahmanyinov, op. 4 no. 4, 27-31. iitem
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dallamot, az ének pedig az ereszkedd skala kibdvitett variansat. Mindezt Rahmanyinovra
jellemzden pianissimo dinamikéval (11. kottapélda). Az énekszolam vége utan a zongora
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11. kottapélda, Rahmanyinov, op. 4 no. 4, 35-41. iitem
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nyolc iitemes ereszkedd, pppp-ra halkul6 lezarast jatszik. Kiilon érdekes eléadoi kérdés a
zard mf jelzést tort akkord értelmezése és jatékmodja. Ezt a zard akkordot fel lehet fogni
az operai értelmezésben egy aria utols6 akkordjanak, ami az elmerengd utolsé zenei frazis
halk hangzasabdl igymond kirantja a hallgatot, de ugy is értelmezhetd példaul, hogy ez
az akkord a torténet része, és visszautal a romanc elején jelen levo tort akkordokra, a népi
hangszerkiséretre. Ebben az esetben a zongoramiivész megformalhatja a lezar6 frazist a
torténet szerepldjeként, aki a szomort emlékeket felkavard dalt végigjatssza, majd utolsd
akkordjaval, mint utols6 felsohajtassal feloldja ezt a fesziiltséget.

Puskin cim nélkiili, 1828-ra datalt versét tobb zeneszerzd is megzenésitette.
Népszertiségének oka valosziniileg a vers erteljes orientalista vilaga. Altalanossagban
megallapithatd, hogy ebben az idében a keleties vondsok er0sen meghataroztik az orosz
zenemiivészetet. Ennek torténelmi hatterét az orosz birodalom Kaukézus beli terjeszkedése
adta.’* Népszertiségiik miatt feltételezhetd, hogy Rahmanyinov ismerte ezeket a korabbi
megzenésitéseket, bar erre sajnos semmilyen bizonyitékot nem talaltam.

Az egyik els6é megzenésités 1831-bél Mihail Ivanovics Glinkéé, aki allitasa szerint
egy eredeti griz dallamot hasznalt fel.*> A mii valoban népdali egyszertiségii, nem hasonlit
szinte ssmmiben a Rahmanyinov féle romancra.

Karl Gedike miive ugyan két évvel kovette Glinkaét, &m a stilusdban meglehetdsen
kiilonbozik. Rahmanyinov roméanca erdsen emlékeztet erre a dalra, mind a zongora

bevezetdje, ahogy megjeleniti a lany énekét, s6t, maga a dallam is (12. kottapélda).

Andante con espressione

>‘/‘—"—-__-\‘-\
, ﬁg |
dJ r’ l'
P ’_ .
- ig
o + Ir )
rall. m [ teampe) . —
= e e S o e 1 — ]
o g v ] +
He "Oi, Kpa .ca _BH _QNa, Npa MHE Thl
/-f—-""——\ n
5 ' = - 1 ——— < -
1 ) v '."a > i L2 ﬁ E \_"l’
— ~
ol | | | |
Si=—t e = 4
+ -

\_/
12. kottapélda, Karl Gedike: Nye poj, kraszavica, 1833, 1-7. iitem
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34 Richard Taruskin: ,,"Entoiling the Falconet’: Russian Musical Orientalism in Context.” Cambridge Opera
Journal 4/3 (1992. november) 253-280. 256.
35 I.m., 257.
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Tatai Nora: Rahmanyinov roméncai az ajanlasok tiikrében

Balakirev 1865-ben komponalta dalat Puskin versére, az 6 miive mar diszitett,
nagyszabasu el0adasi darab az elsd, Glinka-féle megzenésitéshez képest, de hasonldan
Glinkahoz, ¢ is graz dalként hatdrozza meg, eza mii cime is: Gruzinszkaja pesznya. Azongora-
sz6lamban — ami meglehetdsen bonyolult — és az énekszélamban is szamtalan tizenhatodos
diszit6 melizma van, sokszor alteralt hangokkal adva keleties hangulatot a dalnak.*
1897-ben Rimszkij-Korszakov op 51. jegyzékszadmui romancai kozt is megjelent a Nye poj
kraszavica. A Rahmanyinovi megfogalmazassal tobb hasonlosagot is mutat: a kezdd tort

akkordjai és kiséret nélkiili énekszolam inditdsa recitativora emlékeztetnek, (13a kottapélda)
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13a kottapélda, Rimszkij-Korszakov, op. 51 no 2., 1-4. {item

hasonlé zenei vonulat mutatkozik a ,,no #i pajos, i predo mnoj” szovegrésznél a dallam

emelkedésében ¢€s visszahajlasaban (13b kottapélda). Ugyanezen a zenei részen a zongora

NERE

13b kottapélda, Rimszkij-Korszakov, op. 51 no. 2, 26-33. iitem

36 Richard Taruskin: ,,"Entoiling the Falconet’: Russian Musical Orientalism in Context.” Cambridge Opera
Journal 4/3 (1992. november) 253-280. 257.
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Ajanlasok — szerelmeknek

jobb kezében egy énekkel parhuzamos dallam is megjelenik, ami visszhangként jatssza
az énekszolam frazisait. Rimszkij-Korszakov is megismétli a Puskin vers elsd strofajat a
romanc lezarasdhoz. A keleties jelleg ebben a roméncban is — Balakirev dalahoz hasonldéan
— az alteraciok, a bdvitett szekundlépés hasznalataval jelenitédik meg.

Az elébb felsorolt, ismertebb miiveken til, még nagyon sokan feldolgoztak Puskin
kolteményét, Bodenstedt forditdsdban még németiil is, de mindezek koziil Rahmanyinov
romanca valt a legnépszeriibbé az eléadok korében, erre egyértelmiien utal a ma fellelhetd
felvételek nagy szama is.”’

De a rahmanyinovi ¢életmiivon beliil is az egyik leggyakrabban el6adott romancnak
szamithat a Nye poj kraszavica. Barmilyen magas hang, tenor és szopran is eldadhatja (a
felvételek is ezt igazoljak), bar a szoveg megfogalmazasa inkabb férfi elbeszélére utal. Ez
értelmezhetd tigy, hogy valamelyest eltavolodik a vallomésos jellegtdl Rahmanyinov. Az op.
4 elsd ¢és harmadik romancédban mar csirdjaban jelen van a belsé kétszolamusag, a zongora
énekszolamtol fliggetlen, kottaban is kiemelt 6nall6 dallama. A negyedik romancban, a Nye poj
kraszavicaban pedig, amit valamivel késdbb komponalt, ez a vonas erdsen kidomborodik. A
zongora szo6lama nem csak fiiggetlen az énekszolamtol, helyenként még a dallam vezetését is
atveszi az énektdl. Ez a tendencia nem feltétleniil fiigg 0ssze az ajanlasokkal, de elmondhato,

hogy a korai romédncokban a szerelmeknek ajanlottak kozott hangstlyozottan van jelen.

2.2.2. Hazassag utan

A masik Natalja Szatyindnak — vagyis a publikdcié idején mar Natalja
Rahmanyinovanak —ajanlott roméanc az op. 21 no. 7 Zgyesz haraso (Milyen o itt). A két romanc
kiadasa kozott (1893 és 1902) a szerzd életében jelentds fordulatok alltak be. Rahmanyinov
az egyetem elvégeztével és elsd operdja bemutatojaval modern kifejezéssel €lve berobbant az
orosz zenei koztudatba.’® Palyajanak meredek felivelésében nagy szerepet jatszott {innepelt
mentora, Csajkovszkij.* Eppen ezért mestere 1893-as haldla Rahmanyinov személyes
érzéseinek megrendiilésén kiviil a karrierje megtorpanasat is eldidézte.” Kovetkezd kiadott
miivét, az Elégikus triot (1893, op. 9) ,,egy nagy miivész emlékének™ dedikalta.

1897-ben pedig elszenvedte ¢élete egyik legnagyobb csaldodasat, amit igazi csapasként

crer

vissza erre az idészakra:
,»Ezutdn a szimfonia utdn nem komponaltam semmit nagyjabol harom évig. Olyan
lettem, mint egy ember, aki sz¢€liitést szenvedett és elvesztette az uralmat a feje és

kezei felett.”*!

37 A fent emlitetteken kiviil: M.M. Ippolitov-Ivanov, A.K. Ljadov, N.A. Titov valamint francia és német
szovegforditdsban Pauline Viardot, forras: https://www.lieder.net/lieder/get text.html?Textld=13086,
utolsé megtekintés 2021.10.01.

38 Martyn/Rachmaninoff, 67.

39 Bertensson — Leyda/Sergei Rachmaninoff, 54.

40 L.m., 63.

41 LNI1, 101.
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Tatai Nora: Rahmanyinov roméncai az ajanlasok tiikrében

Az események nem csak lelkileg, de testileg is megviselték Rahmanyinovot,
Ljudmila Dmitrijevna Szkalon visszaemlékezésében leirja, hogy neuralgiatol szenvedett,
erés fajdalmai voltak a hataban, labaiban és karjaiban. Orvosa azt tandcsolta neki, utazzon
vidékre, nyugodt kornyezetbe, igy a Szkalon csaldd meghivasara az Ignatovo nevi birtokon
toltott néhany hetet.*> Mivel erdsen le is fogyott, a szomszédos telepiilésen ¢é16 tataroktol
kumiszt kért a Szkalon csalad, amit Rahmanyinov 6rommel ivott, és amit6l hamar Gjra erére
kapott.®

Az 1917-eslevelében emlitett hdrom komponalas nélkiili év egy kissé elnagyolt, hiszen
korabbi levelezésébdl kideriil, hogy 1898-ban mar dolgozott a masodik zongoraversenyén.**
Ugyancsak ebben az idészakban komponalta azt a rovid, humoros romancot, amit kiadasban
nem jelentetett meg, de Nataljanak ajanlott. A roménc cime: lkalosz li tyebje (Csuklottal-e?),
ajanlasa pedig igy szol: ,,Nem! Nem halt meg a muzsam, draga Natasa. Neked ajanlom 0j
romancomat”.

A Lamm féle 6sszkiadas szerint 1899 nyaran irta Rahmanyinov a Kreutzer csalad
Krasznyenkoje nevil birtokdn, ami sokban hasonlitott Szatyinék Ivanovkdjahoz, &m azon a
nyaron sokkal kevesebben laktak.* Jelena Juljevna Zsukovszkaja (sziiletési neve Kreutzer)
nem csak Rahmanyinov zongoratanitvanya volt 1894-t6], hanem késobbi feleségének,
Natalja Szatyinanak — aki ekkor a Moszkvai Konzervatorium zongora szakos hallgatdja
volt — legkedvesebb baratndje is. A két csalad a nyari szlinidében, amit birtokaikon
toltottek, gyakran meglatogatta egymast, igy Rahmanyinov szorosabb kapcsolatba kertilt a
Kreutzer csalad tobb tagjaval is, nem volt abban semmi rendkiviili, hogy Ivanovka helyett
Krasznyenkojén toltotte a nyarat. Jelena Zsukovszkaja és Natalja Szatyina levelezésébdl
kideriil, hogy a baratnék egyetértettek abban, hogy Rahmanyinov nagyobb valosziniiséggel
tudna ujra komponalni, ha ehhez teljesen magara maradhatna.* Ehhez pedig az Ivanovkanal
joval csendesebb Krasznyenkoje birtok jobban megfelelt.

Abensdséges barati viszonyra utal az is, hogy Rahmanyinov Jelena Zsukovszkajanak
ajanlotta egy romancat (Onyi otvecsali, Ok vélaszoltak — op. 21 no. 4, 1902), sét, magaval
az ajanlas szovegével egy kozos vicciikre utalt.*” Jelena Zsukovszkaja visszaemlékezésében
részletesen leirja az Ikalosz li tyebje, Natasa cimii tréfa-romanc keletkezését, aminek datumat
az 0sszkiadasban megjelent datummal ellentétben 1900-ra teszi.*® Visszaemlékezése szerint
1900 nyarara Rahmanyinov mar sokkal kevésbé volt a szimfonia bukdsanak nyomasztd
hatdsa alatt, ami részben a koncertsikerekkel és a Mamontov féle maganoperaban toltott

¢vadok élményeivel volt sszefliggésben.*

42 VORI, 263-265.
43 Lh.

44 LNI1, 543.

45 VOR2, 301.

46 1. m., 302.

47 I.m., 312.

48 I. m., 320.

49 VORI, 318.
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1900 nyarat Rahmanyinovval egyiitt Krasznyenkojén toltotték. Rendszeres
programjuk volt, hogy a konyvtarban egylitt olvastak, a két lany, Jelena és Natalja
pedig kifejezetten olyan szemmel lapozgatta a verses koteteket, hogy Rahmanyinovnak
romanchoz ill6 szovegeket talaljanak.”® Egy ilyen alkalommal rukkolt el6 Rahmanyinov
Pjotr Andrejevics Vjazemszkij humoros versével Epernay cimmel, amibe behelyettesitette
a Krasznyenkoje-beli birtokot és Natalja becenevét. Azt mondta, ebbdl ir majd mindjart
romancot, amit a két lany csak vicenek vélt, dm masnap Rahmanyinov mar el6 is adta nekik
Uj mivét. Jelena Zsukovszkaja elmondja, hogy mennyire jellemz6 volt Rahmanyinovra az
efajta humorossag, és egyben azt is emliti, hogy szerinte kar volt kiadasban megjelentetni
ezt a tréfa-romancot, mert ahogy ¢ ismerte Rahmanyinovot, 6§ ennek egy cseppet sem Oriilt
volna.”!

A romanc valdban nem els@sorban zenemiiként érdekes egy kutatd szdmara, de
mint dokumentum, arnyaltabba teszi ismereteinket Rahmanyinov ¢és leendd felesége
kapcsolatardl. 1902-ben héazasodtak Ossze, ami nem kevés utanajardsukba keriilt az
egyhdznal, mert az unokatestvérek hazassagat ekkor csak kiilonleges koriilmények kozott
engedélyezték.’> Hazassaguk tervének bejelentése meglepte ismerdseiket és csaladjukat,
mert legtobben pusztan baratinak vélték kettejiik viszonyat.>> Ugyanakkor Szofja Szatyina
¢s Jelena Zsukovszkaja, mint a két hozzajuk legkdzelebb allo, megemlékeznek arrol, hogy
Rahmanyinov nem is valaszthatott volna jobban, mert Nataljadban nem csak egy fellangolo
szerelmet talalt meg, hanem életre sz616 baratot is, akinek a timogatasa segitett megteremteni
azt a békés, szeretettel, nyugalommal teli 1égkdrt, amiben Rahmanyinov a legkdnnyebben
tudott komponalni.>*

Ezt a nyugalmat és békét arasztja annak a romancnak a hangulata, amit Rahmanyinov
kiadasra szant, és feleségének ajanlott. Ez a romanc a Zgyesz haraso (Milyen j6 itt) op. 21 no.
7, szovege Einerling grofnd Glafira Galina alnéven megjelent verse.” A szoveg végteleniil
egyszerl, egy boldog pillanatot ragad meg, amiben csak a vers irdja €s annak kedvese vannak
jelen a természet szépségében. A vers kivalasztasaért tobb kritika is érte Rahmanyinovot,
mégis a romanc, amit komponalt ra, az egyik legnépszeriibb az eléadok korében. Martyn

szerint: ,,a koltemény kozépszeriisége ellenére az érzelmek, amiket megjelenit kétségtelentil

cres

szarnyalta tal.”¢

A romanc szépségét foként melodiai adjak, kiilonlegessége, hogy nem csak az
énekszolam visz végig egy 6nalléo dallamot, hanem a zongora is. SOt, a romanc nagyobb

részében a zongora dallama hangmagassagban az ének folott marad. Emellett a zongora

50 VORI, 318.

51 1. m., 319-320.

52 Bertensson — Leyda/Sergei Rachmaninoft, 98.
53 VORI, 338.

54 1. m., 268, 338.

55 Sylvester/Rachmaninoff’s Complete Songs, 112.
56 Martyn/Rachmaninoft, 142.
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triolas akkordhulldmzast jatszik, ami folott a dallam — a kottdban utasitassal jol kiemelten
— elkiiloniil. Az ének €s a zongora dallama komplementer, az éneké korabban elkezdddik, a
zongora¢ pedig késobb fejezddik be. Abban a szakaszban, ahol parhuzamosan jelen vannak,
mindkét dallam szekvencialisan felfelé ivel, de ritmikailag nem esnek egybe, hanem egymast
kiegészitve fonddnak Ossze.

Az énekszolam csucspontja a ,,da ti” (és te) szovegre esik, és mint Rahmanyinovnal
oly sokszor, pp énekelendd. Ezutan a dallam lefelé ereszkedd fordulatot vesz, majd egy fél
titemmel késObb véget is ér. Mar az eldzdekben ismertetett romancokban is megfigyelhettiik,
hogy a miiben tobb kulminécios pontként értelmezhetd zenei hely van, amibdl az eléado
személyes érzései, zenei izlése szerint valaszthatja ki a rahmanyinovi megfogalmazas szerinti
,»valodit”. Ennél a dalnal azonban Uigy gondolom, hogy a két kiilonallé dallamnak kiilén
csticspontjai vannak, a zongora¢ is akkor, amikor eléri a frazis a legmagasabb hangjat, majd
lefelé kezd ereszkedni. A két dallam ebben is egymds komplementere, a két eldado pedig
tobb mint énekes ¢és kisérd: kamarapartnerek. Eléadoi szempontbol ezért is fontos, hogy
az énekes a tenuto jelzést ,,da” szovegre esd hangot ne tartsa tilzottan sokaig, hiszen igy
nem csak a sajat sz0lamanak zenei ivét torheti meg, de a zongora tovabb fordulo dallamat is

megtorpanasra kényszeriti (14. kottapélda).
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14. kottapélda, Rahmanyinov, op. 21 no. 7, 14-16. iitem

Akét fédallam 0sszefondddsa Rahmanyinovnal kordntsem egyediilallo kompozicids jelenség,
példaul az op. 36-0s sorozatbol a Margaritki (Szazszorszépek) cimili roméncban is eléfordul
hasonldé. Ugyanakkor ebben a dalban a szdveg altal egyszertien leirt csodalatos pillanat, a
szerz0 friss hazassaga és az ajanlas egylittesen erdsen arra utal, hogy a két parhuzamos dallam

nem csak egy zenei eszkdz, hanem Rahmanyinov legszemélyesebb érzéseinek kivetiilése is.
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3. Ajanlasok — Miivészeknek

A harmadik fejezet targya tiz olyan romanc, amit Rahmanyinov kiilonb6z6 miivészeknek
ajanlott, akik hatdssal voltak ra palyéaja sordn. A fejezet elsé része harom korai roméncot
ismertet, aminek ajanlasai énekmiivészeknek szolnak, a masodik alfejezet Rahmanyinov és
Marietta Saginyan kolté kapcsolatat, €s a neki ajanlott romancot targyalja, a harmadik rész

pedig az utols6 romanc-opusz hat miivét, amit Nyina Kosicnek ajanlott a szerzo.

3.1. Eléaddéknak ajanlott korai romancok
3.1.1. Gyejsa-Szionyickaja — Molitva

Rahmanyinov az op. 8 no. 6-os Molitva (Ima) cimli roméancot 1893-ban, az Aljeko
bemutatojanak évében komponalta. Ajanlasa Marija Adrianovna Gyejsa-Szionyickajanak
sz0l. Gyejsa-Szionyickaja (1859-1932) énekmiivészi tanulmanyait a Szentpétervari
Konzervatdriumban végezte, majd Bécsben és Parizsban Matilda Marchesi magantanitvanya
lett. 1883-ban Aida szerepében debiitalt a Marinszkij Szinhazban, ezzel elinditva sikeres
sz6lista karrierjét. 1891-t6] 1908-ig a Bolsoj Szinhaz énekese volt, tobb mint 40 fszerepe
koziil az egyik Rahmanyinov Aljekojanak bemutatojan Zemfira alakitasa. Koncerténekesként
is sikereket ért el, rendszeres fellépdje volt a Kerzin hazaspar altal szervetett Orosz
Zenebaratok Térsasaga koncertjeinek. 1921 és 1932 kozott a Moszkvai Konzervatorium
professzoraként mikodott.! A fennmaradt levelezésben és a visszaemlékezésekben is csupan
emlités szintjén meriil fel Gyejsa-Szionyickaja neve, ami arra enged kovetkeztetni, hogy a
tiszteletteljes kollegialis viszonyon kiviil Rahmanyinovot nem filizte bensdséges kapcsolat
hozza.

A romanc is mintha az Aljeko 1égkorében sziiletett volna, hangvétele egyértelmiien
az operat idézi. A vers, amit Goethe nyoman Plescsejev irt, egy fiatal nd torténetét meséli el,
aki blinbocsanatért imadkozik. Leirja, hogy egy ifji szerényen, csendesen epekedett utana,
¢és noha a lany jol tudta, milyen fajdalmat okoz ezzel, mégsem szanta meg. A fiu végiil sok
szenvedés utan belehal banataba, a lany pedig imdjaban arra kéri Istent, hogy forditsa ra,
bilindsre a tekintetét. A romanc secco recitativo-szerii bevezetd iitemei stlyos akkordokkal
¢s f dinamikaval megmutatjdk, hogy nem egy békés, befelé forduld imardl van sz6. Négy
litem utdn a zongora hangstlyos basszus felett szinkdpald akkordjai tipikus recitativo
accompagnato-ként kovetik az énekes Onmarcangold szavait. A kovetkezd részben az ifjii
szerelmét operai fordulattal — mintha egy aria kezdetét hallandnk — festi le a romanc, az
eredeti c-moll hangnembdl Asz-durba, a kiséretben az akkordokbol triolds mozgasra valtva.
Ebben a szakaszban az énekszolam is folyamatosabba, dallamosabba valik. A két zenei
szakasz kozotti hangnemi és ritmikai valtas szinte megegyezik az Aljeko hires kavatingja

recitativoja és aridja kozotti valtassal (15a, b kottapélda).

1 Margarita Vlagyimirovna Jeszipova (szerk): Moszokvszkaja Konszervatorija. Ot isztokov do nasih dnyej.
1866-2006. Biograficseszkij enciklopegyicseszkij szlovar. (Moszkva: Moszkovszkaja Konszervatorija,
2007.) 152.
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15b kottapélda, Rahmanyinov: Aljeko — Aljeko kavatinaja 32-38. iitem.

Ahogy a vers szovege visszakanyarodik az onvadold szavakhoz, a zenében az
érzelmi kitorést az énekes hangsulyozott magas hangjai és a zongora feldusult, gyorsuld
szolama fejezik ki. A kitdrést tijabb gyors valtas koveti, a lany elmondja, hogy ismerte az ifju
szenvedéseit. A zongoraszolamban U szolal meg, a balkézben megjelenik egy énekszolamtol
fliggetlen hosszabb 1élegzetii dallam, ebben a romédncban ez egyediil itt fordul el6. Arra a
szovegre, hogy ,,de én mégsem szantammeg” (,,no ja nye szzsalilasz nad nyim’) az énekszdlam

egészen mély regiszterbe ereszkedik, deklamalova valik, a zenei mozgas pedig megall. Ez
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kozvetleniil a romanc magas hangokkal és siirli zenei szovettel felépitett csticspontja eltt
van (16a kottapélda). Az ilyen deklamécio, ami lelassitja a zenei folyamatot a csucspont
elérése eldtt, operadriak sajatja, tipikus példaja Csajkovszkij Anyeginjének Lenszkij aridja,
annak is 106. liteménél kezdddo rész (16b kottapélda).
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16a kottapélda, Rahmanyinov, Molitva 28-34. iitem.
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16b kottapélda, Csajkovszkij, Anyegin, Lenszkij aridja a masodik felvonasbol, 106-112. {item.

A Molitva stilusdban egy arios6t idéz, és noha nincsen benne semmi megrenditéen
ujszerl, egy olyan el6ado tolmacsolasaban, aki a zenei fordulatokban gazdag romancot erds
érzelmekkel tudja megtolteni, megindito lehet. Nincsen irasos utalés ra, hogy Rahmanyinov
Gyejsa-Szionyickajat a romanc ajanlasaval annak eléadasara invitalta volna, ez a fent
leirtakbol mégis feltételezhet6. Magaban az Aljekoban Zemfiranak — a Gyeisa-Szionyickaja
altal megformalt szereplonek — nincsen olyan kiilonallo aridja, mint Aljeko kavatinaja, a
Molitva romanc stilusaban és mindségében tekinthetd ilyen eléadasi darabnak.

3.1.2. Zabela-Vrubel — Szumerki

A Szumerki (Alkonyat) — op. 21 no. 3 — cimii romanc ajanlasa Nagyezsda Ivanovna
Zabela-Vrubelnek szo6l. Zabela-Vrubel (1867-1913) zenei tanulmanyait a Szentpétervari
Konzervatériumban végezte, énekesi palyajat a Kievi, Tifliszi és Harkovi szinhazakban
kezdte. Komolyabb sikereket moszkvai bemutatkozasa hozott, minkor 1895-ben csatlakozott
Mamontov Orosz Magan Operajanak tarsulatahoz. 1896-ban Osszehdzasodott a hires

festdémiivésszel, Mihail Alekszandrovics Vrubellel, akinek tobb képén is operai szerepeiben
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lathat6.? Rahmanyinov egy 1902-ben—az op. 21 sorozat kiadasanak évében —az énekesndnek
irt levelében megemliti, hogy szeretné, ha egy koncerten egyiitt eléadnak néhany romancat.’

Egy masik 1902-es keltezésti levelében a Szumerki ajanlasardl ir:

A napokban varhaté romdncaim megérkezése a nyomdabol. Koziiliikk egyet, a
,,Szumerki-t”, Onnek ajanlottam, és kérem Ont, bocsassa meg, hogy igy tettem
anélkiil, hogy elézetesen figyelmeztettem volna és beleegyezését kértem volna erre.

Ne haragudjon ram, és vegye kérem ezt az ajanlast az On irdnt érzett legmélyebb

tiszteletem jeléil. [...] A tobbi romanc koziil a figyelmébe ajanlom a ,,Szireny-t”.*

A koncert meg is valosult, 1903 janudr 25-én Zabela-Vrubel és Rahmanyinov
eldadasaban hangzott el a Szumerki (Alkonyat) és a Szireny (Orgona) az op. 21-es sorozatbol
a mar korabban emlitett Orosz Zenebaratok Tarsasaganak koncertjén.’

Zabela-Vrubelnek — ellentétben Gyejsa-Szionyickajaval — a szerzd az ajanlason
tul felajanlotta romanca kozos eldadasat is. Ennek az lehetett az oka, hogy mig Gyejsa-
Szionyickajaval, a sikeres operaénekessel Rahmanyinov mint konzervatoriumi végzds
hallgato talalkozott, Zabela-Vrubellel 1902-ben mar tobb éve kollégék, mi tobb, meghatirozd
miivészei voltak a Mamontov alapitotta Orosz Magan Operdnak (Russzkaja Csasztnaja
Opera).b

A Mamontov maganopera javarészt kortars orosz operdkat mutatott be, 1897-ben
példaul Rimszkij-Korszakov Szadkojat, amiben Zabela-Vrubel énekelte a ndi fészerepet.’
Rimszkij-Korszakovnak annyira tetszett az eldaddsa — hangjat kristalytisztanak, konnytinek
¢s lagynak, eldadasat vardzslatosnak, 6szintének €s lehengerléen muzikalisnak mondtak
korabeli leirdsok — hogy az elkdvetkezd években nemcsak operai idedlis eldadojanak
valasztotta Zabela-Vrubelt, hanem kifejezetten neki irta, hozzd alakitotta operdi noi
foszerepeit.® Kiilonosen kozel alltak Zabela-Vrubel el6adoi, hangi adottsagaihoz és
személyes érzelmi vilagdhoz a mesebeli, fantasztikus vagy a valdsagtol valamelyest
elrugaszkodott operai alakok, mint a Rimszkij-Korszakov Szadkojdbol Volhova, a Mese
Szaltan Carrol-bol a Hattyl carledny, a Majusi éjb6l Pannocska, a Cari menyasszonybol
Marfa, vagy a Hopelyhecske cimszerepléje.’

Ezek a szerepek énektechnikai szempontbol olyan eldadot igényelnek, akinek

2 Ljudmila Barszova: ,,0t szosztavityelja.” In: L. Barszova (szerk.): Arii i romanszi iz repertuara N. Zabeli-

Vrubel. (Leningrad: Muzika, 1977.) 3-4.

LN1, 313.

L.m. 327.

Lm. 573.

L.m. 538.

Borisz Karlovics Janovszkij: ,, Voszpominanyija o N. . Zabele-Vrubel.” In: D. B. Kabalevszkij, Sz. I. Levit,

A. V. Osszovszkij, N. V. Tumanyina, M. O. Jankovszkij (szerk.): Rimszkij-Korszakov. 11. kotet. (Moszkva:

Izdatyelsztvo Akagyemii Nauk SSSR, 1954.) 334-347. 338.

8 Ljudmila Barszova: ,,Ot szosztavityelja.” In: L. Barszova (szerk.): Arii i romanszi iz repertuara N. Zabeli-
Vrubel. (Leningrad: Muzika, 1977.) 3-4. 3.

9 Borisz Karlovics Janovszkij: ,,Voszpominanyija o N. I. Zabele-Vrubel.” In: D. B. Kabalevszkij, Sz. I. Levit,
A. V. Osszovszkij, N. V. Tumanyina, M. O. Jankovszkij (szerk.): Rimszkij-Korszakov. 11. kotet. (Moszkva:
Izdatyelsztvo Akagyemii Nauk SSSR, 1954.) 334-347. 339.
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hangja konnyt, fiirge, de képes hosszu frazisok Osszekotésére, a zenekari hangzason
inkabb csengésével és nem volumenével emelkedik foliil. Az aridkban gyakoriak az olyan
részek, melyekben az énekes a kétvonalas oktav felsd felében énekel, ezeknek finomnak
¢s konnyednek kell hangzaniuk. Zabela-Vrubelnek kifejezett specialitasa lehetett a magas
csticshangok piano dinamikaju éneklése, amire Rimszkij-Korszakov neki cimzett levelében

is utal:

,Elkilldok Maganak egy aridt. Nézze meg, mondja meg, tetszik-e Maganak, és
énekelje el nekem Pétervarott... Azt gondolom, a Maga hangjahoz illik, de nincsen

benne a Maga csodalatos magas pianissimo hangja, ezalkalommal nem illett bele.”'°

Rimszkij-Korszakov operdinak elengedhetetlen muzsajava valt Zabela-Vrubel, de
nem 6 volt az egyetlen zeneszerzd, aki miivet ajanlott neki. Rahmanyinovon kiviil neki
dedikalta romancait Glazunov (A4z élet még elottem all), Tanyejev (A harfa sziiletése), és
Gnyeszin (Légies madarka) is. Tanyejev és Gnyeszin miivei a mesebeli vilagbol meritenek,
Glazunov ¢s Rahmanyinov romancainak szovegei pedig liraiak, képszertiek.

Rahmanyinov Zabela-Vrubel-nek ajanlott romanca, a Szumerki szovege a hallgato
elé tarja egy lany képét, aki a gondolataiba meriilve il egy ablak alatt, a tdvolbol a csillagok
vibralo fénye pedig mintegy imadattal koriilragyogja lehajtott fejét. A romanc két elkiiloniilo
részbol all, a két részt elvalaszto cezlira a hetedik litemben talalhato, a szoveg ezzel a lanyrol és
a csillagokrodl szol6 szakaszokra oszlik. Az els6 részben a zongora hosszu atkotott akkordokat
jatszik, amiben egy-egy hang valtozasaval halad elére a zenei folyamat. A méasodik részben
allandosul a zongoraszolam triolds mozgasa, olyan modon, hogy a ritmusképleteknek az
iitem hangsulyos iitésére esé hangja gyakran atkotott, a zongorista nem iiti meg ujra. Ezzel
a technikai elemmel a szerz6 az egész romancban fenntart egy bizonyos lebegd érzést, amit
tovabb erdsitenek a dinamika folyamatos crescendo-decrescendo hullamai.

A szovegben lefestett finom kép, ahogy megragad egy pillanatot, hasonlit a Zgyesz
haraso-hoz, ahogy atriolas zongoraszélam is. A Szumerkiben is megjelenik az énekszolammal
egyideji, de attdl kiilonbozo dallam, példaul a 9-10. {item basszusaban, de itt nem kap olyan

onallosagot, mint a Zgyesz haraso-ban (17. kottapélda).
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17. kottapélda Rahmanyinov, Szumerki (op. 21 no. 3), 9-10. iitem.

10 Ljudmila Barszova: ,,Primecsanyija.” In: L. Barszova (szerk.): Arii i romanszi iz repertuara N. Zabeli-
Vrubel. (Leningrad: Muzika, 1977.) 79-80. 79.
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Hasonl6 az is, hogy 14. iitemben bekdvetkezd hangnemvaltds utani kiilonleges zenei
pillanat az énekszolam felfelé iveld dallamaval és a tarott csucshanggal pp dinamikéju (18.
kottapélda).
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18. kottapélda, Rahmanyinov, Szumerki, 15-16. iitem.

A Zgyesz haraso-val ellenétben azonban ennél a résznél nincs jelen a zongora dallam, igy
a romanc zenei fesziiltsége kiilonleges harmonidkkal egészen a 21-ik titemig fokozodik, és
csak utana jon lecsengés, a levezetés. Ebben a zeneileg izgalmas részben a vers a titokzatos,

imadattal remegd csillagok fényét irja le.

3.1.3. Nyezsdanova — Vocalise

Rahmanyinov életmiivében egyediilallé mii az eredetileg énekhangra és zongorara
1915-ben komponalt Vocalise. A szoveg nélkiili romancot az 1912-ben megjelent op. 34-
es sorozathoz csatolta, utolsé darabként. Ajanldsa Antonyina Vasziljevna Nyezsdanovanak
(1873—-1950), a kor elismert szopran énekesének szol. Nyezsdanova édesapja vidéki amatdr
korusok karnagya volt, 6 maga mar hét éves koraban énekelt kisebb szolokat koncertjeiken.
Az odesszai gimnazium elvégzése utdn orosz és német nyelvet tanitott a helyi lanyneveldében,
¢s énekorakat vett Szofija Rubinsteintdl (Anton és Nyikolaj Rubinstein testvére). 1899-ben
felvételt nyert a Moszkvai Konzervatdriumba, ahol Mazetti osztalydban végzett. 1902-ben
debiitalt a Bolsoj Szinhdzban, ahol 1934-ig sz6lista volt. 1936-td] a szinhaz operastudidjat
vezette, 1943-t6l pedig a Moszkvai Konzervatorium professzoraként miikodott."!

Az énekesnével Rahmanyinov akkor ismerkedett meg, mikor Nyezsdanova még
konzervatoriumi hallgatd volt. Natalja Szatyina — késobbi felesége — és Nyezsdanova
¢évfolyamtarsak és jo baratok voltak, Natalja nagyra becsiilte az énekesnd eléadomiivészi
képességeit, €s 1899-ben bemutatta 6t Rahmanyinovnak.'? Natalja javaslatara Nyezsdanova
tobb Rahmanyinov romancot is énekelt, mar konzervatériumi koncertjein is, ezekrdl a

miivekrol visszaemlékezésében ugy nyilatkozik, hogy gyorsan kedvenc romancaiva valtak.'

11 Margarita Vlagyimirovna Jeszipova (szerk): Moszokvszkaja Konszervatorija. Ot isztokov do nasih dnyej.
1866-2006. Biograficseszkij enciklopegyicseszkij szlovar. (Moszkva: Moszkovszkaja Konszervatorija,
2007.) 370-371.

12 VOR2, 31.

13 I.m., 32.
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A szerzd és az énekes baratsaga kozeli volt, és sokat koncerteztek egylitt egész 1917-ig,
mikor Rahmanyinov elhagyta Oroszorszagot. Nyezsdanova visszaemlékezésében igy ir

azokrol az alkalmakrol, mikor Rahmanyinov romancait a szerzd zongorakisretével énekelte:

,,Az 6 ihletett, kifejez0, Oszinte érzelemmel teli kisérete olyannyira inspiralt engem,

hogy az én eldadasom is akaratlanul 6szintébb, érzelemmel telibb és csillogobb lett.”'*

Rahmanyinov ¢és Nyezsdanova aprolékos munkaval késziiltek kozos koncertjeikre,
err6l a komoly munkarél a fennmaradt kottak is tantiskodnak.” A Vocalise esetében
azonban a k6z6s munka nem korlatozodott kizardlag az eldadasi kérdésekre, Nyezsdanova
javaslataira Rahmanyinov komoly véltoztatasokat eszkdz6lt a darabon is. A kéziraton, amit
Rahmanyinov elészor mutatott Nyezsdanovéanak, 1915. aprilis 1-jei datum szerepel, és
esz-moll a hangneme.'® Kiadasban az op. 34-es sorozat darabjaként pedig mar cisz-moll
hangnemben szerepel, 1915. szeptember 21-ei datummal.'’

Rahmanyinov zeneszerzéi életmiivében ez az egyetlen szoveg nélkiili romanc.
Nyezsdanova egész palydja soran nagy hangsulyt fektetett vocalise-ek éneklésére, nem
csak egy énektechnikai probléma megoldéasara szolgald gyakorlatoknak tartotta e miiveket,
hanem olyan daraboknak, amikben a zenei kifejezés eszkozeit gyakorolhatta.'s Ugy tartotta,
hogy ezek a kvazi aridk, azon kiviil, hogy a levegd beosztasaban és hang hajlékonysaganak
fejlesztésében nagy hasznuk van, sokat segitenek a zenei frazisok megértésében,
megérzésében is."”

A vocalise miifaja ebben a korban szokvanyos énektechnikai eszkoz is volt, azonban
nem volt gyakori, hogy e szovegnélkiili kompoziciok eldadédsi darabba valtak. Amikor
Nyezsdanova errdl beszélt a szerzdvel, Rahmanyinov azt mondta neki:

»Minek kellenének szavak, mikor 6n a hangjaval és eléadasaval sokkal jobban és
tobbet képes kifejezni, mint barki szavakkal.”

Rahmanyinov korabbi romdncaiban csak elvétve fordul eld vokalizacio: két korai
romancaban — Uzs ti nyiva maja (op. 4 no. 5) és Poljubila ja (op. 8 no. 4) — melizmai inkabb a
népi éneklésre utalnak.”' A Nye poj kraszavica-ban (op. 4 no. 4) pedig a torténetben szerepld
lany graziai dalat festi le hosszabb melizmaval. Mas jellegli a vokalizacio jelenléte a két

Jelizaveta Lavrovszkajanak ajanlott roméncaban — Ona kak polgyeny horosa (op. 14 no. 9)

14 VOR2, 33.

15 Valerian Mihajlovics Bogdanov-Berezovszkij: ,,Koncertnaja Gyejatyelnoszty.” In: V. A. Vaszina-Groszman
(szerk.): Antonyina Vasziljevna Nyezsdanova. (Moszkva: Izdatyelsztvo Iszkusztvo, 1967.) 237-284. 259-
260.

16 I.m., 261.

17 Lh.

18 Leonyid Boriszovics Dmitriev: ,,A.V. Nyezsdanova — Pedagog.” In: V. A. Vaszina-Groszman (szerk.):
Antonyina Vasziljevna Nyezsdanova. (Moszkva: Izdatyelsztvo Iszkusztvo, 1967.) 366-392. 383.

19 Gajane Grigorjevna Dolidze: ,,Moi szamie szvetlie voszpominanyija.” In: V. A. Vaszina-Groszman (szerk.):
Antonyina Vasziljevna Nyezsdanova. (Moszkva: Izdatyelsztvo Iszkusztvo, 1967.) 470-477. 472.

20 VOR2, 32.

21 Sylvester/Rachmaninoff’s Complete Songs, 220.
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¢s V mojej duse (op. 14 no. 10). Lavrovszkaja (1845-1919) tanulményiat a Szentpétervari
Konzervatériumban végezte, Badenben pedig Pauline Viardot-tol vett maganorakat. Palyajat
a Marinszkij szinhdzban kezdte (1868-1872, 1875-1887) majd a Bolsoj Szinhaz szdlistaja
lett. Eurdpa tobb hires szinhazaban volt rendszeresen vendégmiivész. Rahmanyinovon
kiviil még ajanlottak neki romancokat: Arenszkij, Tanyejev, Rubinstein, Csajkovszkij.
Csajnovszkij az 6 javaslatara valasztotta operaja témajaul Puskin Anyeginjét.** E dalokban,
melyeket Rahmanyinov a kor hires mezzoszopran énekesének ajanlott, ezek a szoveg nélkiili
frazisok a szerelmi vagyodas érzéki kitoréseit jelenitik meg.

Mindezek ajellegek érezhetdek a Vocalise-benis,de amii til is mutataz eldzményeken,
rendkiviil szenvedélyes, intenziv darab. Rahmanyinov azon kevés roméanca koz¢ tartozik,
amit még hazaja elhagyasa utan is jatszott a szerz0, igaz nem az ének-zongoras valtozatat,
hanem a sajat maga 4ltal készitett zenekari atiratot. 1918-ban ennek kapcsan konzervatoriumi
baratjaval, Modeszt Altsulerrel levelezett, aki ekkor — és mar kordbban is — orosz szimfonikus
koncerteket szervezett New York-ban.” Januar 12-én igy ir neki: ,,Abbodl, amit rélam irtal,
legjobban az az 6tleted tetszett, hogy a ,,Vocalise-t” egy Bach-aria stilusaban kellene eldadni.
Ez igaz, és én is igy gondoltam.”** A romanc néhany tulajdonsaga valdoban emlékeztet erre
a zeneiségre, kiilondsen zard zongorafrazisa.

A miiritmikailag egységes, stabilitdsat a zongoraszdlam folyamatos nyolcadmozgasa
adja. A dallamok tipikus ritmusképletek ismétlodésébdl épiilnek fel, mint példaul az egy
nyolcad és két tizenhatod Osszekotésébdl 1étrejovo daktilus, ami hosszl tartott hangokkal
valtakozik. A darab elejétdl kezdve egyszerre tobb dallam jelenik meg. Bar az egyes
frazisok hangterjedelme nagy, a dallamok (dallamtoredékek) foként kis hangkdzlépésekbdl
¢épitkeznek, az ugrasok ritkdk és nem nagyok. Az elsd litemekben az énekszolam mellett a

zongora balkeze a masik dallam, ami csak hosszli hangértékekkel mozog (19. kottapélda).

22 Margarita Vlagyimirovna Jeszipova (szerk): Moszokvszkaja Konszervatorija. Ot isztokov do nasih dnyej.
1866-2006. Biograficseszkij enciklopegyicseszkij szlovar. (Moszkva: Moszkovszkaja Konszervatorija,
2007.) 286.

23 LNI1, 357-358.

24 LN2, 107.
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19. kottapélda, Rahmanyinov,

Vocalise (op. 34 no. 14) 1-7. iitem.

I3

A 7. litemben zarul az énekszdélam elsé nagyobb frazisa, itt kezdddik a zongoradban
az Uj frazis inditasaként egy, az énekkel komplementer ritmust — kis hangértékekbdl allo
— dallam. Rogton egy ilitemmel késébb a zongoraszolam balkezével egyiitt mar harom
kiilonallé dallam van jelen, €s ez szinte megszakitds nélkiil végig is vonul az egész
romancon. Jellemzd, hogy a kiilonb6z6 frazisokban a tartott hangok és a kis értékek 1épései
komplementerei egymasnak, de eléfordul az is, hogy a dallamok ritmikailag parhuzamosan
mozognak. Az énekszolam folyamatosan emelkedd és ereszkedd, szekvencialis dallamok
hulldmzéasabol all. Ehhez a hullamzé érzethez a dinamikai jelzések is hozzasegitenek a

folyamatos er6sodés-halkuléssal.
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Eldadoi szempontbol a darab négy részbdl all: az 1-7, a 7-18, 19-32. iitemekbdl, és a 33-42.
litembOl, ami az elsé 7 iitemes frazis ismétlése két betoldott, lezard litemmel. Minden rész és
az egész romanc is felépiilés-leépiilés vonulatbol all. Ez megmutatkozik hangmagassagban,
dinamikéban, a zenei szdvet slirliségében, a konszonancidk-disszonanciak valtakozasaban és
bizonyos fokig a frazisok hosszaban is.

Az utolsé rész — a 33-ik ilitemt6l — nagyon hasonlé a Nye poj, kraszavica roménc
visszatérd szakaszahoz, az énekszolam kezdd dallama itt is megismétlddik a zongoraban. A
kiilonbség a két romanc kozott, hogy a Vocalise-ben az énekszdlam nem a zongoraszolamot
ismétli, hanem egy 0j dallamot hoz. A zongora a 39. litemben megszakitja az eddigi —
nagyon kevés eltéréstdl eltekintve — pontos ismétlést, és alzarlatot jatszik, ami utan strti
tizenhatodos mozgassal és disszonans fordulatokkal két litem alatt érkezik meg a zérlathoz
(20. kottapélda).
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20. kottapélda, Rahmanyinov, Vocalise, 33-41. {item.
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3.2. Koltonek ajanlott romanc: Saginyan — Muza (Muzsa)

Rahmanyinov és Marietta Saginyan (1888-1982) kolténd viszonylag révid baratsaga
megkérddjelezhetetleniil hatast gyakorolt a rahmanyinovi vokalis életmiire. Saginyan
zeneszeretd csaladban noétt fel, édesanyja zongorazott, nagynénje énekelt, €s 6 maga is tanult
zeneelméletet és zongorazni.?

Korai tanulmanyai utdn azonban komolyabban nem foglalkozott zenével, az
egyetemen filozofia szakra jart. De korabbi gimndziumi baratai kziil sokan konzervatériumot
végeztek, és a filozofiai tanszéki baratai is jelentds zenei ismeretekkel birtak, a barati kor
gyakran és hosszan filozofalt zenei kérdésekrol, érzésekrdl.?® A kapcesolatot Marietta Saginyan
kezdeményezte. 1912-ben, mikor Saginyan elsd levelét kiildte neki Re alnéven, Rahmanyinov
karrierje zenitjén volt: rajongoi, az Gigynevezett ,,rahmanyiszti” varosrol varosra kovették
koncertjein, ahol minden eléadas hosszi ovacioval ért véget, és késd estig nem engedték
hazajutni.?’ Saginyan visszaemlékezése szerint 6 és barati kore is tigy érezték, Rahmanyinov
faradt és torddott. Ezt talan az is indokolhatta, hogy a barati kor ebben az idében szerzett
tudomast az elsé szimfonia bukasarol, és a hosszi zeneszerz6i hallgatasarol.” Saginyan
konzervatoriumot végzett baratndi eljatszottdk Rahmanyinov mésodik zongoraversenyét,
ami akkora hatassal volt a fiatal koltonore, hogy elhatarozta, levelet ir Rahmanyinovnak.”
Levelezés indult meg koztiik, leveleikben elmélyiilt baratsaguk, bensdséges témakrol is

tarsalogtak.

A gyerekeimen, zenén és a virdagokon kiviil még Ont is szeretem, draga Re, és a leveleit.
Ont azért szeretem, mert okos, érdekes, és szélsdséges (az egyik elengedhetetlen feltétele
a tetszésemnek); a leveleit pedig azért, mert beldliik magam felé mindig és mindentitt
hitet, reményt és szeretetet érzek aradni: azt a balzsamot, amivel sebeimet gyogyithatom.
Noha még némi félénkséggel és bizonytalansaggal — de mégis meglepd pontossaggal ir
le engem, és jol ismer. Honnan? Nem gy6zok csodalkozni. (...) Es ez mind azért igaz,
mert nem hiszek magamban. Tanitson meg hinnem magamban, draga Re! Legalabb
feleannyira, mint amennyire On hisz bennem. (...) Nem hiaba az utébbi hiisz évben
erre csupan egyetlen doktorom volt: a hipnoterapeuta Dahl, és két unokatestvérem (akik
koziil az egyikkel tiz éve dsszehdzasodtam, €s akit szintén nagyon szeretek, és kéretem
nevének felvételét a listara). Mindezek a személyek, jobban mondva doktorok egyazon

tanaccsal lattak el: batornak lenni és hinni. Id6nként ez sikertlt.*

Saginyan azonban nem csak elméletben volt Rahmanyinov segitségére a
komponalasban, hanem gyakorlatban is: a zeneszerzé mar levelezésiik kezdetén arra kérte,

talaljon neki olyan verseket, amikre komponalhat.

25 VOR2, 100.
26 Lm., 112.
27 ILm., 111.
28 Lm., 112.
29 Lm., 113.
30 LN2, 47.
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Sziikségem van szovegekre romancokhoz. Tudna esetleg On valami megfelel6t
mutatni? En Ggy képzelem, hogy Re sokat tud errdl a teriiletrél, és az is lehet, hogy
mindent. Legyen akar kortars vagy mar nem €16 szerz6 — mindegy! — a 1ényeg, hogy
eredeti legyen, és ne forditas, terjedelmét tekintve ne tobb, mint 8-12 strofa, de
legfeljebb 16. Es még valami: hangulatiban inkdbb borongos, mint vidam. A vilagos

tonusok nehezemre esnek.’!

Saginyan orommel ¢és nagy lelkesedéssel tett eleget a kérésnek, kiildott
Rahmanyinovnak egy fiizetet, amibe kézzel masolt at valogatott verseket.>> Néhany honappal
késébb a kovetkezd — op. 34-es — romancsorozat felét Rahmanyinov a fiizetben talalhato
versekre komponalta.®> Két kivétellel (Korinfszkij és Majkov) olyan koltéket valasztott,
akiknek verseire mar koradbban is komponalt: Puskin, Tyucsev, Fet, Polonszkij, Homjakov és
Balmont. Saginyan megprobalta megkedveltetni Rahmanyinovval a szimbolista koltészetet
1s, tObb-kevesebb sikerrel.

Megkaptam az ,,Antologiat”, amit kiildott. Néhany dolog tetszett benne! Am
a koltemények tobbségétol elszornyedtem. Gyakran akadtam a kotetben Re
megjegyzésére: ,.ez j0” vagy ,.ez mind jo”. Es hosszasan probaltam rajénni, mi jot
talalhatott benniik Re?**

Kettejiik baratsaga Saginyan miivészetére is hatassal volt, 1913-ban megjelent,
Orientalia cimi kotetének ajanlasa Rahmanyinovnak sz6l.** 1913 nyara volt az az id6szak,
mikor Rahmanyinov a Harangokat (Kolokola) komponalta, aminek harangra emlékeztetd
zenei motivumai koziil kiilondsen a masodik tételben tobb is emlékeztet a Muza sipszot
megjelenitd zongorajatékahoz. Saginyannak meglehetdsen rosszul esett, hogy az 0j mi
kivalasztott szovegérdl még csak a véleményét sem kérte ki Rahmanyinov, holott Saginyan
levelezésiik kezdete ota tgy tekintett magara, mint a zeneszerz0 ,,textmeister” -ére.>* Ennek
ellenére tovabbra is sziviigyének tekintette Rahmanyinov lirai miivelését, elemzésekkel
probalta 6t kozelebb hozni a szimbolista kdltemények vildgahoz. Meglehetdsen specialis
modszerrel ¢€lt, grafikus megkozelitéssel szemléltette a verseket: készitett egy rajzot a vers
ritmusardl és egyet az intonacidjarol, ezekkel hivta fel Rahmanyinov figyelmét a versek sajat

Saginyan a koltészeten tGl mas teriileten is igyekezett hatdst gyakorolni

Rahmanyinovra, tobbek kozott szerette volna, ha Nyikolaj Karlovics Metnyerrel szoros

31 LN2, 43.
32 Lm,, 46.

33 Lm.,, 50.

34 LN2, 50.
35 Lm.,, 395.
36 VOR2, 132.
37 Lh.
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baratsagot alakit ki.*® Saginyan 1912-ben ismerkedett meg a Metnyer csaladdal, akikkel
hamar nagyon joé viszonyba keriiltek, olyannyira, hogy 1913 nyarat6l egy évig naluk is
lakott.** Saginyan tigy érezhette, hogy a két zenei nagysagnak fontos lenne az ismeretség, ez

ligyben mindent megtett. Egy probalkozasa utdn Rahmanyinov levelében igy ir Metnyerrdl:

Semmiféle elditéletem nincs vele szemben. Ellenkezdleg! Nagyon szeretem, és
nagyon tisztelem, és 8szintén tiszta szivvel mondom, (mint ahogy Onnek mindig)
hogy 6t tartom a legtehetségesebbnek a kortars szerzok koziil. Az egyike azon
keveseknek, — uigy zenészként, mint emberként — akik annal jobban megnyernek,

minél kdzelebb keriilsz hozzajuk.*

Saginyan kivansaga, ha nem is azonnal, de teljesiilt: 1915-ben Anna Mihajlovna,
Metnyer felesége hosszas levelekben szamolt be neki, hogy Rahmanyinov és Metnyer
baratsaga egyre szorosabbra fiiz6dott.*!

Azt, hogy milyen jelentdsége volt egy zenemil dedikéciojanak, jol érzékelteti egy
Saginyan altal lejegyzett torténet. 1913-ban a Harangok megjelent nyomtatasban, ajanlasa
Mengelbergnek és a Concertgebouw zenekardnak szolt. Ez Rahmanyinov baratai kozott,
a csaladban és zenei korokben is nagy visszhangot valtott ki. Mindenki azt feltételezte,
hogy Metnyer batyjanak erOsen negativ kritikdja miatt tortént, hogy a ma végil nem
Metnyernek ajanlva jelent meg. Ez a kapcsolat egyénként is konfliktussal volt terhelt
ebben az idében, annak ellenére, hogy Metnyer sajat szonatajat (op. 25) Rahmanyinovnak
ajanlotta. Metnyernek a Mengelbergnek tett ajanlas azért is fajt kiilondsen, mer tnem volt jo
véleménnyel arrdl — és ennek a sajtoban is visszhangot adott —, ahogy Mengelberg Beethoven
4. zongoraversenyét jatszotta sajat kadenciajaval.*? Ugyan a Harangokat nem Metnyernek
ajanlotta, de a Metnyer-Saginyan baratsag szalai mégiscsak jelen vannak a miiben — féleg a

masodik tételben — a Muza cimli romancra emlékeztetd zenei elemekkel (21a, b kottapélda).
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21a kottapélda, Rahmanyinov, Harangok (op. 35) II. tétel, 1-5. {item (vondsok).

38 LN2, 61.
39 VORI, 126.
40 LN2,47.
41 VOR2, 148.
42 IL.m., 141.
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21b kottapélda, Rahmanyinov, Muza (op. 34. no. 1) 1.iitem.

Az op 34. szovegeinek kivalasztdsa szorosan kotodik Marietta Saginyan személyéhez,
a neki ajanlott Muza cimii roméancban pedig kiilondsen nagy hangsulyt kap a zene szoveget
megfestd szerepe. Mar az elsé hangokkal, a zongora bevezetdjével a muzsa jatékat jeleniti
meg Rahmanyinov. A Puskin vers egyes szam els6é személyben mutatja be az elbesz¢ld
muzsaval vald kapcsolatat, megtudjuk, hogy mar ifji kordban kedvelte 6t, hétlyukua sipjat
i1s odaadta neki, és azon tanitotta jatszani, az ifju reggeltdl estig figyelmesen hallgatta a
tanitasat, a muzsa pedig ritka dicséretével 6rvendeztette, majd kivette kezébdl a sipot, maga
kezdett jatszani, amitdl az ifja szive megtelt szent varazslattal.

A muzsa sipjanak jatékat a romancban csak a zongora szolaltatja meg, a bevezetot
Rahmanyinov egy nagy metrum nélkiili iitembe foglalja bele. Kvint hangk6zokben mozgo
dallamaval a muzsa sipja hangnemi hovatartozasrol nem foglal allast, a frazis végén
azonban elvezet e-mollba. Az énekszélam egyediil és egyszeriien 1ép be, ezzel rimelve a
zongora egyszolamu inditasara. A zongora az els6 mondatokat csak akkordokkal és triolés
felbontasokkal tdmasztja ald, ez mégsem kelti recitativo érzését, egyszerii torténetmesélésrol
van sz6. Mar a triolds akkordok végén is megszolal a sipszé a h-e hangkdzzel, amikor pedig
az elbesz¢ld ahhoz a részhez ér, hogy a muzsa mosollyal figyelte, a ,,mosoly” (ulibkoj) sz6
alatt a zongora visszahozza a muzsa sipjanak teljes zenei frazisat, ezuttal E-darban, majd az
elsé rész végéig folyamatosan felidézi ezt a zenei anyagot (22. kottapélda).

Abban a részben, ahol az elbeszélés arrol szol, hogy az ifju bizonytalanul, gyenge
ujjakkal kezdett el jatszani (uzse naigrival ja szlabimi persztami), ez a zenei anyag is
egyszeriibb formdban, kisebb hangterjedelemben €s mélyebb fekvésben van jelen (22.
kottapélda). Ez a szovegfestés €s az, hogy a darab lezarasaként az elsé zongora-dallam

.....

nem az ifju jatékat.

41



Tatai Nora: Rahmanyinov roméncai az ajanlasok tiikrében

,——9—-——\ PRy "
3 - —
== e
Lk FE: 1 1 5 3 L " o ! F—
14 1 Yy
Jer Ka 110 3BOH.KHM
o — 1 :’j—“f T 3 - ]
e ChHg—— ¢ 1o -9 e o
——— ﬁz’L "l L2 3 i o i3 ¢
— | © ‘, o =2
dim, rP h%
f‘ 3 3k ﬁ u.:
3¢ T 3 s - - Lt 2 " B
']o% — k & 1 il L. bal o ][
7 % 3 1 Z 4__ A W]
=
o
p— —— —_— comado
%ﬁg — ; 5. 1‘) A = & R ——
:& . } L L4 T L 1 1 3 B 5
Y i y v r v T == T
CKBa . JEH.HAM Iy . CTO._TOTPOCT. BHH . Ka Yy - ®e Ha.
igrls = m -
gy 1 J - £ ! 5
© & , = o
b - : Jq rar- uy =
m # ﬂ‘ I /——\‘J‘\
—— ¢ § o a2 =
; o [ S
e ! —= ——

: T} 1 Y
T) o 19 - TT

QU ¥ Y r r | 4 |4 |4 |4

_Hr _ pH.Ban A cxa _ Gbl.MH mep_cra . NH M THM _ HH
g T e S s T pp—— 1 T
& - & —& —& - & & o——¢& & &
[ y —

[J) > id = — — fe
| o I r r ‘r poco cresc.
proce i . , Py

e O S— s ; } T o
— t >, = = o #

e t * ] -3 - |

22. kottapélda, Rahmanyinov, Muza, 12-18. iitem.

A kettds vonal ¢és a kiirt modositdjelek vizudlisan is jelzik, ) egység kovetkezik
a torténetben. A szovegben novekszik a fesziiltség, ahogy megjeleniti a mizsa vonzo ndi
alakjat, aki ,,hajfiirtjét kisimitja kedves arcabodl”. A tetdpont, amikor a miizsa maga kiveszi
az elbesz¢€ld kezébdl a hangszert, és jatszik rajta, isteni levegdvel toltve meg a nadsipot,
¢s édes varazslattal az elbesz€ld szivét. A zene a szovegben jelen levé dinamikai hullamot
koveti, a zongoraszolam egy meghatirozott ritmikai képlet ismétlésével mozog, majd a
jobb kéz akkordjait egy finoman disszondns eldkével €s fenuto kiemeléssel hozza egy e-h
orgonapont felett, ami nem engedi, hogy ez a folyamatosan halad6 zenei anyag tul gyorsan a
csucsponthoz érjen. Az énekszdlam is egyre magasabbra torekszik, periodikus hullimzéssal,
minden frazist Gjra- és az eldz6 frazis véghangjanal mélyebb pontrol inditva el.

Amikor a muzsa kiveszi az elbeszéld kezébdl a sipot, a zongoraszdlam ritmusképlete
megvaltozik, a jobb kéz viszonylag statikus akkordokbdl nyolcados mozgéast akkordfolyamra

valt, ami szekund hangkdozlépésekkel hullamz6é dallamot ad. Az énekszolam folytatja a
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felfelé torekvést, majd a ,,ndd” (trosztnyik) szon egy tartott hangon piano dinamikaval eléri
legmagasabb pontjat. Itt egy jelentds dinamikai fordulat kdvetkezik be, a nagy felfelé futas
utan a hangerd és a hangmagassag is fokozatosan esni kezd, a nyolcados akkordmozgast és

a szekundlépésekben halado dallamvezetést megtartva (23. kottapélda).
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23. kottapélda, Rahmanyinov, Muza, 38-47. iitem.
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Egy 0jabb kettds vonal ¢s eldjegyzésvaltas utan kezdddik az a szakasz, ami a ,,sziv megtelt
szent varazslattal” (szerdce napolnyal szvjatim ocsarovanyjem) szovegre esik, €s ami ugyan
mar egy lenyugvod szakasznak tiinik, de itt érzem annak a kiilonleges kulminacids pontnak
a helyét, amir6l Rahmanyinov oly gyakran tett emlitést. A zongora jobbkezében ismét
valtozik a ritmikai mozgas, az 0j zenei anyag tizenhatodos ¢és tartott hangos valtakozaséaval
a bevezeté muzsa-sip motivumat idézi fel, felfel¢ torekvd akkordmeneteivel pedig az
el6zd rész szenvedélyes folyamatat. Itt azonban a hullamz6 mozgés csak kis ambitusban
torekszik magasabbra, majd visszatér a kiinduld ponthoz, igy a fesziiltség egy befelé
fordulo, titokzatosabb valtozatat adja. Az alapvetden G-dur tonalitdsu iitemekben az esz
hang megjelenése mindkét szolamban ennek az Osszesiiritett, szinte érzékiségre utalo
fesziiltségnek a lefestését segiti.

Az énekszolam végén a zongora visszatér a bevezetd zenei anyag egy valtozatahoz,

E-dur kezdetbdl valt végiil a befejezd e-mollra, hangnemi keretet adva az egész romancnak.

3.3. Eloadonak ajanlott késoi romancok: Kosic — op. 38

Nyina Pavlovna Kosic (1892v.1894 - 1965) jelentds hatdssal volt Rahmanyinov
romancmiivészetére. Az op. 38 mind a hat romancanak dedikacidja Kosicnak szol. Ahogy
Saginyannal, ugy Kosiccal is alkotomiivészi palydja csticsan ismerkedett meg Rahmanyinov,
am mig Saginyan, a kolt6 inkabb elméleti hatast gyakorolt zeneszerz6i munkéjara, addig
Kosic, az eldadomiivész-partner a gyakorlatban is hatdssal volt a roméncokra. Nem voltak
ugyan személyes kapcsolatban egymassal, de parhuzamosan jarultak hozza Rahmanyinov
utolsé romancainak 1étrejottéhez. 1916-ban, az op. 38 kompondlasdnak évében Rahmanyinov
kezeiben kitjultak visszatéré idegbdntalmai, ezért orvosa tanacsara a Jesszentuki nevil
fiirdéhelyre utazott pihenni és gyogyulni.* Marietta Saginyannak volt a fiird6hely kdrnyékén,
Kiszlovodszkban rokonsaga, és tigy dontott, huigaval egyiitt meglatogatja dket, és egyben
Rahmanyinovval is talalkozik.** Saginyan igen rossz hangulatban talalta Rahmanyinovot,
aki elmondta, egyaltalan nem dolgozik, vagya sincs komponalni, és radgja a beismerés,
hogy képtelen alkotni, és hogy képtelen tobbnek lenni, mint hires zongorista és kozépszerti
zeneszerz6.*

Mikor kicsit késdbb Rahmanyinov valamelyest megnyugodott, Saginyan elvitte neki
az eldkészitett versesfilizetét, amiben 15 Lermontov vers volt és 26 modern koltemény, koztiik
az a hat vers, amit az op. 38 szovegeinek valasztott a szerzd. Mar ott &s akkor elkezdték ezeket
a verseket elemezni, megvizsgalni hullam grafikajukat.*® Saginyan kedvence a hat versbdl a
,Szon” (Alom) cimii Szologub vers volt, hosszasan magyarazta Rahmanyinovnak, hogyan

adna magat a kiséretben a valtakozo hangko6zok jatéka (szekund-szeptim-oktadv) annak az

43 VOR2, 165.
44 Lh.

45 Lh.

46 IL.m., 167.

44



Ajanlasok — miivészeknek

érzésnek, ahogy az alom szarnyainak mozdulatlan lebegése a 1égiires térben fligg.*” Még
Jesszentukiban hozzakezdett a romancok megirasahoz, amit 6sszel Ivanovkan fejezett be.*

Nincs réla ilyen részletes visszaemlékezés, de feltételezhetd, hogy a komponalas
folyamataban valamilyen modon Kosic is részt vett, vagy befolydsolta azt, hiszen ebben az
iddben 4 is a flirdShelyen pihent, és az ajanlasok neki szdlnak. Saginyan visszaemlékezésében
leirja, hogy meglehetdsen rosszul esett neki, hogy az altala olyan sok gonddal és
szeretettel kivalogatott és eldkészitett szovegekre késziilt romancokat Kosicnak ajanlotta
Rahmanyinov.®

Kosic Sztanyiszlavszkijnak irott levelébdl kideriil, hogy Rahmanyinovval mar 1916
nyaran elkezdték a k6zos munkat, ebben a levélben az all, hogy ha Sztanyiszlavszkij a
megbesz¢lt idopontban meglatogatja Rahmanyinovot, akkor Kosic igérete szerint énekelni
fog a romancaib6ol.”® Az 1916/17-es koncertszezonban Osszeallitottak egy dalestet, amit
tobbszor is eldadtak — Moszkvaban, két alkalommal Szent Pétervarott, Harkovban és
Kijevben.’! A 18 Rahmanyinov romancbol allo programot az op. 38 zarja, és a tobbi miivet
is sulyozottan a késObbi opuszokbdl valasztottdk, 7-et az op. 34-bdl (1912), 4-et az op.
26-bol (1905) és csak egyet az op. 21-bdl (1902). A program kiilonlegessége, hogy négy
olyan romanc is szerepel benne az op. 34-bdl, aminek ajanlottja a hires tenor, Szobinov, és
amelyeknek szovegei is kifejezetten férfi elbesz€lot irnak le.

Kosic és Rahmanyinov levelezésébdl kivehetd, hogy kettejiik kapcsolata bensdséges,
barati volt, ezt példazza Rahmanyinov egyik levelének mar megszoélitasa is: ,,Mélyen tisztelt
Nyina Pavlovna, avagy draga Nyinocska, vagy Nyinuska, vagy Veszedelmes Naina!”.*?

Egy Zilotinak cimzett levélben Kosic programot egyeztet egy tervezett kozos

koncertjlikre, amiben igy nyilatkozik Rahmanyinov miiveirdl:

Ezen kiviil semmit és senkit nem éneklek annyira szivesen, mint Rahmanyinovot.
Péld4ul, ha 6n eldadna az 6 ,,Kolokola™ -jat. Micsoda linnep lenne az nekem. (...)
Nagyon kértem Szergej Vasziljevicset, hogy hangszerelje meg az 6 ,,Diszonansz” -at,
¢s 6 megigérte — ha lesz szabad ideje. Remek darab lenne szimfonikus zenekarral.

Lehet, hogy megcsinalja a koncertre.*

1916-ban Rahmanyinov mar ismerte Kosicet, aki a Moszkvai Konzervatoriumban
végezte tanulmanyait, tanitotta tobbek kozt Igumnov, Tanyejev és Masetti is, akik a
haldzatban is dsszekapcsoljak Rahmanyinovval, és ugyanabba a modularitasba tartoznak.>*

Egyetemi évei utan Moszkvéaban az Sz.1. Zimin altal alapitott magan operatarsulat tagjaként

47 VOR2, 167.

48 L.m., 168.

49 VOR?2, 168.

50 LN2, 86.

51 LN3, 445.

52 LN2, 88.

53 I.m., 408.

54 Sylvester/Rachmaninoff’s Complete Songs, 239.
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valt ismertté.”> Ebben a tarsulatban énekelt egyébként Saljapin is, akivel Kosic szinpadi
képességeit gyakran Osszehasonlitjak.”® Ez a fajta operaszinpadi, szuggesztiv, szinekben
gazdag el6éadasmod feltétleniil hozzdjarult az utols6 Rahmanyinov romdénc-opuszban
kialakult nagyszabasu, részletgazdag, deklamald és nagy kitorésekkel tarkitott zene
megformalasahoz.

Az 6t dalestnek, amiket egytitt adtak 1916 6szén, oridsi sikere volt a korabeli leirasok
alapjan, ¢és a két miivész eldadoi képességeinek méltatasan feliill megemlitik a kettejiik
Osszhangjanak nagyszer(iségét is.”” Ko6zos munkajuk azonban nem folytatodott sokaig,
Rahmanyinov 1917-ben végleg elhagyta hazajat, és sem a Polonszkij versére irt Disszonansz-
ot nem hangszerelte meg szimfonikus zenekarra, sem mas romancot nem komponalt tobbé.
Ennek oka valosziniileg sokrétii. Dalait, romancait az Egyesiilt Allamokban is érommel
énekelték volna, hiszen 1929-ben és 1930-ban példaul Nyina Kosic és Nyikolaj Metnyer
rendkiviil sikeres koz0s koncerteket adtak ott, a miisorban Metnyer kompoziciéi hangzottak
el, és az egyik koncerten Rahmanyinov is részt vett csaladjaval egyiitt.*®

Osszefoglalva elmondhaté, hogy Nyina Kosic és Rahmanyinov kapcsolata rovid életii
volt, de intenziv, és megkérddjelezhetetlen hatést tett az utols6 romanc opusz komponaléasara.
Az op. 38 romancainak stilusa példa nélkiili volt Rahmanyinov miivészetében, a korabeli
kritikusok ugy irtak rola, mint zenéjének 0 fejezetér6l.” Nagy €és 6szinte hodolattal beszélt
réluk az egyébként igen szigort biraldo Nyikolaj Metnyer is, hatalmas eredménynek, a sajat
nemében az alkotas 0j hajnalanak tartotta 6ket.*®

Ciklusnak nem nevezte a szerzd, mégis ez a hat romanc koherensebben kapcsolodik
egymashoz, mint a korabbi opuszok dalai. Finom szdvegbeli utalasok flizik 6ssze az egyes
elmesélt torténeteket, és maga a dedikacio is specialis modon egyesiti a hat roméancot. Arra
volt mar példa, hogy Rahmanyinov egy sorozat minden darabjat ugyanannak ajanlotta —
ilyen az op. 26 ajanlasa a Kerzin hdzasparnak —, 4m itt az ajanlott személy, mint alkototars,
egylitt 1¢legzik a kompozici6 folyamataval.

Az egész opuszra jellemzdé a kiirt litemmutatd hidnya, az ilitemek metrumanak
folyamatos valtozasa — a Margaritki (Szazszorszépek, op. 38 no. 3) kivételével. Eldirt
metrum nélkiili gesztuszene, szakitas a Glinka és Csajkovszkij-féle romanchagyomannyal,
a dallamokkal, az énekszélamot a deklamécio jellemzi, ami ebben az id6ben szinte minden
nyelvterlileten mar uralja az operai vokalis nyelvet (Massenet, Puccini, Richard Strauss,
Debussy).

Nocsju v szadu u menya — Ejszaka a kertemben (op. 38 no. 1)

A romanc nagyon finoman ¢&s statikusan indul, a zongora halk tartott akkordjaival és

55 VOR2, 477-478.

56 Jurij Vszevolodovics Keldis: Rahmanyinov i jevo vremja. (Moszkva: Izdatyelsztvo ,,Muzika”, 1973.) 406.
57 1.m., 405-406.

58 LN2, 501.

59 VOR2, 168.

60 Lh.
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az énekszolamban megszolalo cisz és ¢ hangok altal keltett hangnemi bizonytalansaggal. A
konkrétumok hidnyéanak érzetét erdsiti az is, hogy nincsen kiirt litemmutatd, a zene ritmikai

megkotottségek nélkiil koveti a szoveg sajat liiktetését, bels hangsulyait (24. kottapélda).
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24, kottapélda, Rahmanyinov, Nocsju v szadu u menya, 1-7. {item.

Ez visszautal a keletkezés és versvalasztds folyamatara, amiben Saginyan oly jelentdsen
kozremtikodott.

A zongora kezdd, tartott akkordjai iitemeken keresztiil szélnak, az elsd igazi
litemhangsuly a harmadik {itemben jelenik meg, mikor a zongora eldszor hozza azt a
pontozott rimtusértékekbdl all6 formulat, ami egy éles és egy nyujtott ritmusbol all, és amit
a romanc folyaman kiilonb6zd verzidkban megismétel. Az ¢éles ritmus ebben az ilitemben
az énekszolam ,placset” (sir) szavat eldlegezi meg, egyfajta felzokogésként, és késdbb is
hasonlo jelentésii szovegrészt timaszt ald: a masodik verssor végén hasonlo6 zenei helyen a
»grusztnaja” (szomort) szot eldlegezi meg. (24. kottapélda). A 13-14. iitemben a formula
masodik tagja, a nyuQjtott ritmus az ,,ivuske, placsusej, gorko” (flizfanak, aki sir, keserven)
résznél mindharom sz6 elsé — és egyben hangtlyos — szotagan szélal meg. Az énekszdlam
utolsé hangjai utdn, lezarasként szintén ez a formula ad keretet a roméancnak.

A zongoraszélamban két kitorési pont is van: az elsé a 8. {itemben, a masodik a 14.
litemben, ¢és a kettd tulajdonképpen ugyanannak a gondolatnak a két verzidja. Az elsdben egy
repetalt hang és egy kromatikus lefelé es6 skala kombinalodik és végiil akkordokkd duasul,

ezzel, és ritmikai gyorsulasaval-lassulasaval konnyek pergését idézi. A mésodik kitdrési pont
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valdjaban a romdnc tényleges csicspontja: a zongora ¢€s az énekszolam is egy technikailag
nehéz frazisban irja le a konnyek keserves voltat (a ,,gorko” széra). A frazist kdvetd két litem
még ebbdl az egzaltalt allapotbol, forte dinamikaval indul, az énekszdlam a kromatikus lefelé
ereszkedést egy dinamikai hulldmmal is kihangstlyozza — aminek elsikkaddsa esetén az
eldadas sokat veszit erejébdl — majd fokozatosan megnyugszik a ,,szljozi kudrjami szatrjot”
(konnyeit flirtjeivel itatja fel) szoveggel (25a, b kottapélda).
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25b kottapélda, Rahmanyinov, Nocsju v szadu u menya, 13-14. iitem.

A romanc el6adoi szempontbdl izgalmas, nagy hatas elérésére ad lehetdséget,
rendkiviil rovid id6 alatt felvazolt szingazdag, konnyedén antropomorfizalhatod természeti

képével is, melynek alapjat a primér szoveg adja. Saginyannak igy irt a versr6l Rahmanyinov:

Ennek az 6rmény koltének lenyligdz6en muzikalis az érzéke a természet dbrazolasahoz.
Ha mindenki Gigy irna verset a természetrdl, mint 6, akkor nekiink muzsikusoknak

elég lenne csak megérinteni a szoveget — és készen lenne a dal.!

K nyej — Hozza (op. 38 no. 2)
Andrej Belij verse dallamossagon és repeticion alapul, az egész koltemény

zeneiséget hordoz. Nem véletleniil, hiszen ez a muzikalitds-vagy Belij teljes munkéssagara

61 VOR2, 168.
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jellemzd: tudatosan hasznalta a muzikalitast, az orosz nyelvet prozddiai szempontok alapjan
tanulmanyozta.®> Ahogyan az el6z6 romancban, itt is elsédleges fontossagu szerepet jatszik
a vers maga. Harom str6fabol all, ahogy a romanc is harom részre kiiloniil el, és mindharom
strofa végén ugyanaz a frazis ismétlodik: ,, milaja g’gye ti milaja” (kedvesem, hol vagy
kedvesem). Rahmanyinov a harom ismétlddé mondatnak harom kiilonb6zd, de mégis egy
gondolatbdl fakado6 zenei megfogalmazast adott.

E zeneiség egyik meghatarozo rétege a ritmus. Ahogy a vers szavai is meghatarozott
ritmusképleteket adnak, Ggy a roméanc egészében is észrevehetd bizonyos ritmikai elemek
kombinalt ismétlddése. Noha kiirva nem szerepel, az litemek jelentds része 5/8-os (42-bdl
22), de 3+2-es és 2+3-as tagolasok is eléfordulnak. Azokban az litemekben is, amik — kiirt
titemmutatd nélkiil —nyolc nyolcadnyi ritmusértéket foglalnak magukba, megmarad a 3+2+3
nyolcados tagolodas, az alapvetd liikktetés nem valtozik 4/4-essé. Az ettdl eltérd ritmikdja
titemek a refrénnek is tekinthetd ,.kedvesem, hol vagy kedvesem” szovegrész els6 és harmadik
megjelenésénél fordulnak eld, és a darab lezarasakor. Az elsé és harmadik refrén 9/8-os és
6/8-0s tlitemekbdl all, de itt sem tlinik el az 6tds egység, a 9/8-os litem zongoraszdlamai
kvintolakban leirt akkordmenetek. Az értelmezési lehetdségeknek egyébként is teret add
szoveg a mitikus Lété folyd emlitésével sejteti, hogy a keresett kedves talan az életet és
halalt elvalaszto folyam masik oldalan van. Ez a koltdi kép emlékeztet arra a Bocklin képre,
a Holtak szigetére, ami néhany évvel korabban Rahmanyinov szimfonikus koélteményének
témajat adta.® Zenei kapcsolata is van a két miinek, ahogy ebben a romancban, Ggy a Holtak
szigetében,is dominal az 5/8-os liiktetés, 2+3-as és 3+2-es tagolasok valtakozasaval. Mindezen
tul, az ajanlasok kapcsolati halozataban is — jollehet kevésbé konkrétan — 6sszeérnek: ennek
a romancnak a versvalasztasaban is kozremlikodott Saginyan, aki maga ismerte Belijt, és
egy modularitdsi csoportban van Szturvével, akinek a Holtak szigete ajanlésa szol.

Ezen a kapcsolddason kiviil a K nyej cimili romancban mind bizonyos zenei
elemekbdl, hangnemi-hangi kapcsolodasokbol, de a szovegek tartalméabol is kiérzddik, hogy
az op. 38 romancai egymashoz is kapcsolodnak, ellentétben korabbi, roméanc-opuszokkal.
A szoveg kezdd sora, ,,a fii gyongyokbe 01tozott” szinte folytatja azt a képet, amit a sorozat
el6z6 romanca megfestett a szomort fliz konnyeirdl, amiket a hajnal t6rdl fel. Kapcsolodasi
lehetdséget ad a zard négy litem is, ami Onmagaban is eltér a romancot eddig felépitd
elemek zenei szovetétdl. Ebben a rovid szakaszban 6/8-os a liiktetés, a zongora balkezének
folyamatos mozgasa megall, a jobb kéz dalalméanak (ami végiil a bal kéz territoriumaig
ereszkedik) akkordkiséretévé valtozik. A lezaras tonalitdsa legkdzelebb van az F-durhoz,
az els6 liteme pedig nagyon hasonlit a kovetkezd romanc, a Margaritki zongora dallamanak
kezdetéhez (26a, b kottapélda).

62 Sylvester/Rachmaninoff’s Complete Songs, 245.

63 Arnold Bocklin (1827-1901) svajci festd képe, eredeti cimén Die Toteninsel a miivész altal 1880 és 1901
kozott készitett négy verziodban 1étezik: Kunstmuseum, Basel, The Metropolitan Museum of Art, New York,
Alte Nationalgalerie, Staatliche Museen zu Berlin, Museum der bildenden Kiinste, Leipzig.
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26b kottapélda, Rahmanyinov, Margaritki, 1-4. iitem.

A tonalitas dnmagaban is érdekesen alakul. A kiirt eléjegyzés egy b . és bar a roménc végig

érezhetden tondlis, még sincs sem F-dirban, sem d-mollban. Az f hang kozpontisaga
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27. kottapélda, Rahmanyinov, K nyej, 1-6. iitem.
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azonban az egész romancra jellemzd. A zongora elsd litemben jatszott 5/8-os képlete az
elsd két versszakban folyamatosan jelen van, 7 litemig valtozatlanul, a refrénre vezetd 8. és
10. iitemekben megvaltozott formaban (27. kottapélda). A refrén alatt nem hallhato, helyét
atveszi az a pentaton jellegli ereszkedd akkordsorozat, ami a tobbi refrénben is jellemzd. A
masodik versszak kezdetén visszatér az 5/8-os hangsor, pontosan ismétlddik, majd a refrént
megeldzd harom iitemben ismét modosult formaban hallhat6, és ezalkalommal a valtozas
is nagyobb mértékii, hiszen a ritmikai tagolddas is atvalt 3+2-bdl 2+3-ba. A kezdd hangsor
tobbet nem ismétlddik meg a romancban.

A refrénben a zongora ismért a pentaton jellegli ereszkedd akkordokat jatssza, de
mig az els refrénben kvintoldkban mozgott, most az énekszélammal egyiitt 6t nyolcados
ritmusban. Az elsé és harmadik refrén zenei szerkezete hasonl6 alapokon fekszik, és jol
elkiiloniil az azt megel6zd verszak résztdl, a masodik refrén szdvegre irt zenei anyaga
egészen mas, a harmadik verszak induldsa pedig nem esik egybe a zenei szakaszhatérral
(28a, b, ¢ kottapélda).
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28a kottapélda, Rahmanyinov, K nyej, 11-15. iitem (els6 refrén)
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28c kottapélda, Rahmanyinov, K nyej, 32-38. ilitem (harmadik refrén).
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Ajanlasok — miivészeknek

Ebben azutdbbi refrénben az iitemmutaté nem valtozik meg, a zene koveti azt a valtozast, amit
az eldzo litemek hoztak, az 5/8-os liikktetésen beliil. A lefelé gordiil6 akkordok altal 6sszealld
dallamvonal azonban nagyon hasonlit arra, amit a masik két refrén kezdetén a kvintoldkban
hallani. Maga a szoveg — ,milaja g’'gye ti milaja” (kedvesem, hol vagy kedvesem) —
rovidebb 1d6 alatt hangzik el, a zongoraszélamban viszont folytatodik a megkezdett zenei
folyamat az 1j versszak kezd6 sora alatt is. Erdekes és meglepd, ahogy egy rovid idére az
ének és a zongora elcstszik egymastdl: a zongora altal jatszott 1j zenei anyagra a szoveg egy
hangsulytalan szotagja esik, atkotott hangként, mikozben a zongora balkezében kijel6lt belsd
sz6lamként mar jelen van az ének kovetkezd soranak dallama, annak a sornak, ami a szoveg
fordulopontjat jelenti, ahol megjelenik az életet és haldlt egymastol elvalasztd Lété folyod
képe. Ez a rész piano dinamikaval szo6lal meg, lagy hullimz6 mozgas jellemzi, és sejtelmes
hangnemi kitérések. Aprd szovegfestés az énekszolam ,hulldmok™ széra megszolaltatott
hosszabb melizmaja cantabile jelzéssel.

Aharmadik refrén ismét valtasként érkezik, az els6hoz képest magasabb regiszterben,
egy nagy dinamikai hulldmmal eléri a darab csucspontjat. Az els6 megjelenéséhez képest a
refrén szovege most mar inkabb felkidltdsnak hat, mint kérdésnek. Ahogy az énekszdlam
tartott csucshangjan egy litem leforgasa alatt elér a minimumtdl a maximum dinamikaig,
abba konnyen beleérezhetd az a kétségbeesés, hogy a keresett, a hivott kedves mar nincs
ezen a vilagon. A zongora utdjatékaban elcsitulnak a felkorbacsolt érzelmek, folyamatosan
ereszkedik és halkul a zenei anyag, a zar6 négy iitem pedig megnyugvast, megérkezést
sugall, érzékeltetve a helyet, ahol a kedves van.

Margaritki — Szazszorszépek (op. 38 no. 3)

A Margaritki az op. 38-as sorozatbol az, amelyik a leginkabb jellemezhetd
tradicionalis romancként. A korabbiakkal ellentétben itt nincsen ritmikai ambivalencia, a
szoveg konnyedén belesimul a 3/4-es liikktetésbe, ami az egész romancon at tart. Az el6z0 két
romancra jellemzd volt a dallamivek toredezettsége, a Margaritkiben viszont a hossza ivii
dallamvezetés dominal. Aromanc kiilonlegessége a Rahmanyinovnal mar korabban is kisebb-
nagyobb mértékben eldfordulod kettds dallam: amikor az énekszolam egy vele egyenértékii,
de attol jelentdsen kiilonb6zd zongora jobbkéz dallammal fonddik dssze, ahol — allithatjuk
— a dalszerlibb dallam a zongoraé. Ebben a romancban az énekes és zongorista legnehezebb
feladata, hogy a két dallam természetes zenei folyamatat megtartsdk olyan modon, hogy ne
torjék meg a masik dallam esetenként nem egybeesd lejtéseét. Kiilondsen érzékeny hely ebbdl
a szempontbdl a romanc csticspontja, ami a ,,gotov zemlja” (késziilj, f61d) szovegrészre esik.
Az el6z6 tlitemben kiirt lassitas utdn a zongora a felfelé torekvd dallaméanak csticshangjat
piano dinamikaval kell hogy elérje, és ehhez az énekszolamnak gy kell sajat belépésén a
forte dinamikat megvaldsitania, hogy az ne iitésként érje a zongora finom dallamvezetését,
hanem ugy nyiljon ki, mint egy szazszorszép, és hangerd helyett inkdbb a kovetkezd
kibontakoz6 frazis lendiilete legyen benne hallhatd. A romanc szerkezete is egyszerd,

finoman indul6 frazisok épitkeznek a csucspontig, aminek lecsengése utan a kezdd dallam

53



Tatai Nora: Rahmanyinov roméncai az ajanlasok tiikrében

rovid ismétlésével véget ér az énekszolam, a zongora pedig utdjatékaval lezarja a darabot. A
zongora balkeze szinte végig — az elsd frazis és ennek visszatérése kivételével — tizenhatod
akkordfelbontdsokban mozog, ez a csiicsponton valamelyest ritmikailag megvaltozik, és
egy kottaban jelolt belsé szélam is csatlakozik hozza. A folyamatos, nagy dinamikai és
ritmikai kilengésektdl mentes mozgas jol abrazolja azt a harmonikus, boldog nyugalmat,
amit a versben leirt szazszorszépekkel teli rét képe felidéz. A Margaritki kiillonleges helyet
foglalt el Rahmanyinov romancai kozott, hiszen az egyike annak a kettdnek, amibdl a szerzd
0nallé zongoraatiratot is készitett. A masik romanc az op. 21 no. 5-6s Szireny (Orgona), amit
Rahmanyinov A. Ny. Sztrekalovanak ajanlott, akit Kosiccal egyiitt a dolgozat halozatokrol
sz616 késdbbi fejezetében a z6ld modularitasi csoportba tartozoként jelzek.

Az op. 38-on beliil hagyomanyos romancnak szamit a Margaritki, zenei utaladsaban
pedig egy sokkal régebbi keletkezésli miire mutat, a II. (c-moll, op. 18) zongoraversenyre.
A kezd6 frazis — és a zar6 részben annak ismétlése — ugyan nem mindenkit emlékeztet e
zongoraverseny utolso tételének nagy dallam motivumara, de példaul Brjanceva megemliti
ezt a kapcsolatot (29. kottapélda).®
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26b kottapélda, Rahmanyinov, Margaritki, 1-4. litem.

Kriszolov — Patkanyfog6 (op. 38 no. 4)
Rahmanyinov romanc miivészetének feltlinden egyediilallo darabja a Patkdnyfogo.

Hasonlosagot mutat egy korabbi rovid zongoradarabjaval, az op. 33 no. 4 d-moll Etude

64 Vera Nyikolajevna Brjanceva: Sz. V. Rahmanyinov. (Moszkva: Izdatyelsztvo ,,Szovjetszkij kompozitor”,
1976.) 477.

54



Ajanlasok — miivészeknek

tableaux-val, els6sorban ritmikajaban ¢és karakterében. Mindkét darabban érezhetd egy erds
belsd fesziiltség, a szigora ritmika és a staccatds-akkordikus felrakds a beszoritottsag érzetét
képes kelteni. A zongoradarabnak ugyan van kiirt titemmutatoja, de 3/4-es és 4/4-es iitemek
valtakoznak benne, mig a romancra nagyobb ritmikai szabadsag jellemzd. Az iitemek

tobbsége 3/4-es és 4/4-es, elvétve 2/4-es, de sehol nincsen kiirt titemmutato (30. kottapélda).
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30. kottapélda, Rahmanyinov, Kriszolov, 1-5. iitem.

ol

Ennek oka ebben a romancban nem feltétleniil a szoveg lejtésének kovetése — hiszen az
énekszolam a rovid szakaszokban, nagyobb sziinetekkel 1ép be, megszakitva a tra-la-
la dudolo részekkel —, hanem egyfajta jellemdbrazolds is. Martyn szerint a Patkanyfogé
nemtor6domségét abrazolja ez a vonas.®> Emellett a ritmikai szabadsag és a visszatérd refrént
1déz0 elemek balladaszeriiek, hiszen maga a szoveg egy jol ismert Goethe-balladan alapul.

A versben leirt torténet naiv természeti képekkel indul, és egyes szam elsd
személyben ir a Patkanyfogorol. A naivitas, vagy akar a gyerekesnek mondhat6 felhang mar
a kezd6 dallamban megmutatkozik, és végigvonul az egész romancon. A zongora bevezetd
néhany litemének egyszerli dallama, kis ambitusa ¢€s kantalo ritmusa énekelt mondokak
zenéjére emlékeztet. A szoveg nem csak tartalmaban, de nyelvi eszkdzeiben is erdsiti ezt az
infantilitast, gyakori a kiilonb6zd fénevek kicsinyitd képzds alakja, mint példaul: furulyacska
(dudocske), baranykak (ovecski, baraski).

A torténet elmesélését mintegy bemutatkozassal inditja a Patkanyfogo: elmondja

magarol, hogy furulyan jatszik, és ezt azért teszi, hogy a lelkeket felderitse. Rovid, a

65 Martyn/Rachmaninoft, 265.
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kornyezd természetet bemutatd leirdsaban kiemeli azt, hogy a baranykak alszanak, meg is

ismétli a mondatot felszo6litd moédban. Ezzel a képpel allitja parhuzamba egy alvo lany képét,

aki egy kis hazikoban azt dlmodja, hogy a Patkanyfogo neki adta a szivét. Itt a zenei anyag

bevezetés nélkiil hirtelen megvaltozik, kibomlik a szorongatdé megkotottségbdl: a pattogo

staccattokat és a nagy ugrasokban mozgd nyolcadokat a zongoraban felvaltja egy kisebb

ambitusu, lagyabb, altatoszerii kiséret, itt az énekszolam eldaddi utasitasa is cantabile (31.

kottapélda).
cantabile
r i , r A o B o P
Fﬁ ———— — e e
- TVT | 4 v gl ... V 1 Ly] ’H' 1 L4
CTPOJi - HO BCTa _JIH TO . Wm0 . IA Ma_nptii o - MHK TaM _ Ta .
/_\
e O o A e Z D 7 4)
SSEEEEsE=SEc o i ==
- = = L [ =] \_/
nf — P . P cantabile
= ngz ik I |
ms O 3 & — $§
* = ’ r l Lot J
+ S~

y
. =
z ##2 v 1[)

31. kottapélda, Rahmanyinov, Kriszolov, 19-29. iitem.

Az ének frazisanak utolso szavara irt melizmaban (szivemet neki adtam én) Rahmanyinov

egy vokalis miivében mashol el6 nem forduld jelolést alkalmaz: egy-egy hangérték folé irt

plusz jelet. Zenekari miiveinek partitiraiban alkalmazza ezt a jelolést, mely altaldban fuvos

hangszerek sordino jatékat jelenti. igy nyilvanvalo, hogy valamilyen sordinohoz hasonld

hangzast, hangzasvaltozast kivan elérni ezen a rovid részen. Enekmiivészként ehhez egy rovid
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technikai megjegyzést fliznék: ugy gondolom nem érdemes zart ajakkal zongére valtani, mert
ugy a hang tulzottan elsikkad. Ezzel szemben a felsé szajpadhoz zart nyelvallasu de nyitott
ajkt zonge amellett, hogy a hangszint kellden megvaltoztatja, és a hangerében sem kovetkezik
be tdle nagy esés, a szinészi formaldsban még egy olyan arckifejezést is lehetéveé tesz, ami
a figura késébbi erdszakos és fenyegetd hangvételét eldlegezi meg. Noha az eddigi részek
zenéjének alapvetd tonusa vidam és jatékos, mégis erds disszonanciival és gyakori hangnem-
valtasaival sejtet valami kellemetlent. A torténetben itt forduldpont kovetkezik: a furulyaszot,
mint egy fényes célt kovetve a lany elindul, ki az erddbe, és egy sotét tolgy alatt dntudatlan
félalomban varja ,,az 6rat, amin a fold elalszik”. Ami a ldnnyal torténik, az sajat akaratan kiviil
all, ezért a zenei anyag is slirlibbé, disszonansabba, fenyegetévé valik. A ,,bredu isztomnom”
(bagyadt révedés) szokapcsolat alatt a zongoraban lejatszodik egy dinamikus kitorés, ami egy
ritenuto jelzésli iitemben aztan lassan lecseng, am a disszonancia nem oldodik fel. A sotét
hangulat ezutan, mintha csak az litemvonal elvagnd, megsziinik, és C-dur hangzassal a korabbi
vidam hangvétellel folytatodik tovabb (32. kottapélda).
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32. kottapélda, Rahmanyinov, Kriszolov, 35-41. iitem.
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A szdveg visszatér a Patkanyfogd egyes szam elsd személyben torténd elbeszéléséhez,
amiben elmondja, hogy kedves vendégét egész éjjel csdkokkal boritja el, de itt a zenei
hangulat mar nem erdszakos, hanem inkabb a vagyakozdan izgalommal teli, az elbeszéld
érzéseire utalva, de balladdhoz 1116 homallyal kimondatlanul hagyja, amit sejtet.

Az utolsé néhany iitem egyre jobban kozelit a konszonans C-dur hangzashoz, az ének és
zongora egyiitt zarjak a darabot, fokozatosan lassulva, az énekben dolce és cantabile jelzéssel.
A z4r6 szoveg értelmezése tobb utat is megenged az eldadoknak, hiszen az, hogy gyliriivaltas
utan a lanyt elengedi a baranykak kozé a kertbe, akar arra is utalhat, hogy amit a Patkanyfogo
elmesélt, nem csak egyszer esett meg, egyfajta Kékszakallu torténetként is értelmezhetd. Nyina
Kosic kiadatlan memoarjaban azt irja, Rahmanyinov gy talélta, hogy ennek a romancnak az
eldadasa adja majd magat Kosic szamara, hiszen 6 maga a Patkanyfogo.%

Szon — Alom (op. 38 no. 5)

A roménc egyszolamu dallammal indul a zongoraszolamban, aminek — ahogy Martyn
is emliti — visszatéré asz és b hangjai meghatarozzak az egész romanc zenei felépitését.’’
Brjanceva a Harangok (Kolokola) findléjanak koddjahoz hasonlitja, és noha nekem is
rogton a Harangok jutott eszembe a kezd6 frazisrol, inkabb annak masodik tételéhez tartom
hasonlonak (33. kottapélda).®®
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21a kottapélda, Rahmanyinov, Harangok (op. 35) 1. tétel, 1-5. {item (vonosok).

66 Martyn/Rachmaninoft, 265.
67 1.m., 266.
68 Vera Nyikolajevna Brjanceva: Sz. V. Rahmanyinov. (Moszkva: Izdatyelsztvo ,,Szovjetszkij kompozitor”,

1976.) 478.
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A romanc elso felében a zongora szolama attetszo, finom, rovid dallamiveket jatszik,
amibdl fel-felbukkan az elsd frazis harangot idéz0 intonacidja. Az énekszélam zenei anyaga
is hasonld, mindkettd ritmikajat triolak és nyolcadok valtakozésa jellemzi, Rahmanyinov
az els6 részben ezeket egymassal iitkozteti, igy az enyhe ritmikai disszonancia is hozzatesz
a lebegd, testetlen érzethez, ami az dlomrol sz6l6 szoveget kiséri. Ahogy a zongoraszdlam
kulcshangjai a b és az asz, ugy az énekszolam frazisai is egy-egy bazishang koriil mozognak:
az els6 harom megszolaldsban ez a d, aztan a ,,tyisina” (csend) utolsé szotagan c-re esik, majd
rogton egy litem mulva a A-ra. A ,,pecsalj” szon (kin) az egész zenei szerkezetben bedll egy
finom hangnemi eltol6das, ami néhany titem mulva visszatér a kiindulashoz. Az énekszdlam
kulcshangja is a b-n allapodik meg, a ,,fajnih” (titkos) szora irt melizmaval, a harangszer(i
1épésekkel ez megerdsitést is kap. Ugyanebben az litemben kezdddik a zongoraban az a
folyamat, ami a romanc két része kozt atvezetésként funkciondl. A harangra emlékeztetd
nagy hangkozii ugras egyre rovidebb hangértékeken kezd ismétlddni, ami az atvezetés
utolso tlitemére zsongd sebességlire fokozodik. Ekdzben az asz-b hangokat Rahmanyinov
az egyvonalas oktavban is, irasjellel is kijeloli. Ezzel elkezdddik egy belsd dallam sz6lam a
zongoraban, ami — ahogy Martyn is irja — az els6 két frazisaban az ének dallamat el6legezi
meg.” Véleményem szerint azonban ez tobb az ,,elévisszhangnal”, mert ezutan elvalik tdle,

¢s masodik kiilonallo dallamként folytatodik egészen a romanc végéig (34. kottapélda).

69 Martyn/Rachmaninoft, 265.
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34. kottapélda, Rahmanyinov, Szon, 22-25. {item.

Ebben a részben a zenei anyag is slirlibbé, a tonalitas pedig egyértelmiien dur hangzastva
valik. Tulajdonképpen fel lehet fogni az elsé részt egy rendkiviil hosszi és kacskaringos
feliitésként a Desz-dur megérkezésre. Az elsé hatarozott, tonika-érzetli iitemegy a meno
mosso szakasz elsé akkordja, és az eddigi lebegd 3/4-es liiktetés konkrét, 6/8-os liikktetéssé
valik, ami esetenként kilenc nyolcadossa boviil. A két szolam arad6 dallama egybefonddik,
a frazisok hosszabba valnak, mint az el6z6 részben. A szdvegben itt az antropomorfizalt
alom képe — akinek korabban mar hallottunk ajkairdl és szemérdl, de passzivan volt jelen —
mozgasba lendiil: két hatalmas szarnnyal varazslatos modon, egyetlen vallrezdités nélkiil
halad. A zongora kis 1épésekben megirt széles ivii dallamat egy-egy nyugvopontjan rovid
tizenhatod menetek diszitik, amik hol a kezdd frazis harangmozgasat kovetik, hol kifelé

nyild skalamenetekben mozognak (35. kottapélda).
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35. kottapélda, Rahmanyinov, Szon, 29-31. {item.

Szamomra ezek a részek az dlomkép varazslatos mozgasat abrazoljak, és fontosnak tartom
az eldadas soran a hangi kiemelésiiket. Ugyan ez nagyobb részt a zongora feladata, &m az
énekesnek is ugy érdemes a tartott hangot megformalnia, hogy az a gondolati sikon magaba
foglalja a zongora mozgasat is, €s a hangeré emelkedése nélkiil halado érzetet keltsen.

A zongora szempontjabol ez a romanc az egyik legkifinomultabb, legvirtuézabb
jatékmodot koveteld darab a sorozatban. A masodik rész kezdete valamelyest emlékeztet
a Szireny-re (Orgona, op. 21 no. 5), amit Rahmanyinov kiilonleges helyen tartott szdmon
a romancai kozott, hiszen szo0l6 zongorara is atirta. Minden romancnal fontosnak tartom
megtaldlni a darab csticspontjat, amit Rahmanyinov tobbszor is emlit. A Szon-ban gy érzem,
ez a pont a zongora utojaték kozepére esik. Az énekszolam utols6 hangjaval kezdddo titemen
elindul egy folyamat, ami a ,,kak polnocsnaja mgla” (mint az €jféli sotét) szovegrészre esod
zenel rész parja, majd kiforr egy végpontba. Olyan benyomast kelt ez a hosszi zongora
lezaras, mintha itt kapna szarnyra teljes mértékben az 4dlom: a szavakkal megtamasztott
énekszolam a tudatos koltéi, a zongora pedig az dlom Ontudatlan, vardzslathoz kozelitd
sikjat adja (36. kottapélda).
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36. kottapélda, Rahmanyinov, Szon, 32-39. {item.

Au! (op. 38 no. 6)

Az Au! cimi romanc megfejtésének — mint ahogy az op. 38-as sorozat korabbi
dalaiban is — a kulcsa a szoveg. Balmont kdltészete a szimbolizmus esztétikai jegyeit viseli
magan, de még ebbdl a kozegbdl is kitlinik kiilonleges zeneiségével.”

70 Lev Ozerov: ,,Peszny o szolnce.” In: Sz. Csulkov (szerk.): K. Balmont. Sztyihotvorenyija. (Moszkva:
Hudozsesztvennaja Lityeratura. 1990.) 5-20. 17.
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Balmont az érzékelés teriiletei koziil kiilonos figyelmet fordit a hallasra, a hangutanzé
szavak hasznalatara épplgy, mint olyan szavak hasznélatara, amik adott esetben nem illenek
a mondat szerkezeti logikajaba, de zeneiségiikkel a szoveg melodiajara erdsitenek ra.”
Eléfordul néla, hogy egy sz6 eredeti jelentéstartalmat is felaldozza hangzasa, ritmikdja
miatt.”

Lev Ozerov Balmont verseskotetéhez irt el6szavaban igy ir errdl a jelenségrol:
»A zene szoveg-folyama elragadta Balmontot, 6 pedig engedett a folyamnak. Jobban
engedelmeskedett ennek a folyamnak, mint a leirt szavak konkrét jelentésének.””® Ugyanitt
késdbb eztirja: ,,Balmontkoltészetét kozvetleniil zenei jelekkel lehet ellatni, szinte kottdzhato.
Ebben folytatja azt az iranyzatot, amit Fet munkassaga képviselt.””* Arrdl a koltérol van szo,
akit maga Csajkovszkij is ugy jellemzett, hogy ,tett egy 1épést felénk”, azaz a zeneszerzok
fele.”

Az orosz nyelvben a vers cimét adé hangpar, az ,,au” egy szénak szamit. Ugy lehet
leforditani nagyjabol, hogy ,.,hah6” vagy ,.hallo”, de ennél valamivel sziikebb a jelentésrétege.
Az orosz nyelvben szivesen és sokszor hasznalnak hangutanz6 szavakat, ezért egy orosz
anyanyelvli ember azonnal reagal az ,,au” szora, olyan jelenetet idéz fel ez az egyetlen
szOtag, vagy inkdbb hang, amikor az ember egy erdében, magas fak kozt keres valakit, és
kialtasaira egyediil az ,,au” hang felel, mert a keresett nem valaszol. Az ,,au” sz6 az orosz
nyelvben olyan mértékben jelen van a hétkdznapi hasznélatban is, hogy a 2021-es, Dmitrij
Gluhovszkij nevével fémjelzett nagy sikerli sorozat — a Topi — erdében jatszodo jelenetében
az eltévedt, segitséget keresd szerepld is igy kialt fel.

Rahmanyinov szamara ez a visszhangszerii sz6 €és a vers egy atipikus romancban
oltottek format. A kezdd zenei anyag egy halk, finom zsongas, a zongora kis amplitadéban,
kozépmagassagban, tulajdonképpen basszus nélkiil ismétel tizenhatod szeksztolakat,
ezzel egy lebegd, dlomszerii érzést keltve. Az énekes is halkan van jelen dallaméval
ebben a zsongasban, és a kezdd szoveggel tesz egy finom utalast az el6z6 két romancra (a
Patkanyfogéra és az Alomra): gy hivott, mint ahogy a sip hangja szélit egy dlomban”.
Ezzel a gesztussal némileg dalciklussé is fiizi a sorozatot. Az 6todik litemben a zongora
szeksztolaiban a kétszer harmas felosztds megvaltozik haromszor kettesre, és ezzel a finom
valtozassal Rahmanyinov eldkésziti a kovetkezd litemekben megjelend zenei kitorési pontot,
a romanc cstcspontjat. Ez a ritmikai valtas hasonlé ahhoz a megoldashoz, amit a sorozat
masodik romancaban, a K nyej-ben alkalmazott fokozasra, ahol az 6t nyolcados liiktetés
3+2-esr6l 2+3-asra valtozik (37. kottapélda).

71 Lev Ozerov: ,,Peszny o szolnce.” In: Sz. Csulkov (szerk.): K. Balmont. Sztyihotvorenyija. (Moszkva:
Hudozsesztvennaja Lityeratura. 1990.) 5-20. 17.

72 1.m., 19.

73 Lev Ozerov: ,,Peszny o szolnce.” In: Sz. Csulkov (szerk.): K. Balmont. Sztyihotvorenyija. (Moszkva:
Hudozsesztvennaja Lityeratura, 1990.) 5-20. 16.

74 Lh.

75 Lh.
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37. kottapélda, Rahmanyinov, Au/, 3-11. iitem.
A hatodik titemtd] gyorsul a temp6, emelkedik a dinamika, a zongordban pedig megjelenik
egy hangsulyos basszus szolam, ami meredeken ereszkedd menetével egy térbeli nyilés
érzetét kelti. Ehhez a kinyilashoz csatlakozik az énekszolam magasba tord dallama, ami a

nyolcadik iitemben eléri a csicsmagassagat. A kovetkezd harom iitemben ez a zenei vihar
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olyan hamar cseng le, mint amilyen hirtelen j6tt, és egy koronas akkordon nyugszik meg.
Ennek a felkialtdsnak a szovege az ismeretlen megszolitottat kozos megszokésre invitalja.
A korona utani zenei anyag teljesen eltérd az eddigiektdl, zaklatott, toredezett,
dinamikailag hullamz6. Az énekes szdmara is fontos a dinamikai hullamok szinte talzé
éneklése, hogy a szovegrész ,,.De hol vagy hat? Csak a hegytetd hangja sz6l.” (No g’gye zse

ti? Lis zvon versin pozvanyivajet.) kétségbeesett szinezetét megmutassa (38. kottapélda).
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38. kottapélda, Rahmanyinov, Au/, 12-16. iitem.

Ennek a rovid 6t litemes résznek sziinettel szakad vége, és ismét 01j zenei anyag kovetkezik,
mas hangulatban, de ez is 6t litemen 4t monoritmikus, mint a kezd6 szakasz és az el6z6 rész. A
,»valakinevetése le, a mélybe csabit” szovegen a dinamikai emelkedéssel fenyegetd szin jelenik
meg a romancban. Ezutan két iitem erejéig a zongoraban visszatér a kétségbeesett zenei anyag,
itt még hajszoltabban, most mar nem hullamzo, hanem folyamatosan névekvd dinamikaval.
A fokozddas egy jabb kitoréshez vezet el, elhangzik maga az ,,au” sz0, igazi kialtasként, az
énekes oktav 1épésével. A zongora szolama ismét mas, mint az eddigiekben, de ezt inkabb lehet
a kétségbeesett zenei motivum feldisulasanak tekinteni, mint teljesen 0j anyagnak. Erejében
¢s megszolalasdban emlékeztet a Tavaszi vizek romanc (op. 14 no. 11) zongora sz6lamara,

valamint a 2. és 3. zongoraversenyek elsd tételeinek csucspontjaira (39a, b kottapélda).
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Ajanlasok — miivészeknek

A felkialtas kicsengése utan a zongora jatéka ismét megvaltozik, a jobb kézbe visszatér a
szeksztolak folyamatos mozgésa, a bal kéz pedig egy eddig nem hallott dallamot jatszik, ami
az egész romanc alatt a zongora egyetlen melodikus megszdlalasa. Ez a dallam értelmezhetd
az ,,au” felkialtasra adott valaszként. A szerzd utasitasa is igy szol: molto cantabile. Majd a
zene lehalkul, elveszti lendiiletét, hoarom megtorpand, lezarasnak nem mondhat6 akkorddal
véget ér a romanc. Ha ugy értelmezziik, hogy a kiéltasra nem jon vélasz, ezt a megtorpano

befejezést tekinthetjiik a reménytelen csliggedés megjelenitésének.
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4. Az ajanlasok halozata — Rahmanyinov dedikacioinak vizsgalata a

halozati tudomany eszkozeivel

Ahogy az eddigi fejezetekbdl is kideriilt, Rahmanyinov életmiivében meghataroz6 szerepet
tolt be az ajanlas, ezért is tartottam érdekesnek azt, hogy atfogdan, a halozati tudomany
eszkozeivel tekintsek erre a jelenségre. Ebben a fejezetben nem csak romancainak, hanem
Osszes miivének ajanlasaival, ajanlott személyeivel foglalkozom.

Rahmanyinov 6sszesen 61 személynek dedikalt kiadott miivet, az ebben a fejezetben
ismertetett halozat az 6 kapcsolataik felkutatdsaval késziilt. Ennek a munkanak a forrasai a
Bibliografidban felsorolt ¢€letrajzi, visszaemlékezes és levelezés kotetek voltak, valamint nagy
segitséget nyuqjtott a Moszkvai Csajkovszkij Konzervatorium részletes életrajzokat kozlé honlapja
¢s az orosz nyelvii Wikipedia. Az adatgytijtés nem szamitégépes program vagy algoritmus, hanem
kizardlag az altalam végzett kutatas alapjan késziilt, igy természetesen nem tekinthetd tokéletesnek.
Nem minden ,,halézati” személyrdl talaltam ugyanannyi informaciot, a hiresebb emberekrdl tobb
adat fellelhet6. Azonban csak egyetlen olyan személy volt, akirél semmilyen forrasban nem
talaltam informéaciot, 6 pedig A.N. Ivanovszkij, az op. 14 no. 6-os romanc dedikaltja. Volt olyan
forras is, ami mar kozismert tényként emlitette azt, hogy Ivanovszkijrol nem lehet tudni semmit.!

A haldzat adattabldjaban szerepel az adott személyek kozotti kapesolat mindsége is,
amihez csoportokra bontva sulyozast rendeltem, a kovetkez6képpen: a legerdsebb a csaladi,
szerelmi, hézastarsi, ezt koveti a barati, utdna a tanar-didk-mentor, majd a kollegialis és a
leggyengébb az alkalmazo, alkalmazott €s egyéb ismerdsi kapcsolat.

A kutatas végére a haldzat a dedikaltak szamahoz képest jocskan kiboviilt, 6sszesen
1569 személyt és koztiik 2547 kapcsolatot tartalmaz. Az adattabla 6sszeallitdsa utan a Gephi
szabad felhasznalasi halozati dbrazold programmal futtattam elemzéseket €s statisztikai
szamitasokat, hogy a disszertacioban megjelend abrakat elkészitsem. Az abrdk altalanos
tulajdonsagai, hogy a haldzatban szerepld személyek a halozat csucspontjai, vagy mas néven
csucsai, abrazolasuk kiilonb6z6 méretl és szinii pontok, rajtuk az adott személy nevével.
A személyek kozti kapcesolatok — a halozat élei — az Oket Osszekdtd vonalakkal abrazoltak,
szinlik és vastagsaguk a kiilonb6z6 beallitasoktol fiiggden valtozik. Némelyik €élen cimke is
talalhatd, ami plusz informécidt ad a kapcsolatrol.

Az elsd fontos szempont, ami szerint a programmal vizsgaltam a hal6zatot, a modularits,
ami a halozat egyik mérhet6 tulajdonsaga.” Ennek a mutatonak fontos szerepe van a haldzaton
beliili csoportosulasok feltérképezésében.* A Gephi kozosségkeresé algoritmusa a halozat
kapcsolasi diagramjanak felhasznalasaval igyekszik a halozat sajat kozosségi strukttrajat feltarni.*

Ezt szemlélteti az dbra, amin a dedikalt személyek haldzata lathato (1. abra — az

abrak mellett talalhatdo QR-kodok a nagyfelbontast pdf-verziora mutatnak).

1 Sylvester/Rachmaninoff’s Complete Songs, 74.

2 Barabasi Albert-Laszlo: 4 hdlozatok tudomanya. (Budapest: Libri, 2016.) 356.

3 Im., 344

4 Vincent D Blondel — Jean-Loup Guillaume — Renaud Lambiotte — Etienne Lefebvre: ,,Fast unfolding of
communities in large networks.” Journal of Statistical Mechanics: Theory and Experiment 2008/10 (2008.
oktober): 10008.
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1. abra, modularitas, teljes halozat.
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A letisztult megjelenés és az egyszeriibb olvashatosag kedvéért kiszlirtem a haldzatbol
minden olyan csucspontot, aminek haromnal alacsonyabb volt a fokszdma (egy cstcspont
fokszama megegyezik az adott személy kapcsolatainak szdmaval). A nevek és a hozzajuk
rendelt pontok nagysagat a személy haldzatbeli kapcsolatainak szama (fokszdma) hatarozza
meg: minél tobbel rendelkezik, annal nagyobb. Rahmanyinov esetében — hiszen 6 a kozponti,
mindenkit dsszekapcsold személy — a pont és a név is atlathatésagot akadalyozoéan nagy
helyet foglalna el, ezért ezeket lekicsinyitettem olyan mértékben, hogy még jol érzékelhetd
legyen a hozzavetdleges méret.

A pontok szine az egyes modularitdsi kozosséghez tartozasukat jelenti. A program
(Gephi) algoritmusa a megadott beallitdsokat figyelembe véve — jelen esetben a kapcsolatok
stlyat is, hiszen ennél a hal6zatnal a személyek kozti kapcsolat mindsége erdsen befolyasolja
az egy kozosséghez tartozast — olyan csticsokat keres, amelyeket a halozat stirlibben kapcsol
Ossze egymassal, ¢s ezekbdl kozosségeket formal. Ebben a halozatban 6t kozdsséget
hatdroz meg, ami elég jol lefedi a dedikalt személyek kiilonb6z6 korokhoz tartozasat. Ide
tartozik, hogy a modularitds szdmitasnak megvannak a korlatai: gyakran a haldzatokban a
modularitdsnak nincsen vildgosan kiveheté maximuma, hanem csak fennsikja, s azon sok
egymastol nehezen megkiilonboztethetd, optimalishoz kdzeli modularitasu felosztas akad.’
Mindezek mellett figyelembe kell venni azt is, hogy maga a halézat sem képes a teljes valos
kapcsolati dbra visszaadasara.

A legkonnyebben magyarazhaté csoportositds a sarga szinnel abrazolt kozosség
kirajzolasa, aminek tagjai tilnyomorészt Rahmanyinov csaladjanak tagjaival azonosak. Az
¢lek szineit annak a cstcsnak a szine hatarozza meg, amibdl kiindulnak, vastagsaguk pedig a
kapcsolat stilyaval aranyos. Azokon az éleken, amik dedikélt személyhez tartoznak, szerepel
a dedikécio — vagy tobb mii esetén az elsé dedikécio — évszama.

Aséargakozosségbe tartoznak példaul a Szkalon testvérek — Rahmanyinov feleségének
unokatestvérei — Ljudmila, Natalja és Vera, akikkel Rahmanyinov az 1890-es évektdl szamos
nyari vakaciot toltott [vanovkan, és akiknek egy-egy romancot ajanlott.® Itt szerepel késdbbi
felesége Natalja Szatyina, és testvére Szofija, akiknek szintén korai romancait ajanlotta.’
Ebbe a csoportba tartozik Alekszander Ziloti is, aki a csaladi koron kiviil is sok szoros szallal
kapcsolodik a halozatba, és ezért az egyik legnagyobb ponttal jeldlt név.® Sarga szinnel jelolt
Olga Trubnyikova és Zoja Pribitkova is, akik a csalad pétervari agahoz tartoznak.” Sarga a
pontja a nem csaladtag, de kozeli jo barat Jelena Zsukovszkajanak, akinek Krasznyenkoje

nevll birtokdn adott zongoradrdkat Rahmanyinov, és Marija Ivanova-Satalinanak is, aki

5 Barabasi Albert-Laszlo: 4 halozatok tudomanya. (Budapest: Libri, 2016.) 359-360.

6 A Szkalon névérek édesanyja testvére volt Rahmanyinov felesége édesapjanak, VOR2/504.

7 Varvara Arkagyjevna Szatyina, Szofija és Natalja édesanyja, Rahmanyinov édesapjanak volt testvére.
VOR2/501.

8 Alexandr Iljics Ziloti (1863-1945) zongoramiivész, karmester, a Moszkvai Konzervatdrium professzora,
Rahmanyinov unokatestvére — édesanyja Rahmanyinov édesanyjanak volt testvére. VOR2/472.

9 Trubnyikova Rahmanyinov masodunokatestvére volt, Pribitkova pedig méasodunokatestvérének lanya.
VOR2/494,511.
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Rahmanyinov hazvezeténdje volt.'” Mindketten romancok ajanlottjai, és a visszaemlékezések,
levelek tanubizonysaga alapjan elmondhato roluk, hogy szinte csaladtagok.'

Ebbe a kozosségbe sorolta a program Felia Litvint is, aki ugyan tavoli rokona
volt Rahmanyinovnak, az altala ajanlott romanc mégis inkabb a hires eldadomiivésznek
szOl, mint a csaladtagnak.'” A nem csaladtagok koziil ide keriilt Nyikolaj Dahl, a masodik
zongoraverseny ajanlottja, és a hires szinésznd, Vera Komisszarzsevszkaja is, aki emlékének
romancot dedikalt Rahmanyinov." Feltehetden azért tartozik a sarga kozosségbe, mert szoros
szalak fiizik Konsztantyin Sztanyiszlavszkijhoz, aki Rahmanyinov jo baratja volt, és mas
kozosséghez nem kapcsolddott egyértelmiien. Sztanyiszlavszkij is a sarga kozosség tagja,
neki egyébként ajanlott is Rahmanyinov egy tréfas levél-romdncot, amit azonban kiadott
miivei koz¢ nem vett fel.

Alila szinnel dbrazolt kozosség tagjai kozott a legnagyobb pontokkal dbrazolt csucsok
tipikusan eléadomiivészek, és tobb koziiliik Rahmanyinov fiatalkori kozeli baratja, mint
Saljapin, Nyezsdanova, Szlonov, és Szahnovszkij."® Jakovlev neve is itt szerepel, akinek
korai roméncot dedikalt, és neki ugyan nem volt kdzeli baratja, ellenben levelébdl kideriil,
hogy a Szkalon névérek szoros kapcsolatban voltak vele.'® Ebbe a kdzosségbe tartozik
Anna Lodizsenszkaja, aki tobb mil ajanlottja, és szintén dedikalt testvére — Nagyezsda
Alekszandrova, aki népszerti énekes volt — és férje is.

Ebbe a kdzdsségbe sorolta a program Golenyiscseva-Kutuzovat — romanc dedikaltja —,
Golenyiscsev-Kutuzov koltd feleségét is, akinek a férje révén sok ismeretsége volt, tehat a
csticshoz tartozd pont nagy, am a halozatba viszonylag kevés szallal kapcsolodik, és ezek
egyike a Lodizsenszkij csalad tagja.'” Ennek majdnem ellentéte a Golenyiscseva-Kutuzovanal
kisebb cstucsponti Kerzina — a Kerzin hdzaspar adatait Kerzina néven egyesitve kezeli a
halézat, mivel tevékenységiik szorosan 6sszefonddik €s a romancok dedikacidiban is mint
egység szerepelnek — akinek valamivel kevesebb kapcsolati széla van, am ezek a szalak
olyan személyekhez fiizik, akik kdzponti helyen vannak a hal6zatban.

Szobinov, aki tobb romanc ajanlottja, példaul nem kozeli baratja Rahmanyinovnak,
a lila kozosséghez tartozdsat indokolhatja a Kerzinék koncertjein vald rendszeres

kozremukodés.'®

10 Jelena Zsukovszkaja (1875-1956) szopran, zongoramlvész, Rahmanyinov és Mazetti tanitvanya, a
Moszkvai Filharmoniai Tarsasadg Zenedramai Intézetének tanara. VOR2/471.

11 VORI, 272-273.

12 Felia Litvin (1861-1936) dramai szopran, 1891-t8]1 a Marinszkij Szinhaz miivésze. VOR2/482.

13 Vera Fjodorovna Komisszarzsevszkaja (1864-1910) dramai szinészn6. VOR2/476.

14 Konsztantyin Szergejevics Sztanyiszlavszkij (Alekszejev) (1863-1938) szinész, rendezd, a Moszkvai
Miivész Szinhdz alapitdja, pedagdgus, a szinhazmiivészet teoretikusa. VOR2/508.

15 Mihail Akimovics Szlonov (1868-1930) énekmiivész, zeneszerzd, pedagdgus. VOR2/506. Jurij Szergejevics
Szahnovszkij (1868-1930) zeneszerzo, karmester, zenekritikus. VOR2/502.

16 LNI1, 230.

17 Arszenyij Arkagyjevics Golenyiscsev-Kutuzov (1848-1913) koltd, Muszorgszkij Napfény nélkiil és A halal
dalai és tancai dalciklusainak szovegirdja. VOR2/464.

18 Leonyid Vitaljevics Szobinov (1872-1934) tenor, a Bolsoj Szinh4dz miivésze. VOR2/506.
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Tatai Nora: Rahmanyinov roméncai az ajanlasok tiikrében

A z0ld szinnel jelolt kozosség a legnépesebb ¢és ennél fogva a legkevésbé
kategorizalhato. Ide tartozik sok korabeli hires miivész, akikkel Rahmanyinov tiszteletteljes
kollegialis viszonyban volt, mint Rimszkij-Korszakov, Teodor Lesetyickij, Anatolij
Brandukov, Jelizaveta Lavrovszkaja.'” Ebbe a korbe tartoznak a Moszkvai Konzervatorium-
beli tanarai, Szergej Tanyejev, Anton Arenszkij, Sztyepan Szmolenszkij, és gyerekkori elsd
zongoratanara is, Anna Ornatszkaja.”” Ennek a kozosségnek a tagja a konzervatorium néhany
olyan tandra is, aki Rahmanyinovot nem tanitotta: Pavel Pabszt, Marija Gyejsa-Szionyickaja,
€s mentora, tamogatdja Pjotr Csajkovszkij is.?!

Azt viszontnem lehet kijelenteni, hogy ehhez a kozosséghez nem tartoznak személyek
Rahmanyinov belsdé korébdl, itt jelennek meg példaul baratai: Alekszandr Goldenvejzer,
Juliusz Konyusz, Matvej Preszman, Nyikita Morozov, és Nyikolaj Metnyer.”” Ebbe a
kozosségbe keriilt Nyina Kosic is, akit az eldzéeknél joval késobb ismert meg Rahmanyinov,
de baratsaguk rovid id6 alatt elmélyiilt, ahogy az levelezésiik hangvételébdl kideriil. A
z6ld szinnel jelolt kozosség tagja Nagyezsda Zabela-Vrubel is, akit a Mamontov féle operai
korbdl ismert Rahmanyinov, valdsziniileg a Rimszkij-Korszakovval valo szoros kapcsolata
indokolja, hogy nem a lila k6zdsségben szerepel.

Ide tartozik az ajanlottak koziil két olyan személy is, aki maga nem miivész, de
jotékonysagi és miivészetpartoldi tevékenységérdl jol ismert a korban: Alekszandra Liven
hercegné és Alekszandra Sztrekalova. Liven hercegné az Urholgyek Bebortonzotteket Segit6
Jotékonysagi Egyletének volt vezetdje (Damszkij tyuremnij blagotvorityelnij komityet).**
Mint Rahmanyinov miivészetének csodaldja 1900-ban meghivta a zeneszerzét vidéki
birtokara, nem sokkal utdna pedig személyes kapcsolatai révén elérte, hogy meghivjak
Rahmanyinovot Lev Tolsztojhoz. Sztrekalova pedig a Moszkvai Hangyaboly (Moszkovszkij
Muravejnyik) elnevezésii jotékonysagi egylet vezetdje volt, ahol Liven hercegné volt 6
segédje.” Minkettdjiiknek romancot ajanlott Rahmanyinov.

A rozsaszinnel jelolt kozosség egyediilallo abban a tekintetben, hogy meglehetdsen
alacsony tagjainak szdma, joszerint csak Nyikolaj von Struve, Marietta Saginyan ¢és

az O ismerdseik, akiknek nagy része csak egy kapcsolattal rendelkezik. Struvét és

19 Teodor Lesetyickij (1830-1915) lengyel zongoramiivész, zeneszerzd, a Szentpétervari Konzervatdérium
professzora. VOR2/480. Anatolij Andrejevics Brandukov (1859-1930) cselldémiivész, pedagogus, karmester,
zeneszerz6. VOR2/457.

20 Szergej Ivanovics Tanyejev (1856-1915) zeneszerzd, zongoramiivész. VOR2/509. Antonyij Sztyepanovics
Arenszkij (1861-1906) zeneszerz6. VOR2/450. Sztyepan Vasziljevics Szmolenszkij az egyhazi éneklés
kutatoja, karvezetd, a Moszkvai Szinodus iskoldjanak igazgatoja. VOR2/506.

21 Pavel Avgusztovics Pabszt (1854-1897) zongoramiivész. VOR2/491.

22 Juliusz Eduardovics Konyusz (1869-1942) hegediimiivész, zeneszerz6, Rahmanyinov vejének édesapja.
VOR2/477. Matvej Leontyjevics Preszman (1870-1941) zongoramiivész, pedagdgus, Zverev bentlakasos
novendékeinek egyike. VOR2/494. Nyikita Szemjonovics Morozov (1864-1925) aMoszkvai Konzervatérium
zeneelmélet professzora. VOR2/488.

23 LN2, 88.

24 LNI1, 322.

25 Marija Markovics: ,,Znakomaja nyeznakomka. Rekonsztrukcija biografii N.P. Lamanovoj po arhivim i
bibliograficseszkim isztocsnyikam.” http://www.svrt.ru/lib/znakomaya.pdf (Utols6 megtekintés datuma:
2021.10.13.) 14.
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Saginyant a hal6zat slirlibben 0sszekotott részéhez Nyikolaj Metnyer kapcsolja. Saginyan
visszaemlékezésébdl kideriil, hogy 6k harman egyszerre is taldlkoztak: mikor 1916-ban
Saginyan ismét Metnyer csaladjanal lakott, Struve és Rahmanyinov eljartak hozzéajuk
latogatoba.” Struve 1907-es drezdai talalkozasuk 6ta Rahmanyinov egyik legjobb baratja
volt, konzervatoriumi tanulmanyokat végzett és zenét is szerzett, a moszkvai zenei korokben
mégis inkabb kiadéi munkassagardl volt ismert.”” Rahmanyinov javaslatara Szergej
Kuszevickij meghivta az Editions Russes de Musique kiad6 bizottsdgaba, ami hivatott volt
eldonteni, mely zenemiivek keriiljenek a vallalat katalogusaba. Harmukon kiviil a bizottsag
tagjai voltak még Metnyer, Osszovszkij €s Szkrjabin.?

Saginyan pedig a Metnyer hazaspar kozeli j6 baratja volt, mégis egy érdekesebb modot
valasztott arra, hogy Rahmanyinovval megismerkedjen, mint hogy megkérje Metnyeréket a
bemutatasra.”” Saginyan is végzett zenei tanulmanyokat a Moszkvai Konzervatériumban, 6
azonban nem maradt a zenei palyan, kolto lett. Kettejiik levelezése gazdagitotta Rahmanyinov
versvalasztasat romancai komponalésédhoz.

Szabad szemmel nehezen megéllapithatd, hogy mi az a szempont, ami alapjan
Saginyan ¢és Struve egy kiilon kis kdzosség két meghatdrozo tagja lett. Természetesen a
halézat nem képezi le a valdsagos teljes kapcsolati halot, hidnyossagai miatt eléfordulhat,
hogy valamelyest torzult képet ad. Ami Saginyant és Struvét még azon kiviil is 6sszekdti, hogy
mindketten Rahmanyinov baratai voltak, az, hogy a nekik dedikalt miivekben megjelenik a
tarsmiivészetek hatasa. Struvének a Holtak szigete cimii szimfonikus kolteményét ajanlotta,
amit Bocklin azonos cimii festménye ihletett. A festmény reprodukciojat feltehetden egytitt
lattak Drezddban. Saginyan pedig mint egyetlen koltd baratja volt nagy hatédssal ra, a neki
dedikalt roménc szovegében a koltészet, a mizsa jelenik meg.

A pirossal jelolt kozosség az eldzdvel ellentétben kézenfekvden kiiloniil el a
tobbitdl. Azon 6 tagjai, akik dedikéltak: Leopold Stokowski, Willem Mengelberg, Fritz
Kreisler, Eugene Ormandy ¢és Josef Hoffman.** Mindannyian koruk hires miivészei, akikkel
Rahmanyninov Oroszorszagon kiviil dolgozott egyiitt, ¢s Mengelberg kivételével az Egyesiilt
Allamokban t5ltott éveinek szerepldi. Mig Hoffmannak, mint zongoramiivésznek inkabb
csak tiszteldje volt, addig Ormandyval, Stokowskival és Kreislerrel k6zos koncertjeiken
alakult ki kozottiik baratsagos kollegialis viszony.

A modularitas eloszlasat a dedikaciokon beliil két abraval szemléltetem (2. abra).

26 VOR2, 163.

27 Szergej Fedjakin: Rahmanyinov. (Moszkva: Molodaja gvargyija, 2014.) 137.

28 VOR2, 18-19.

29 L.m., 126.

30 Leopold Stokowski (1882-1977) a Philadelphia Orchestra karmestere. VOR2/508. Willem Mengelberg
(1871-1951) a Concertgebouw Orchestra karmestere. VOR2/485. Fritz Kreisler (1875-1962) osztrak-
amerikai hegediimlivész, karmester. VOR2/478. Eugene Ormandy (1899-1985) magyar-amerikai
karmester, 1936-t6l a Philaelphia Orchestra karmestere. VOR2/491. Josef Hoffman (1876-1957) lengyel
zongoramiivész, pedagdgus, zeneszerz6. VOR2/465.
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2. dbra, modularitas, romanc ajanlasok.
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Az ajanlasok halozata

Ezen az 4bran minden &brazolasi adat (a szinek, méretek aranyai, személyek szdmai)
megegyezik az el6zdvel, de a kiemelés miatt itt csak azokat az ¢éleket tettem lathatova, amik
romanc dedikaciot jeldlnek, illetve hozzdadtam egy él-cimkét, ami a dedikacid évszamat
mutatja.

Az &brén az lathato, hogy Rahmanyinov 38 személynek dedikalt roméncot, az 6sszes
romanc dedikalt azonban 39. A kimaradt dedik4cio A.N. Ivanovszkijnak szdl, akirél nem
talaltam semmilyen adatot, ezért ezen az 4bran — a hdromnal tobb kapcsolati szal feltétel nem
teljesiilése miatt — nem jelenik meg. A 39 csak a dedikalt személyek szdma, nem azonos a
romanc dedikaciok szdmaval, mert volt, akinek t6bb romancot is ajanlott.

16 romanc dedikalt a sarga szinnel jelolt kozosség tagja, ami megkozelitdleg a
csaladtagokat fedi le. Ebbdl a sorbol csak Jelena Zsukovszkaja, Rahmanyinovnak és
csaladjanak jo baratja 16g ki, valamint Vera Komisszarzsevszkaja dedikéacioja, ami abban
is kiilonleges, hogy a szinésznd haldla utan, emlékének ajanlotta roméncat Rahmanyinov.
A sérga szinnel jelolt kozosség romanc-dedikéltjai koziil egyediil Felia Litvin énekes
eléadomiivész.

13 romanc dedikacid szdl a lila szinnel jeldlt kozosség tagjainak, akik nagy tobbsége
Rahmanyinov barati koréhez tartozé eléadoémiivész. Ide tartoznak énekesek: baratai
Saljapin, Nyezsdanova és Szlonov, valamint Szobinov és Jakovlev, korai platoi szerelme,
Lodizsenszkaja, és az O testvére, Alekszandrova. Két mivészetpartold is itt szerepel,
Liszikova, akinek Rahmanyinov vidéki birtokan toltott idét, és a Kerzin hazaspar.’!
Dedikalt eléadomiivészek koziil a lila szinnel jelolt kozosség tagjaibol csak Jarosevszkij és
Szahnovszkij nem énekesek.*

A z0ld szinnel jelolt kozosség a legnagyobb, foként eldadomiivészek, ismert, hires
személyek a tagjai. Ennek a csoportnak 9 roméanc dedikacid szol. Koztiik is vannak énekes
eldadomiivészek: Gyejsa-Szionyickaja, Lavrovszkaja, Kosic és Zabela-Vrubel — akik koziil
az utdbbi kettdt tudhatta Rahmanyinov barati korében — és miivészetpartolok: Liven és
Sztrekalova. Ide tartozik még els6 zongoratanaranak, Anna Ornatszkajanak és a Csajkovszkij
emlékének ajanlott romanca. Csak a fent emlitett két romancot ajanlotta elhunyt személy —
Komisszarzsevszkaja és Csajkovszkij — emlékének.

A viszonylag apr6 rozsaszinnel jelolt kozosségbdl Marietta Saginyannak sz6l romanc
dedikacid, a piros jeldlésii kozosség tagjai koziil pedig egynek sem.

Akovetkezd abran ugyanolyan beéllitdsokkal, mint az el6z0n, az dsszes tobbi kiadott
mi ajanlasa lathat6 (3. dbra). Itt a dedikalt személyek szdma 24, ami szintén nem azonos
az Osszes dedikéaciok szamaval, mert Zilotinak, Csajkovszkijnak és Brandukovnak tobb
miivet is ajanlott Rahmanyinov. Roméncot ¢és egyéb miivet is csak Lodizsenszkajanak és

Csajkovszkijnak ajanlott.

31 Jevdokija Nyikanorovna Liszikova a harkovi modos kereskedd, Liszikov felesége. VOR2/482.
32 Adolf Adolfovics Jarosevszkij (1863-1910) zongoramiivész, a Moszkvai Konzervatérium professzora.
VOR2/524.
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3. abra, modularitas, egyéb ajanlasok.
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Az ajanlasok halozata

A sarga szinnel jelolt kozosség tagjai kozt csak két dedikalt van: Ziloti, aki kordban
rendkiviil ismert személy volt, és Nyikolaj Dahl, a terapeuta, akit csaladja ajanlasara keresett
fel valsagos idészakaban, ¢és akinek a ,,visszatérése” elsd darabjat, a masodik zongoraversenyt
ajanlotta.

A lila szinnel jelolt kozosség tagjai kozt is csak ketten dedikaltak, Lodizsenszkaja,

Annal tobben dedikéaltak a zold szinnel jelolt kozosségbdl, a 24-bdl 14-en ide
tartoznak. Ennek a kozdsségnek a dedikaltjai tobbnyire hires miivészek, mint Csajkovszkij,
Rimszkij-Korszakov, Brandukov, Tanyejev, Arenszkij, ¢s Metnyer, énekes nincs koztiik.

A rozsaszinnel jelolt kozosségbol Struve dedikalt, a pirosbol pedig minden f6 cstics:
Mengelberg, Kreisler, Stokowski, Hoffman és Ormandy.

A modularitas szerinti kozosségek ugyan nem tokéletesen, de elég meggy6zden
felosztjak a Rahmanyinov koriili halozati kapcsolatokat csoportokra: csalad, kozeli barat
miivészek, hires miivészek és tisztelt személyek, kiilfoldi hires kollégak és a nehezebben
kategorizalhat6 Struve-Saginyan csoportra.

A két dedikaciot szemléltetd abrabol leolvashatd, hogy romancokat tulnyomod
tobbségben a sarga (csaladi) és a lila (kozeli barat, miivész) szinekkel jelolt kozosségnek
ajanlott (39-b6129). A sarga szinnel jeldlt kozosségben a romanc és egyéb miivek ajanlottainak
eloszlasa 16(romanc)-2(egyéb), ez az arany a lila szinnel jelolt kozosségben 12-2.

Egyéb miiveket foként a zold — hires milivészek és tisztelt személyek — és piros —
kiilfoldi hires kollégak — szinnel jeldlt csoportnak ajanlott (24-bdl 20). A zold szinnel jelolt
kozosségben a romanc €s egyéb ajanlasok eloszlasa 9(romanc)-14(egyéb), a pirosban 0-5. A
rézsaszinnel jelolt kozosség dedikaltjai kozt az arany 1-1.

A romancok dedikaltjai Osszesen 39-en vannak, koziilik 18 eléado- vagy
alkotomiivész, foként énekesek, kivéve 5 személyt: Szahnovszkij (karmester), Jarosevszkij
(zongoramiivész), Ornatszkaja (zongoramiivész), Saginyan (ko6ltd), Komisszarzsevszkaja
(szinész), Csajkovszkij (zeneszerzd). Az egyéb miivek dedikaltjai kozott szinte csak
miivészek vannak, 24-bdl 22, a kimaradt személyek Anna Lodizsenszkaja, Rahmanyinov
fiatalkori platoi szerelme és Nyikolaj Dahl, orvos-terapeutaja.

Az évszamok viszonylatdban a romancok ajanldsaiban finom eltolodas figyelhetd
meg az 1d6 elérealadtaval a csaladi-barati modularitasi k6zosség (sarga) feldl a reprezentativ
személyek kozosségeinek iranyaba (lila-z61d). Az elsé roméanc opusz (1892-3) ajanlottjainak
modularitas szerinti eloszldsa 2 sarga és 4 lila szinnel jel6lt személy, a mésodik roméanc opuszé
(1893) 2 sarga, 3 lila és 1 z6ld. Az 1896-ban kiadott romanc opuszban ugyanez 5 sarga, 2 lila,
3 z61d, az 1902-ben kiadott romancok ajanldsai kozott viszont Gjra a csaladi kdzdsség dominal:
6 sarga, 1 lila és 3 zold személlyel. Az 1906-ban kiadott roméanc opusz egyediili két dedikaltja,
a lila szinnel jelolt kdzosséghez tartozd Kerzin hdzaspar, az arany tehat 1 lila. Az 1912-es
romancokban minddssze 2 sarga szinnel jelolt személy talalhatd, 3 lila, 1 zold és 1 rdzsaszin.

Az utolsd, 1916-o0s romanc sorozat ajanlottja, Kosic a zold szinnel jelolt kdzosség tagja.
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Az egyéb miivek dedikacidiban a kdzosségek ¢és évszamok tekintetében nincs ilyen
nagy szoras, hiszen a legtobb miivet a zold szinnel jelolt kozosség tagjainak ajanlotta. A
masodik legnagyobb ajanlott k6zdsség, a piros szinnel jeldlt tagjainak értelem szertien az
¢letmiive utols6 darabjait dedikalta, hiszen k6z6s munkajuk is ebben az idészakban tortént.
A tobbi kozosség ajanlottjainak is akkor sz6lnak dedikaciok, mikor a személy jelentdsége az
adott idében egyértelmi, példaul Dahl dedikéacioja a masodik zongoraverseny kapcsan vagy
Sturve dedikacidja abbdl az id6bol, mikor Drezddban megismerkedtek.

A kovetkezé szempont, ami szerint elemeztem a halozatot, a kozottiség szerinti
kbézpontisag, ami leegyszerlisitve nagyjabdl azt mutatja meg, hogy az egyes személyek a
héalézatban milyen mértékben toltenek be kozponti szerepet, annak vizsgélataval, hogy két
csucspont kozott egy adott személy milyen gyakran a legrovidebb ut.*

A kovetkezd abran a teljes haldzaton lathatdé a kozottiség szerinti kdzpontisag
eloszléasa (4. abra). A csucsok mérete ezen az abran a kozpontisdggal aranyos, a sziniik pedig
ugyanezt az aranyt egy szivarvanyszinii 4&tmenetes skalan fejezi ki, ahol a legnagyobb érték
sarga, azt koveti a zold, tiirkiz, kék, lila, a legkisebb érték pedig a piros. Az élek szine a
kiindulasi és végpont szineinek keveréke.

A halozat kétféle abrazolasat dsszehasonlitva lathatd, hogy a legnagyobb valtozas
a csaladtagok csoportjanak csucspont-méretében tortént. Nekik ugyan magas a kapcsolati
fokszamuk, és kapcsolataik stlya is jelentds, mégsem szamitanak kozpontinak a halozaton
beliil. Az el6z0 abrahoz hasonléan nagy maradt ellenben Csajkovszkij, Saljapin és
Goldenvejzer csucsa. Sok hires személy csucsdnak mérete maradt kozel azonos, valamivel
csokkent néhany olyan személyé¢, akiknek ugyan magas a fokszama, mégsem toltenek be
akkora mértékben kdzponti szerepet benne, mint Rimszkij-Korszakov, Tanyejev és Arenszkij.

A kozottiség szerinti kdzpontisag alapjan elemzett haldzatbol két egyszeriisitett abrat
is készitettem, amik a dedikéaciokat mutatjadk meg, az egyik a roméancokét, a masik az egyéb
mivekét. Mindkét dbran csak azokat az éleket hagytam meg, amik dedikaciot jeldlnek,
az évszdmmal egyiitt, illetve nem jelenitettem meg a haromnal alacsonyabb fokszamu
személyeket a jobb atlathatosag kedvéért. Ez ismét csak annyiban véltoztatja meg a halozat

abrajat, hogy az ismeretlen Ivanovszkij, aki romanc ajanlottja, nem jelenik meg rajta.

33 Barabasi Albert-Laszlo: 4 halozatok tudomanya. (Budapest: Libri, 2016.) 350.
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4. abra, kozpontisag, teljes halozat.
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Az 5. 4bran latszik, hogy romancot kevés kivétellel a kisebb, piros, lila csucsponta
személyeknek dedikalt. 39-bdl csak 6 dedikalt személy kozponti, kék, tirkiz vagy zold:
Nyezsdanova, Golenyiscseva-Kutuzova, Saljapin, Gyejsa-Szionyickaja, Lavrovszkaja ¢és

Csajkovszkij. A hatbol négyen énekes eléadomiivészek.
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5. abra, kdzpontisag, romanc ajanlasok.
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Az egyéb mivek dedikaltjainak &brajan (b-centrality-egyeb) ennek szinte az
ellenkezdje latszik, a csucsok kozott a zold, kék és tiirkiz dominal, kevesebben lilak (24-bol

11), és csak két piros van, Lodizsenszkij és Lodizsenszkaja (6. bra).
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Ebbdl a két abrabol megallapithatd, hogy roméancokat féként azoknak a személyeknek
dedikalt, akik kevésbé kozponti helyet foglalnak el a halozatban, egyéb miiveket pedig
azoknak, akik kdzpontiak.

Erdekes tulajdonsiga még a halézatnak a Gephiben kiszamolhato atlagos
klaszterezettségi egylitthatd, ami a program sajat leirasa szerint az Gigynevezett kis vilag
hatasra utalhat, és megmutatja, hogy az egyes csuicsok milyen szorosan agyazodnak be a
halézatba. A klaszterezettségi (mas néven csomosodasi) egylitthatd megadja, hogy a halozat
valamely pontjanak a szomszédai milyen stirin kapcsolodnak egymashoz.** A csomosodasi
egylitthato értéke mindig 0 és 1 kozé esik. 0, ha a szomszédok kozott nincsen kapcsolat, 1,
ha teljes grafot alkotnak, azaz barmelyik két pont kdzott van €l. Ez azt jelenti, hogy az adott
személy ismerdsei is ismerik egymast, tehat bezarnak egy haromszoget.

A teljes halozatra kivetitett értéket az atlagos klaszterezettségi egylitthatd adja meg,
ezt az értéket hasznaltam én is, a Gephi segitségével.®> Valoszinliségi értelmezésben ez a
szam annak a valdsziniisége, hogy egy véletlenszertien kivalasztott pont véletlenszeriien
kivalasztott két szomszédja kapcsolodik egymashoz.*

Acteljes haldzat (amiben 1569 csucsot 2547 €l kapcsol 6ssze) atlagos klaszterezettségi
egyiitthatdja 0,63, a bezart haromszdgek szama 1773. Ha az el6z6ekben leirt valosziniiségi
megkozelitést vessziik alapul, lathatd, hogy a haldzat igen siirlin 6sszekotott, hiszen annak
az esélye, hogy barmely pont két szomszédai is ismeri egymast, tobb mint 6tven szazalék.

Erdekesnek taldltam ezt a tulajdonsigot az egyes modularitasi kozosségben is
megvizsgalni, aminek az eredményei tovabb erdsitik bizonyos megéllapitasaimat.

A sarga, csaladi kozosség (amiben 421 pontot 585 ¢l kot Ossze) a legsiiriibben
szOtt, csomoOsodasi egyiitthatdja 0,782, a bezart haromszogeké 361. A rdzsaszin, nehezen
azonosithatd kozosség (csupan 40 cstcs €s 39 ¢€l) atlagos kalszterezettségi egylitthatoja
0, tehat egyetlen bezart haromszog sincs. Ez nem is meglepd, hiszen két fontos személy
(Saginyan ¢és Struve) és az 6 ismerdseik alkotjak a kozdsséget. A csaladi szam is elvarhato,
hiszen a rokonok kozotti kapcsolat egyértelmdi.

A lila, kozeli barat eléadomiivészek kozossége (255 csucs, 303 ¢€l) a masodik
legmagasabb értékii, egyiitthatdja 0,594, a bezart haromszdgek szama 52. Ennél valamivel
kisebb a legnépesebb, zold kdzosség (671 csucs, 931 €l) egyiitthatoja: 0,531, itt a bezart
haromszogek szdma 299.

A piros, kiilfoldi kollégak kozosségének pedig (182 csucs, 201 €l) a legkisebb az
atlagos kalszterezettségi egyiitthatoja, 0,35, 11 bezart haromszoggel.

Osszegzésként elmondhato, hogy a dedikécié jelentésége Rahmanyinov életmiivében
kiilonbozik aromancok és egyéb miivek tekintetében. A romancok esetében a leggyakoribb az,

hogy egy opuszon beliil minden miinek kiilon ajanlottja van, mig mas miiveknél ez egyaltalan

34 Barabasi Albert-Laszl6: 4 halozatok tudomanya. (Budapest: Libri, 2016.) 80.
35 I.m., 81.
36 Lh.
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nem forul eld, még olyan esetekben sem, amikor a romancokhoz hasonl6an egymassal nem
szorosan Osszefiiggd darabokat rendezett egy opusz szam ala (mint példaul az op. 10-es 7
Morceaux de salon). Romancainak szinte mindegyikét dedikalta, a 71 kiadott miibdl 68-at,
vagyis 95%-ot, az egyéb miivek 38 opuszabdl (ezt a szamot nem bontottam kiilon darabokra,
hiszen nem fordul el6 kiilon-kiilon ajanlés) 27-et, 71%-ot, ami alapjan elmondhatd, hogy
mindkét esetben fontos a dedikacid, &m a romancoknal szinte elengedhetetlen.

Az ajanlott személyek halozatanak modularitds és kdzpontisdg szerinti elemzése ravilagit
arra, hogy Rahmanyinov roméncait tilnyomo tobbségben csalddja tagjainak, baratainak,
énekes eldadomiivészeknek ajanlotta, életmiivén beliil is a korai miiveket inkdbb a
csaladtagoknak és baratoknak, a késObbieket miivészeknek. Egyéb miiveinek dedikécioi
reprezentativ személyeknek szolnak, a kor hires miivészeinek, ismert személyeinek, id6beli

eloszlasuk pedig megegyezik az adott személy €s a szerzd kapcsolatdnak id6beliségével.
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A 4. fejezetben talalhatd haldzati abrak nagyfelbontasu pdf-verzidjanak linkje:
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